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13 steps to a successful B
compressor installation

Warning: Read carefully before you start work. Failure to follow these 13 compressor
installation requirements will void the warranty.

Note: Warranty will also void, if the repair is not accomplished by a certified and
trained AC-Specialist. Find and resolve the system failure that caused the compressor
breakdown! Avoid short cuts. Eliminate costly comebacks.

Compressor installation procedures

1 Safety First - The installer is responsible for compliance with all federal, state and local
requirements that govern the handling of AC refrigerants. Wear safety glasses and gloves. Do not
smoke. Do not drop the compressor. Failure to follow correct service procedures may result in
personal injury or property damage.

2 Using certified recovery equipment, remove the old refrigerant. Then remove the old compressor
from the vehicle referring to the manufacturer official vehicle repair manual.

Note: Use of a refrigerant identifier is highly
recommended to avoid cross contamination. PAG oil
and the desiccant in the dryer are hygroscopic! Avoid
moisture and dirt entering the system, by immediately
closing opened connections with suitable caps/covers.

3 In any AC system that DOESN’T contain clean/
transparent lubricant with max 5% of UV-dye (SAE
approved) of the total oil amount, the system must
be flushed and the PF-condenser replaced. Use an
approved flushing solvent to clean the AC system. Do
not use petroleum-based solvents, rubbing (isopropyl)
alcohol or flammable cleaners. Disconnect lines from
components to be flushed. Be sure that all flush has
been removed by evaporation or vacuum prior to step.
7. This is critical to compressor life and warranty.

Do flush: ¢ Directional (Type F) condenser ¢ Evaporator
(except type R) e All metal lines without orifice tubes or
muffler assemblies

Do NOT flush but replace: ¢ Multiflow or parallel flow (Type R) condenser and evaporator
Compressor e expansion elements ¢ Accumulator or receiver-dryer e Hoses or lines containing
either filters or muffler assemblies

Always replace: ¢ O-rings ® Sealing washers ¢ Gaskets

Note: In case of oil contamination with either leak stop/sealer additives and/or metal shavings
flushing is not possible. Then all parts need to be replaced!

4 The air flow through the AC condenser, intercooler and radiator must be unrestricted. Remove all
bugs and debris. Check coolant level and condition. Inspect air dams and condenser/radiator seals.

5 Check correct operation of the electric fan or fan clutch. Inspect fan blades for cracks and
hardware for loose mounting.

6 Check the compressor electromagnetic clutch air gap before installation. Failure to check air gap

may lead to premature clutch failure. Refer to the vehicle specifications. (Usually between 0,4 and
0,6mm)
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7 All flush must be removed from the system prior to adding oil. The correct lubricant type and
proper amount are critical. R-134a and R-1234yf systems use manufacturer’s specified, generally
polyalkaline glycol (PAG) lubricant. Hybrid and electric vehicles require specially formulated POE
(Ester) oil. Different oils cannot be mixed or substituted for each other. Refer to the vehicle/
compressor manufacturer’s specifications for proper oil viscosity and amounts. Also, refer to our
refrigerant and compressor oil filling chart on www.nrf.eu.

Note: All compressors are shipped with 60 up to 300ml of prefilled lubricant. It is the responsibility
of the purchaser of the compressor to determine the appropriateness of the amount, type and
viscosity of oil contained within that compressor for a particular application and/or refrigerant. It
may require removing all oil contained in the compressor and adding another oil amount. Failure to
correct the oil amount and type will void the compressor warranty. Note: Be careful with variations
in compressor displacement and system oil quantity — There are differences between so called cold
and hot countries! Please refer to the manufacturers specifications!

The type and quantity of oil charge should be filled up according to manufacturer’s specification.
Note: The system lubricant is spread over the components — Only 40 — 50% remain in the
compressor crank case! In case the system is not flushed, please adjust the oil filling according to
below distribution:

Receiver drier 10%

Evaporator 20%

Compressor 50%

Condenser 10%

Suction hose 10%

Note: To prevent warranty voiding system failure, use extra care to avoid over or under oiling the
A/C system.

Note: Some compressor types (e.g. Denso 5SE/SL) with oil separator can’t be drained and the
system therefor must be flushed.

8 When installing the compressor, check the correct belt alignment and tighten all bolts evenly.
Use a torque wrench! Do not over tighten. Do not use an impact wrench. The aluminum cases
on many compressors can be easily cracked or damaged, causing compressor failure not covered
by warranty. Refer to vehicle/compressor manufacturer specifications for correct torque settings.

9 With the compressor mounted and the lines connected (using new and lubricated o-rings),
rotate the compressor shaft (not just the clutch pulley) a minimum of 10 revolutions to distribute
the lubricant. A spanner wrench or other specialized tool may be needed. Failure to perform this
procedure may cause premature and/or immediate compressor failure not covered by warranty.
Be sure not to turn the compressor clutch nut. You may inadvertently change the air gap causing
premature clutch failure.

10 Upon completion of the preceding steps, perform a leak test using dry nitrogen and/or forming
gas. Thereafter moisture and air must be evacuated from the system, using a vacuum pump to
establish a deep vacuum. Please refer to the manufacturer’s requirements. NRF recommends
evacuating for a minimum of 120 minutes when temperatures exceed 27°C. When the temperature
is below 27°C or a vehicle is equipped with a dual AC-system, increase the duration accordingly.

11 When recharging the system, remember that R-134a or R-1234yf (refer to manufacturer
specifications for correct type and amount) are the only approved refrigerants that will maintain
system integrity and the compressor warranty. Use of an unapproved refrigerant or leak stop/
sealer automatically voids the warranty. Use a calibrated scale during charging. Do not charge by
gauges only. The precise R-134a or R-1234yf charge is critical for proper operation.

12 Use a voltmeter to check the compressor clutch electrical circuit. Refer to OEM specifications.
Improper voltage may cause premature clutch failure.

13 In case of replacing an external controlled compressor with variable displacement and broken
DL- (Damper/Limiter) pulley, check and resolve possible external causes, like: Drive belt OK? Free
run pulley of the alternator OK? Crankshaft harmonic balancer/dampener OK? Belt tensioner OK?
Dual mass flywheel OK? Engine running smoothly OK?
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13 Schritte zu einem erfolgreichen a
Kompressor Einbau

Achtung: Bitte vor Arbeitsbeginn aufmerksam lesen. Bei Nichtbefolgen dieser
13 Kompressor-Einbauanforderungen erlischt die Gewahrleistung.

Hinweis: Die Gewadbhrleistung erlischt ebenfalls, falls die Reparatur nicht von
qualifizierten Klima-Spezialisten ausgefihrt wird. Finden und beheben Sie den
Systemfehler, der den Kompressorausfall verursacht hat! Vermeiden Sie Reparatur-
Abkirzungen. Verhindern Sie kostspielige Folgereparaturen.

Ablauf der Kompressor Installation

1 Sicherheit ist das Wichtigste - Der Mechaniker ist verantwortlich alle nationalen, Landes-
und Ortlichen Vorschriften zur Handhabung von KFZ-Kéltemitteln einzuhalten. Tragen Sie
eine Schutzbrille und Handschuhe. Rauchen Sie nicht. Den Kompressor nicht fallenlassen.
Nichtbeachtung der genauen Arbeitsschritte kann zu Personen- oder Sachschéden fiihren.

2 Verwenden Sie geeignete Absaugausriistung, um das alte Kaltemittel zu entfernen. Danach den
alten Kompressor aus dem Fahrzeug ausbauen. Bitte beachten Sie dazu die Reparaturanleitung
des Herstellers.

Hinweis: Um  Kaltemittel-Kreuzkontamination  zu
vermeiden, wird die Verwendung eines Kaltemittel-
Identifizierungsgerdtes dringend empfohlen. PAG-
Ol und das Trocknungsmittel im Trockner sind
hygroskopisch! Vermeiden Sie das Eindringen von
Feuchtigkeit und Schmutz in das System, indem Sie
geoffnete Verbindungen sofort mit geeigneten Kappen/
Abdeckungen verschlieRBen.

3 In jeder Klimaanlage, das KEIN sauberes/transparentes
Schmiermittel mit maximal 5% UV-Kontrastmittel (SAE-
Zulassung) der gesamten Olmenge enthalt, muss
das System gespilt und der PF-Kondensator ersetzt
werden. Verwenden Sie nur zugelassenes Spulmittel,
zum Reinigen der Klimaanlage. Verwenden Sie keine
Lésungsmittel auf Erdélbasis, Reinigungs- (Isopropyl-)
Alkohol oder brennbare Reinigungsmittel. Trennen
Sie die Leitungen von den zu spilenden Bauteilen.
Stellen Sie sicher, dass samtliche Spulfliissigkeit durch
Verdampfung oder Evakuieren vor Arbeitsschritt 7 entfernt ist. Dies ist wichtig fir die Betriebsdauer
und Gewabhrleistung des Kompressors.

Unbedingt spiilen: e Einfach-Fluss Kondensator (Typ F) e Verdampfer (ausser Typ R) ¢ Alle
Metallleitungen ohne Festdrossel oder integrierten Schalldampfer

NIEMALS spiilen aber ersetzen:  Multi- oder Parallel-Fluss (Typ R) Kondensator und Verdampfer
* Kompressor ® Expansionsventile ® Akkumulator oder Trockner e Schlduche oder Leitungen mit
Filtern oder integrierten Schalldampfer

Immer ersetzen: » O-Ringe * Dichtringe * Dichtungen

Hinweis: Bei Olverschmutzung mit entweder Leckstopp/Dichtmittel-Additiven und/oder
Metallabrieb ist keine Spllung maoglich. Dann missen alle Teile ausgetauscht werden!

4 Der Luftdurchfluss durch den Kondensator, Ladeluftkiihler und Wasserkihler muss ungehindert
sein. Entfernen Sie alle Insekten und Ablagerungen. Priifen Sie KiihIflissigkeitsstand und -zustand.
Kontrollieren Sie Luftleitteile und Kondensator-/Kiihlerabdichtungen.

5 Kontrollieren Sie die Funktion des elektrischen Liifters oder der Liifterkupplung. Uberpriifen Sie
die Lufterfliigel auf Risse und die Halterahmen auf lose Befestigungen.

6 Prifen Sie den Luftspalt der elektromagnetischen Kompressorkupplung vor Einbau. Wird der

Luftspalt nicht tberprift, kann es zu vorzeitigen Kupplungsausfdllen kommen. Bitte beachten Sie
dazu die Vorgaben des Herstellers. (Normalerweise zwischen 0,4 und 0,6 mm)
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7 Samtliche Spiilflissigkeit muss vor Einbringung des Ols entfernt werden. Der richtige
Schmiermitteltyp und die richtige Menge sind kritisch. R-134a- und R-1234yf-Systeme verwenden
Schmiermittel nach Angaben des Herstellers - im allgemeinen Polyalkylenglykol (PAG). Hybrid-und
Elektro-Fahrzeuge bendtigen ein speziell hergestelltes Ester-Ol (POE). Verschiedene Ole kénnen
nicht gemischt oder gegeneinander ersetzt werden. Beachten Sie die Angaben des Fahrzeug-/
Kompressorherstellers fur die korrekte Olviskositat und -menge. Sehen Sie auch in unserer
Kaltemittel- und Kompressordl Flltabelle nach unter www.nrf.eu.

Beachten Sie: Alle Kompressoren werden mit 60 bis zu 300ml vorgefilltem Schmiermittel geliefert.
Es liegt in der Verantwortung des Kéufers des Kompressors die Richtigkeit der Menge, Sorte
und Viskositat des Ols im Kompressor fiir seine spezielle Anwendung und/oder das Kaltemittel
festzustellen. Unter Umstdnden kann es erforderlich sein, das gesamte Ol im Kompressor
abzulassen und eine angepasste Olmenge aufzufiillen. Wenn die Olmenge und -sorte nicht
korrigiert wird, erlischt die Gewahrleistung fiir den Kompressor. Hinweis: Seien Sie umsichtig mit
Variationen des Kompressorhubraums und der Systemdélmenge - Es gibt Unterschiede zwischen s.g.
Kalt- und HeiRldndern! Bitte beachten Sie die Herstellerangaben!

Die Sorte und Menge der Olfiillung sollten gemaR den Angaben des Herstellers eingefiillt werden.
Hinweis: Das Systemschmiermittel ist auf die Komponenten verteilt - Nur noch 40 - 50% verbleiben
im Kurbelgehduse des Kompressors! Falls das System nicht gespiilt wird, gleichen Sie bitte die
Olftillung gemaR der folgenden Verteilung an:

Trockner 10%

Verdampfer 20%

Kompressor 50%
Kondensator 10%

Saugleitung 10%

Beachten Sie: Um einen systemrelevanten Gewahrleistungsauschluss vorzubeugen, sollten Sie
besonders darauf achten, dass das System mit Ol weder unter- noch tiberbefillt wird.

Hinweis: Einige Kompressortypen (z. B. Denso 5SE/SL) mit Olabscheider kénnen nicht entleert
werden und das System muss deshalb gespult werden.

8 Wenn Sie den Kompressor montieren, prufen Sie die korrekte Riemenflucht und drehen
Sie alle Schrauben gleichmaRig an. Verwenden Sie einen Drehmomentschlissel! Schrauben
nicht Gberdrehen. Verwenden Sie keinen Schlagschrauber. Das Aluminiumgehduse bei vielen
Kompressoren kann leicht reiRen oder beschadigt werden, was zu einem Kompressorausfall fiihrt,
der nicht von der Gewéhrleistung abgedeckt ist. Halten Sie sich an die Drehmomentangaben des
Fahrzeug/-Kompressorherstellers.

9 Drehen Sie bei montiertem Kompressor und angeschlossenen Leitungen (mit neuen und
geschmierten O-Ringen versehen) die Kompressorwelle (nicht nur die Riemenscheibe) mindestens
10 Umdrehungen, um das Schmiermittel zu verteilen. Ggf. wird dafir ein Schraubenschlissel oder
ein anderes Spezialwerkzeug benétigt. Die Nichtdurchfiihrung dieses Verfahrens kann zu einem
vorzeitigen und/oder sofortigen Ausfall des Kompressors fiihren, der nicht unter die Gewéhrleistung
fallt. Achten Sie darauf, nicht die Kompressorkupplungsmutter zu drehen. Sie kdnnten dabei
versehentlich den Luftspalt dndern, was zu einem vorzeitigen Ausfall der Kupplung fuhrt.

10 Fuhren Sie nach Abschluss der vorhergehenden Schritte eine Dichtheitsprifung mit
trockenem Stickstoff und/oder Formiergas durch. Danach miissen Feuchtigkeit und Luft mit einer
Vakuumpumpe aus dem System evakuiert werden, um ein Tiefenvakuum zu erzeugen. Bitte
beachten Sie die Anforderungen des Herstellers. NRF empfiehlt, bei Temperaturen Uber 27°C
mindestens 120 Minuten lang zu evakuieren. Wenn die Temperatur unter 27°C liegt oder das
Fahrzeug mit einem zweiten Verdampfer ausgestattet ist, erhohen Sie die Dauer entsprechend.

11 Beim Befillen des Systems denken Sie daran, dass R-134a oder R-1234yf (Siehe
Herstellerangaben fiir korrekte Sorte und Menge) die einzigen zugelassenen Kaltemittel sind,
dass die Funktionstiichtigkeit des Systems und die Kompressor Gewdhrleistung erhalten. Die
Verwendung eines nicht zugelassenen Kéltemittels oder Dichtmittel (,Sealer”) fihrt automatisch
zum Erléschen der Gewdhrleistung. Verwenden Sie fiir den Befillvorgang eine kalibrierte Waage.
Befillen Sie nicht ausschlieRlich nach Manometerangaben. Die prazise R-134a oder R-1234yf
Kaltemittelfullmenge ist ausschlaggebend fiir eine gut funktionierende Klimaanlage.

12 Uberpriifen Sie den Stromkreis der Kompressorkupplung mit einem Spannungsmesser. Folgen
Sie den OEM-Angaben. Eine falsche Spannung kann zu einem vorzeitigen Ausfall der Kupplung
fihren.

13 Wenn Sie einen extern geregelten Kompressor mit variablen Hubraum und einer kaputten
DL- (Dampfer/Lastbegrenzer) Riemenscheibe ersetzen, tberprifen und beheben Sie mégliche
externe Ursachen wie: Antriebsriemen i.0.? Freilauf-Riemenscheibe der Lichtmaschine i.0.?
Kurbelwellenriemenscheibe-Torsionsddmpfer i.0.? Riemenspanner i.0.? Zweimassenschwungrad
i.0.? Motor-Rundlauf i.0.?
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13 pasos para una instalacion &
exitosa del compresor

Advertencia: Lea atentamente antes de comenzar a trabajar. El incumplimiento de
estos 13 requisitos de instalacion del compresor anulard la garantia.

Nota: La garantia también serd nula si la reparacion no la realiza un especialista
en AC certificado y capacitado. jEncuentre y resuelva el problema del sistema que
causo el fallo del compresor! Evite los atajos para evitar gastos innecesarios.

Procedimientos de instalacion de compresor

1 La seguridad es lo primero: el instalador es responsable del cumplimiento de todos los requisitos
federales, estatales y locales que rigen el manejo de refrigerantes de AC. Use gafas de seguridad y
guantes. No fume. No deje caer el compresor. El incumplimiento de los procedimientos adequados,
puede provocar lesiones personales o dafios a la propiedad.

2 Con un equipo de recuperacion certificado, retire el refrigerante viejo. Luego retire el compresor
viejo del vehiculo consultando el manual oficial de reparacién del vehiculo del fabricante.

Nota: Se recomienda el uso de un identificador de
refrigerante para evitar la contaminaciéon cruzada.
iEl aceite PAG y el desecante en el secador son
higroscopicos! Evite la entrada de humedad y suciedad
al sistema, cerrando inmediatamente las conexiones
abiertas con tapas / tapones adecuados.

3 En cualquier sistema de A/C que NO contenga
lubricante limpio / transparente con un maximo del 5%
de tinte UV (aprobado por SAE) de la cantidad total de
aceite, el sistema debe enjuagarse y reemplazarse el
condensador FP. Use un disolvente de lavado aprobado
para limpiar el sistema de A/C. No use disolventes a
base de petrdleo, alcohol isopropilico o limpiadores
inflamables. Desconecte las lineas de los componentes
a lavar. Asegurese de que todo el enjuague se haya
eliminado por evaporacién o vacio antes del paso. 7. Esto
es critico para la vida util y la garantia del compresor.

Enjuague: ¢ Condensador direccional (Tipo F) e
Evaporador (excepto tipo R)  Todas las lineas metalicas sin tubos de orificio calibrados o conjuntos
de silenciadores

NO lavar, pero reemplazar: ¢ Condensador y evaporador de flujo multiple o flujo paralelo (Tipo
R) ® Compresor * Elementos de expansion ¢ Acumulador o filtro receptor-secador ¢ Mangueras o
lineas que contienen filtros o conjuntos de silenciadores o de expansion como orificios calibrados

Reemplace siempre: ¢ Juntas téricas ¢ Arandelas de sellado e Juntas

Nota: En caso de contaminacién de aceite con aditivos tapa fugas / selladores y / o limpieza de
virutas de metal, no es posible el lavado. jEntonces todas las partes deben ser reemplazadas!

4 El flujo de aire a través del condensador de A/C, el intercooler y el radiador no debe tener
restricciones. Eliminar todos los errores y residuos. Verifique el nivel y la condicion del refrigerante.
Inspeccione restricciones de aire del condensador / radiador.

5 Compruebe el funcionamiento correcto del ventilador eléctrico o del embrague del ventilador.
Inspeccione las aspas del ventilador en busca de grietas y dafios para un correcto montaje.

6 Compruebe el reglaje de distancia entre la placa de embrague y la polea del embrague
electromagnético del compresor antes de la instalacion. Si no se verifica la distancia , se
puede producir un fallo prematuro del embrague. Consulte las especificaciones del vehiculo.
(Generalmente entre 0,4 y 0,6 mm)

7 Instalacion del compresor de A / Cy requisitos de garantia (limitada)



7 Se debe eliminar todos los residuos de la limpieza del sistema antes de agregar aceite. El tipo
de lubricante correcto y la cantidad adecuada son criticos. Los sistemas R-134a y R-1234yf usan el
lubricante generalmente especificado por el fabricante del polialquilenglicol (PAG). Los vehiculos
hibridos y eléctricos requieren aceite POE (Ester) especialmente formulado. No se pueden mezclar
o sustituir diferentes aceites entre si. Consulte las especificaciones del fabricante del vehiculo /
compresor para conocer la viscosidad y las cantidades de aceite adecuadas. Ademas, consulte
nuestra tabla de llenado de aceite para refrigerantes y compresores en www.nrf.eu.

Nota: Todos los compresores se envian con 60 hasta 300 ml de lubricante precargado. Es
responsabilidad del comprador del compresor determinar la idoneidad de la cantidad, tipo y
viscosidad del aceite contenido dentro de ese compresor para una aplicacién y / o refrigerante
en particular. Puede requerir la eliminacion de todo el aceite contenido en el compresor y agregar
otra cantidad de aceite. No corregir la cantidad y el tipo de aceite anulard la garantia del compresor.
Nota: Tenga cuidado con las variaciones en el desplazamiento del compresor y la cantidad de
aceite del sistema. jHay diferencias entre los llamados paises frios y calientes! jConsulte las
especificaciones del fabricante!

El tipo y la cantidad de carga de aceite se deben llenar de acuerdo con las especificaciones del
fabricante.

Nota: El lubricante del sistema se extiende sobre los componentes. jSolo quedara entre el 40 y
el 50% en el carter del compresor! En caso de que el sistema no esté lavado, ajuste el llenado de
aceite de acuerdo con la tabla siguiente:

FUTRODESHORATADOR

Nota: para impedir que se cancele la garantia, preste especial atencién para evitar una lubricacion
excesiva o insuficiente del sistema de A/ C.

Nota: Algunos tipos de compresores (por ejemplo, Denso 5SE / SL) con separador de aceite no se
pueden drenar y el sistema para ello debe limpiarse.

8 Al instalar el compresor, verifique la alineacidn correcta de la correa y apriete todos los pernos
de manera uniforme. jUse una llave dinamomeétrica! No lo apriete demasiado. No use una llave de
impacto. Las carcasas de aluminio en muchos compresores pueden romperse o dafiarse facilmente,
causando fallos en el compresor no cubiertas por la garantia. Consulte las especificaciones del
fabricante del vehiculo / compresor para conocer los ajustes correctos.

9 Con el compresor montado y las tubos conectados (usando juntas téricas nuevas y lubricadas),
gire el eje del compresor (no solo la polea del embrague) un minimo de 10 vueltas, para limpiar el
lubricante de los cilindros. Puede ser necesaria una llave inglesa u otra herramienta especializada.
El incumplimiento de este procedimiento puede causar un fallo prematuro e / o inmediato del
compresor no cubierta por la garantia. Asegurese de no girar la tuerca del embrague del compresor.
Inadvertidamente puede cambiar la distancia de separacion de la placa de embrague, causando
una fallo prematuro del embrague.

10 Al completar los pasos anteriores, realice una prueba de fugas utilizando nitrégeno secoy / o
formacion de gas. Posteriormente, se debe evacuar la humedad y el aire del sistema, utilizando una
bomba para establecer un vacio profundo. Consulte los requisitos del fabricante. NRF recomienda
evacuar por un minimo de 120 minutos cuando las temperaturas excedan los 27 ° C. Cuando la
temperatura sea inferior a 27 ° C o un vehiculo esté equipado con un sistema de A/C dual, aumente
la duracién en consecuencia.

11 Cuando recargue el sistema, recuerde que R-134a o R-1234yf (consulte las especificaciones
del fabricante para conocer el tipo y la cantidad correctos) son los unicos refrigerantes aprobados
que mantendran la integridad del sistema y la garantia del compresor. El uso de un refrigerante no
aprobado o un tapa fugas anula automaticamente la garantia. Use una bascula calibrada durante la
carga. No cargue solo con indicadores. La carga precisa de R-134a o R-1234yf es fundamental para
una operacién adecuada.

12 Use un voltimetro para verificar el circuito eléctrico del embrague del compresor. Consulte las
especificaciones del OEM. Un voltaje incorrecto puede causar un fallo prematuro del embrague.

13 En caso de reemplazar un compresor externo controlado con desplazamiento variable y polea
DL- (amortiguador / limitador) rota, verifique y resuelva las posibles causas externas, como:
¢Correa de transmision correcta? Polea de funcionamiento libre del alternador ¢ OK? Equilibrador
/ amortiguador dinamico del cigiiefial ¢OK? Tensor de correa bien? Volante de bimasa ¢OK? El
motor funciona sin problemas ¢ OK?
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13 etapas para uma (o ]
instalagcao correta do compressor

Aviso: Leia com atengdo antes de iniciar o trabalho. O ndo cumprimento destes 13
requisitos de instalagdo do compressor anulard a garantia.

Nota: A garantia também serd anulada se o reparagdo ndo for realizado por um
especialista em CA certificado e treinado. Encontre e resolva o problema do sistema
que causou a falha do compressor! Evite atalhos para evitar despesas desnecessdrias.

Procedimentos de instalagao do compressor

1 Seguranga em primeiro lugar - O instalador é responsdvel pelo cumprimento de todos os
requisitos federais, estaduais e locais que regulam o gestdo de refrigerantes AC. Use dculos e luvas
de protegdo. Ndo fume. Ndo deixe o compressor cair. O ndo cumprimento dos procedimentos de
manuteng¢do adequados pode resultar em lesdes ou danos pessoais.

2 Com uma equipa de recuperagdo certificado, tire o refrigerante velho. Depois tire o compressor
velho do veiculo consultar o manual oficial do reparar do veiculo pelo fabricante.

Nota: Recomenda-se o uso de um identificador de
refrigerante para evitar contaminagdo cruzada. O d6leo
PAG e o dessecante no secador sdo higroscopicos! Evite
que a humidade e a sujeira entrem no sistema, fechando
imediatamente as conexdes abertas com tampas /
plugues adequados.

3 Em qualquer sistema A / C que NAO contenha um
lubrificante limpo / claro com um maximo de 5% de
corante UV (aprovado pela SAE) da quantidade total
de dleo, o sistema deve ser lavado e o condensador FP
substituido. Use um solvente de lavagem aprovado para
limpar o sistema de A / C. Ndo use solventes a base de
petrdleo, alcool isopropilico ou produtos de limpeza
inflamaveis. Desconecte as linhas dos componentes a
serem lavados. Verifique se todo o enxague foi removido
por evaporagdo ou vacuo antes da etapa. 7. Isso é
fundamental para a vida Util e a garantia do compressor.

Enxagiie: ¢ Condensador direcional (tipo F) e
Evaporador (exceto tipo R) ¢ Todas as linhas de metal sem tubos de orificio calibrados ou conjuntos
de silenciador

NAO lave, mas substitua: » Condensador e evaporador de fluxo mdltiplo ou fluxo paralelo (Tipo R)
e Compressor ¢ Elementos de expansdo ® Acumulador ou secador receptor ¢ Mangueiras ou linhas
contendo filtros ou silenciadores ou conjuntos de expansdo como orificios calibrados

Substitua sempre: ¢ O-rings * Anilhas de vedagdo  Juntas

Nota: Em caso de contaminagdo de 6leo com aditivos para fugas e/ou limpeza de metais, ndo é
possivel lavar. Nesse caso as pegas deverdo ser substituidas!

4 0 fluxo de ar através do condensador de A / C, do intercooler e do radiador ndo deve ter resrigdes.
Elimine todos os erros e desperdicios. Verifique o nivel e as condigbes do liquido de refrigeragdo.
Inspecione as restri¢des de ar do condensador / radiador.

5 Verifica el funcionamiento direito do ventilador elétrico o do embreagem do ventilador.
Inspecionar as laminas do ventilador procurando rachaduras y danos para um dereito montagem.

6 Verifique o ajuste da distancia entre a placa da embraiagem e a polie eletromagnética do

compressor antes da instalagdo. Se a distancia ndo for verificada, pode ocorrer falha prematura da
embraiagem. Veja as especificagdes do veiculo. (Geralmente entre 0,4 e 0,6 mm)
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7 Todos os residuos de limpeza devem ser removidos do sistema antes de adicionar 6leo. O tipo certo
de lubrificante e a quantidade certa sdo criticos. Os sistemas R-134a e R-1234yf usam o lubrificante
geralmente especificado pelo fabricante do polialquileno glicol (PAG). Veiculos hibridos e elétricos
requerem 6leo POE (Ester) especialmente formulado. Vocé ndo pode misturar ou substituir éleos
diferentes entre si. Consulte as especificagdes do fabricante do veiculo / compressor para obter a
viscosidade e os valores adequados do dleo. Além disso, consulte nossa tabela de abastecimento
de dleo para refrigerantes e compressores em www.nrf.eu.

Nota: Todos os compressores s3o enviados com 60 a 300 ml de lubrificante. E de responsabilidade
do comprador do compressor determinar a adequagdo da quantidade, tipo e viscosidade do dleo
contido nesse compressor para uma aplicagdo especifica e / ou refrigerante. Pode ser necessario
remover todo o 6leo contido no compressor e adicionar outra quantidade de dleo. A falha na
correcdo da quantidade e tipo de dleo anulard a garantia do compressor. Nota: Tenha cuidado
com as variagdes no deslocamento do compressor e na quantidade de dleo do sistema. Existem
diferengas entre paises quentes e frios! Verifique as especificagdes do fabricante!

O tipo e a quantidade de dleo devera ser colocado de acordo com as especificacgbes do fabricante
Nota: o lubrificante do sistema é distribuido pelos componentes - Apenas 40-50% permanecem

no compressor! Caso o sistema ndo esteja limpo, ajuste o enchimento de 6leo de acordo com a
tabela a seguir:

Filtro Desidratador

Evaporador

Compressor

Condensador

Mangueira de sucgio
Nota: para impedir que a garantia seja cancelada, preste atengdo especial para evitar lubrificagdo
excessiva ou insuficiente do sistema de A/ C.

Nota: alguns tipos de compressor (por exemplo, Denso 5SE / SL) com separador de éleo ndo podem
ser esvaziados e o sistema deve ser lavado.

8 Ao instalar o compressor, verifique o correto alinhamento da correia e aperte todos os parafusos
uniformemente. Use uma chave de torque! Ndo aperte demais. Ndo use uma chave de impacto.
As caixas de aluminio de muitos compressores podem ser facilmente quebradas ou danificadas,
causando uma falha no compressor ndo coberta pela garantia. Consulte as especificacdes do
fabricante do veiculo / compressor para obter as configuragdes corretas.

9 Com compressor montado e os tubos conectados ( usando novos o-rings e libricadas), gire eixo
do compressor (ndo so la polia do embreagem) un minimo de dez voltas, para limpar o libricante
dos cilindros. Pode ser presiso uma chave inglesa u otra ferramenta especializado. a violagdo desta
pré-codificagdo pode resultar uma falha prematura en o compressor ndo coberto pela garantia
certificar-se de ndo girar a porca do embreagem do compressor.Inadvertidamente pode trocar la
distancia do separagdo da placa de embreagem, causando uma falha prematura do embreagem

10 Apds concluir as etapas anteriores, execute um teste de vazamento usando nitrogénio seco e /
ou gas de formagdo. Posteriormente, a humidade e o ar devem ser removidos do sistema, usando
uma bomba de véacuo para estabelecer um véacuo profundo. Por favor, consulte os requisitos do
fabricante. A NRF recomenda remové-los por pelo menos 120 minutos quando a temperatura
exceder 27 ° C. Quando a temperatura estiver abaixo de 27 ° C ou se um veiculo estiver equipado
com um sistema CA duplo, aumente a vida util.

11 Ao recarregar o sistema, lembre-se de que o R-134a ou o R-1234yf (consulte as especificacdes
do fabricante para tipo e quantidade corretos) sdo os tnicos refrigerantes aprovados que manterdo
a integridade do sistema e a garantia do compressor. O uso de um refrigerante ou tampao ndo
aprovado, anula automaticamente a garantia. Use uma balanga calibrada durante o carregamento.
Ndo carregue apenas com indicadores. O carregamento preciso do R-134a ou R-1234yf é
fundamental para a operagdo adequada.

12 use um voltimetro para verificar o circuito eletrico do embreagem do compressor. Verifica as
especificagdes del OEM. Um voltage incorrecto pode causar uma falha prematura do embreagem.

13 No caso de substituir um compressor externo rotativo de deslocamento variavel controlado por
uma polia DL- (amortecedor / limitador), verifique e resolva quaisquer causas externas possiveis,
como: Correia de transmissdo correta? Polia de funcionamento livre do alternador OK? Equilibrador
/ amortecedor dinadmico do virabrequim OK? Tensor de correia ok? Volante de bimassa OK? O
motor funciona sem problemas OK?
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13 étapes pour )
réussir I'installation

Avertissement: Lire attentivement avant de commencer I'installation. Le fait de ne
pas suivre scrupuleusement ces 13 étapes obligatoires lors de I'installation entraine
I'annulation de la garantie.

Remarque: La garantie sera également annulée si la réparation n’est pas effectuée
par un spécialiste certifié et formé en climatisation. Trouver et résoudre la
défaillance du systeme qui a provoqué la panne du compresseur ! Ne pas faire
d’impasses ; évitons ainsi les surcodts.

Procédures d’installation du compresseur

1 La sécurité avant tout - L'installateur doit se conformer a toutes les réglementations qui régissent
la manipulation des réfrigérants de climatisation. Porter des lunettes et des gants de protection. Ne
pas fumer. Manipuler le compresseur avec soin pour éviter de le faire tomber. Le non respect des
procédures peut entrainer des blessures corporelles ou des dommages matériels.

2 Utiliser un matériel certifié de récupération des fluides, et récupérer le réfrigérant présent dans
le systeme. Retirer I'ancien compresseur du véhicule. Installer sur le nouveau compresseur tous les
connecteurs et/ou fixations non inclus.

Remarque: Il est fortement recommandé d’utiliser un
détecteur de réfrigérant pour éviter la contamination
croisée. U'huile PAG et la substance déshydratante dans
le filtre déshydrateur sont hygroscopiques ! Eviter que
I’humidité et la saleté ne pénétrent dans le systeme, en
fermant immédiatement les connexions ouvertes avec
des bouchons/couvercles appropriés.

3 Dans tout systéeme de climatisation qui ne contient pas
de lubrifiant propre/transparent avec un maximum de
5% de colorant UV (approuvé SAE) de la quantité totale
d’huile, le systéeme doit étre rincé et le condenseur
multi-flux remplacé. Utiliser un solvant de ringage
approuvé pour nettoyer le systeme de climatisation.

Ne pas utiliser de solvants a base de pétrole, d’alcool a
friction (isopropylique), ou de nettoyants inflammables.
Débrancher les tuyaux des composants a rincer.
S’assurer que tout le solvant de nettoyage a été éliminé
par évaporation ou aspiration, avant I'étape 7. Ceci est essentiel pour la durée de vie et la garantie
du compresseur.

Rincer: » Condenseur directionnel (type F) * Evaporateur (sauf type R) e Toutes les conduites
meétalliques sans orifice calibré ni ensembles de silencieux

Ne pas rincer, mais remplacer: ¢« Condenseur et évaporateur multi-flux ou paralléles (type R) ¢
Compresseur e Eléments d’expansion ¢ Accumulateur ou filtre déshydrateur ¢ Durites ou tuyaux
contenant des filtres ou des ensembles de silencieux

Toujours remplacer: ¢ Joints toriques ¢ Rondelles d’étanchéité e Joints

Remarque: En cas de contamination de I'huile par des additifs anti-fuites/scellants et/ou des
copeaux de métal, le ringage n’est pas possible. Toutes les pieces doivent alors étre remplacées !

4 Le débit d’air a travers le condenseur de climatisation, I'intercooler et le radiateur ne doit pas
étre restreint. Retirer tous les insectes et autres débris. Vérifier le niveau et I'état du liquide de
refroidissement. Inspecter les pare-air et les joints du condenseur/radiateur.

5 Vérifier le bon fonctionnement du ventilateur électrique ou de I'embrayage du ventilateur.
Vérifier que les pales du ventilateur ne soient pas fissurées et que la matériel soit bien fixé.

6 Vérifier I'entrefer de I'embrayage électromagnétique du compresseur avant I'installation. Sans

cette vérification, une défaillance prématurée de I'embrayage peut se produire. Se référer aux
spécifications du véhicule. (L'écart est généralement de 0,4 a 0,6mm).
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7 Tout le solvant de ringage doit étre retiré du systéme avant d’ajouter de I’huile. Le bon type et
la bonne quantité d’huile sont essentiels. Les systemes R-134a et R-1234yf utilisent en général
une huile polyalkyléne glycol (PAG) spécifié par le fabricant. Les véhicules hybrides et électriques
nécessitent une huile POE (ester) spécialement formulée. Différentes huiles ne peuvent pas étre
mélangées ou substituées les unes aux autres. Se reporter aux spécifications du fabricant du
véhicule/compresseur pour connaitre la viscosité et les quantités d’huile appropriées. Se reporter
également a notre tableau de remplissage d’huile de réfrigérant et de compresseur sur www.nrf.
eu.

Remarque: tous les compresseurs sont livrés remplis de 60 jusqu’a 300mL d’huile. Il est cependant
de la responsabilité de I'acheteur du compresseur de déterminer la quantité, le type et la viscosité
de I'huile du compresseur. Il peut étre nécessaire de retirer toute I'huile contenue dans le
compresseur et d’ajouter une autre quantité d’huile. Le fait de ne pas corriger la quantité et le
type d’huile peut faire que la garantie du compresseur ne soit pas applicable. Remarque : faire
attention aux variations de cylindrée du compresseur et a la quantité d’huile du systéme - Il existe
des différences entre les pays froids et les pays chauds ! Voir les spécifications du fabricant !

Le type et la quantité d’huile doivent étre conformes aux spécifications du fabricant.
Remarque: le lubrifiant du systeme est réparti dans toutes les pieces - Seuls 40 a 50% restent dans

le carter du compresseur ! Si le systeme n’est pas rincé, ajuster le remplissage d’huile en fonction
de la répartition ci-dessous:

Bouteille déshydratante 10%

Evaporateur 20%

Compresseur 50%

Condenseur 10%

Tuyau d'aspiration 10%

Remarque: pour éviter une défaillance du systéme annulant la garantie, faire trés attention a ne
pas trop ou pas assez mettre d’huile dans le systéme de climatisation.

Remarque: certains types de compresseurs (par exemple Denso 5SE/SL) avec séparateur d’huile ne
peuvent pas étre vidangés, et le systéme doit donc étre rincé.

8 Lors de I'installation du compresseur, vérifier I'alignement correct de la courroie et serrer tous les
boulons uniformément. Utiliser une clé dynamomeétrique ! Ne pas serrer trop fort. Ne pas utiliser
de clé a chocs. Les boitiers en aluminium de nombreux compresseurs peuvent étre facilement
fissurés ou endommagés a cause de I'utilisation d’outils inadéquats, entrainant ainsi une panne du
compresseur qui n’est pas couverte par la garantie. Se reporter aux spécifications du fabricant du
véhicule/compresseur pour connaitre les bons couples de serrage.

9 Une fois le compresseur monté et les durites raccordées (en utilisant des joints toriques neufs et
lubrifiés), faire tourner I'arbre du compresseur (pas seulement la poulie d’'embrayage) d’au moins
10 tours, pour répartir I'huile. Une clé a molette ou un autre outil spécialisé peut étre nécessaire.
Le non respect de cette procédure peut entrainer une panne prématurée et/ou immédiate du
compresseur, non couverte par la garantie. Ne pas tourner I'écrou d’embrayage du compresseur,
afin de ne pas modifier I'entrefer et ainsi provoquer une défaillance prématurée de I'embrayage.

10 Une fois les étapes précédentes terminées, effectuer un test d’étanchéité a I'aide d’azote sec
et/ou de gaz de formage. Ensuite, I'humidité et I'air doivent étre évacués du systéeme, a laide
d’une pompe a vide, pour établir un vide profond. Se référer aux exigences du fabricant. NRF
recommande de faire le vide pendant au moins 120 minutes lorsque les températures dépassent
27°C. Lorsque la température est inférieure a 27°C ou qu’un véhicule est équipé d’un systéeme de
climatisation double, augmenter la durée en conséquence.

11 Lors de la recharge du systéme, ne pas oublier que le R-134a ou le R-1234yf (se reporter aux
spécifications du fabricant pour connaitre le type et la quantité corrects) sont les seuls réfrigérants
approuvés qui maintiendront I'intégrité du systeme et la garantie du compresseur. L'utilisation d’un
réfrigérant ou d’un produit anti-fuite/scellant non approuvé annule automatiquement la garantie.
Utiliser une balance calibrée pendant la charge. Ne pas charger uniquement avec des jauges. La
charge précise de R-134a ou R-1234yf est essentielle pour un bon fonctionnement.

12 Utiliser un voltmeétre pour contréler le circuit électrique de I'embrayage du compresseur. Se
reporter aux spécifications de I'équipementier. Une tension inadéquate peut entrainer une
défaillance prématurée de I'embrayage.

13 En cas de remplacement d’un compresseur a commande externe avec déplacement variable
et poulie amortisseur/limiteur cassée, vérifier et résoudre les causes externes possibles, comme :
Courroie d’entrainement OK ? Poulie de I'alternateur OK ? Equilibreur/amortisseur du vilebrequin
OK ? Tendeur de courroie OK ? Volant bi-masse OK ? Moteur tournant sans a-coups OK ?
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13 passaggi per una ()
installazione corretta del compressore

Avvertenza: leggere attentamente prima diiniziare a lavorare. La mancata osservanza
di questi 13 requisiti di installazione del compressore invalidera la garanzia.

Nota: la garanzia decade anche se la riparazione non viene eseguita da uno
specialista AC certificato e addestrato. Trova e risolvi l'errore di sistema che ha
causato il guasto del compressore! Evita scorciatoie. Elimina costose ricompense.

Procedure di installazione del compressore

1 La sicurezza prima di tutto - L'installatore & responsabile della conformita a tutti i requisiti federali,
statali e locali che regolano la gestione dei refrigeranti AC. Indossare occhiali e guanti protettivi.
Non fumare. Non far cadere il compressore. La mancata osservanza delle corrette procedure di
assistenza puo provocare lesioni o danni personali.

2 Utilizzando apparecchiature di recupero certificate, rimuovere il vecchio refrigerante. Quindi
rimuovere il vecchio compressore dal veicolo facendo riferimento al manuale ufficiale di riparazione
del veicolo del produttore.

Nota: si consiglia vivamente di utilizzare un refrigerante
identificabile per evitare la contaminazione incrociata.
L'olio PAG e I'essiccante nell’essiccatore sono igroscopici!
Evitare I'ingresso di umidita e sporcizia nel sistema,
chiudendo immediatamente i collegamenti aperti con
tappi / coperchi adeguati.

3 In qualsiasi sistema AC che NON contenga lubrificante
pulito / trasparente con un massimo del 5% di colorante
UV (approvato SAE) della quantita totale di olio, il
sistema deve essere lavato e sostituito il condensatore
PF. Utilizzare un solvente di lavaggio approvato per
pulire il sistema AC. Non utilizzare solventi a base di
petrolio, alcol isopropilico o detergenti infiammabili.
Scollegare le linee dai componenti da lavare. Assicurarsi
che tutto il risciacquo sia stato rimosso per evaporazione
o vuoto prima del passaggio. 7. Questo & fondamentale
per la durata e la garanzia del compressore.

NON Lavare: ¢ Condensatore direzionale (Tipo F) e Evaporatore (eccetto il tipo R) e Tutte le linee
metalliche senza tubi di orifizio o gruppi marmitta

NON lavare ma sostituire: ® Condensatore ed evaporatore a flusso multiplo o parallelo (Tipo R)
e Compressore ® elementi di espansione ¢ Accumulatore o ricevitore-essiccatore ® Tubi o linee
contenenti filtri o silenziatori acustici

Sostituire sempre: ¢ O-ring ¢ Rondelle di tenuta ® Guarnizioni

Nota: In caso di contaminazione dell’'olio con additivi per la perdita / sigillante e / o il lavaggio dei
trucioli metallici non & possibile. Quindi tutte le parti devono essere sostituite!

4 || flusso d’aria attraverso il condensatore AC, I'intercooler e il radiatore deve essere illimitato.
Rimuovere tutte le impurita e detriti. Controllare il livello e le condizioni del liquido di
raffreddamento. Ispezionare le dighe d’aria e le guarnizioni del condensatore / radiatore.

5 Controllare il funzionamento dell’elettroventola o della frizione del ventilatore. Ispezionare le
palette della ventola per verificare che non siano presenti crepe per il montaggio allentato.

6 Controllare la camera dell'aria della frizione elettromagnetica del compressore prima

dell’installazione. La mancata verifica della camera dell’aria puo causare un guasto prematuro della
frizione. Fare riferimento alle specifiche del veicolo. (Di solito tra 0,4 e 0,6mm).
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7 Tutto il liquido di lavaggio deve essere rimosso dal sistema prima di aggiungere olio. Il tipo di
lubrificante corretto e la quantita adeguata sono fondamentali. | sistemi R-134a e R-1234yf
utilizzano il lubrificante a base di polialcalino glicole (PAG) specificato dal produttore. | veicoli ibridi
ed elettrici richiedono olio POE (estere). Oli diversi non possono essere miscelati o sostituiti tra loro.
Fare riferimento alle specifiche del produttore del veicolo / compressore per la corretta viscosita e
quantita di olio. Inoltre, consultare la nostra tabella di riempimento dell'olio del refrigerante e del
compressore su www.nrf.eu.

Nota: tutti i compressori vengono spediti con del lubrificnte pre-riempito , da 60 fino a 300 ml.
E responsabilita dell’acquirente del compressore determinare I'adeguatezza della quantita, del
tipo e della viscosita dell’'olio contenuto in quel compressore per una particolare applicazione e
/ o refrigerante. Potrebbe essere necessario rimuovere tutto l'olio contenuto nel compressore e
aggiungere un‘altra quantita di olio. La mancata correzione della quantita e del tipo di olio invalidera
la garanzia del compressore. Nota: fare attenzione alle variazioni della cilindrata del compressore e
della quantita di olio nel sistema - Esistono differenze tra i cosiddetti paesi freddi e caldi! Si prega di
fare riferimento alle specifiche del produttore!

Il tipo e la quantita di carica d’olio devono rispettare le specifiche del produttore.

Nota: il lubrificante del sistema é distribuito sui componenti - Nel compressore rimane solo il 40-
50%! Nel caso in cui il sistema non sia pulito, si prega di regolare il riempimento dell’olio secondo
la tabella seguente:

Fitro essiccatore 10%.

Evaporatore 20%

Compressore 50%
Condesatore 10%

Tubi 10%

Nota: per evitare che la garanzia si annulli, prestare particolare attenzione per evitare la
lubrificazione eccessiva o insufficiente del sistema A / C.

Nota: alcuni tipi di compressore (ad es. Denso 5SE / SL) con separatore d’olio non possono essere
svuotati e il sistema deve essere lavato.

8 Durante l'installazione del compressore, controllare I’ allineamento corretto della cinghia e
serrare tutti i bulloni in modo uniforme. Utilizzare una chiave dinamometrica! Non stringere
eccessivamente. Non utilizzare una chiave ad impatto. Le custodie in alluminio di molti compressori
possono essere facilmente incrinate o danneggiate, causando guasti al compressore non coperti da
garanzia. Fare riferimento alle specifiche del produttore del veicolo / compressore per le corrette
impostazioni della coppia.

9 Con il compressore montato e le linee collegate (utilizzando o-ring nuovi e lubrificati), ruotare
I'albero del compressore (non solo la puleggia della frizione) di almeno 10 giri per eliminare il
lubrificante dai cilindri. Potrebbe essere necessaria una chiave o un altro strumento specializzato.
La mancata esecuzione di questa procedura pud causare guasti prematuri e / o immediati
al compressore non coperti da garanzia. Assicurarsi di non ruotare il dado della frizione del
compressore. E possibile modificare inavvertitamente il perno causando un guasto prematuro
della frizione.

10 Al completamento delle fasi precedenti, eseguire una prova di tenuta usando azoto secco e /
o gas di formatura. Successivamente I'umidita e I'aria devono essere rimosse dal sistema, usando
una pompa per vuoto per stabilire un vuoto profondo. Si prega di fare riferimento ai requisiti del
produttore. NRF consiglia di rimuoverle per almeno 120 minuti quando le temperature superano
i27 ° C. Quando la temperatura & inferiore a 27 ° C o un veicolo & dotato di un doppio sistema AC,
aumentare la durata di conseguenza.

11 Quando si ricarica il sistema, tenere presente che R-134a o R-1234yf (fare riferimento alle
specifiche del produttore per il tipo e la quantita corretti) sono gli unici refrigeranti approvati
che manterranno l'integrita del sistema e la garanzia del compressore. L'uso di un refrigerante
non approvato o di un dispositivo di tenuta / sigillatura per perdite annulla automaticamente la
garanzia. Utilizzare una bilancia calibrata durante la ricarica. Non caricare solo con gli indicatori. La
carica precisa di R-134a o R-1234yf e fondamentale per il corretto funzionamento.

12 Utilizzare un voltmetro per controllare il circuito elettrico della frizione del compressore. Fare
riferimento alle specifiche OEM. Una tensione errata pud causare un guasto prematuro della
frizione.

13 In caso di sostituzione di un compressore controllato esternamente con cilindrata variabile
e puleggia DL- (Damper / Limiter) rotta, controllare e risolvere possibili cause esterne, come:
Cinghia di trasmissione OK? Puleggia a ruota libera dell’alternatore OK? Bilanciatore / smorzatore
armonico dell’albero motore OK? Tendicinghia OK? Volano a doppia massa OK? Il motore funziona
regolarmente OK?

14 Requisiti di installazione e garanzia (limitata) del compressore A / C




13 stappen voor een succesvolle -
compressor installatie

Waarschuwing: Gelieve voor werkbegin aandachtig lezen. Door het niet opvolgen
van deze 13 compressor installatievereisten vervalt de garantie.

Let op: De garantie vervalt eveneens, indien de reparatie niet wordt uitgevoerd door
een gekwalificeerde AC-specialist. Herstel de systeemfout, welke de compressor
uitval veroorzaakt heeft! Vermijd reparatie afkortingen. Voorkom kostbare gevolg
reparaties.

Compressor installatie procedures

1 Werk veiligheid - De monteur is verantwoordelijk voor het opvolgen van alle nationale, provinciale
en plaatselijke voorschriften voor de omgang van automotive A/C koudemiddelen. Draag een
veiligheidsbril en —handschoenen. Niet roken! Laat de compressor niet vallen. Het niet opvolgen
van deze procedure stappen kan resulteren in persoonlijk letsel of materiéle beschadiging.

2 Gebruik geschikte recycling-/afzuigapparatuur om het oude koudemiddel te verwijderen.
Verwijder daarna de oude compressor uit het voertuig en let daarbij op de officiéle
reparatiehandleiding van de fabrikant.

Belangrijk: Om kruisbesmetting van koudemiddelen
te vermijden wordt het gebruik van koudemiddel
identificatieapparatuur sterk aanbevolen. PAG-olie
en het droogmiddel in de droger zijn hygroscopisch!
Voorkom dat vocht en vuil het systeem binnendringen
door geopende verbindingen onmiddellijk af te sluiten
met geschikte doppen/pluggen.

3 In elk AC-systeem dat GEEN schoon/transparant
smeermiddel bevat met max. 5% UV-kleurstof (SAE
goedgekeurd) van de totale hoeveelheid olie, moet het
systeem worden gespoeld en de PF-condensor vervangen
worden. Gebruik een goedgekeurd spoelmiddel om het
AC-systeem te reinigen. Gebruik geen op petroleum
gebaseerde oplosmiddelen, reinigings (isopropyl)
alcohol of brandbare reinigingsmiddelen. Ontkoppel de
leidingen/slangen van de te spoelen componenten. Zorg
ervoor dat alle spoelmiddel door verdamping of vacuiim
voor stap. 7 geheel verwijderd is. Dit is essentieel voor
de levensduur en garantie van de compressor.

Altijd spoelen: ¢ Directionele condensor (F) ¢ Verdamper (behalve type R) ¢ Alle metalen lijdingen
zonder expansie ventiel of geintegreerde geluidsdemper

Nooit spoelen, maar vervangen: ¢ Multiflow of parallel flow (Type R) condensor en verdamper
Compressor ¢ Expansie ventielen e Filter-droger of Accumulator ¢ Alle slangen/lijdingen met filters
of geintegreerde geluidsdempers.

Altijd vervangen: ¢ O-ringen e Dichtringen ¢ Pakkingen

Belangrijk: In geval van olieverontreiniging met lekstop/sealeradditieven en/of metaalslijpsel is
spoelen niet mogelijk. Dan moeten alle onderdelen worden vervangen!

4 De luchtstroom door de condensor, intercooler en radiateur moet ongehindert zijn. Verwijder
alle vervuiling. Controleer het niveau en de conditie van het koelvloeistof. Controleer de
luchtgeleidingen en de afdichtingen van de condensor/radiateur

5 Controleer de werking van de elektrische ventilator of de ventilator koppeling. Controleer de
ventilatorbladen op scheuren en het montageframe voor losse bevestigingen.

6 Controleer de luchtspleet van de electromagnetische koppeling voor montage. Word de

luchtspleet niet gecontroleerd, kan dat tot vroegtijdige uitval van de koppeling leiden. Raadpleeg
de informatie van de voertuig fabrikant (Gebruikelijk tussen 0,4 en 0,6mm).
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7 Alle spoelmiddel moet uit het systeem verwijderd worden, voordat de olie toegevoegd wordt. Het
correcte olie soort en de juiste hoeveelheid zijn van cruciaal belang. R-134a- en R-1234yf-systemen
gebruiken olie, zoals door de fabrikant gespecificeerd, over het algemeen Polyalkyleen glycol (PAG).
Hybride- en elektrische voertuigen vereisen speciaal samengestelde POE (Ester) olie. Verschillende
olién mogen niet gemengd of tegen elkaar vervangen worden. Raadpleeg de informatie van de
voertuig/ compressor fabrikant voor de juiste olie viscositeit en hoeveelheid. Raadpleeg ook onze
AC/koudemiddel en compressor olie vultabel op www.nrf.eu.

Belangrijk: Alle compressoren worden met 60 tot wel 300ml PAG olie voorgevuld geleverd. Het
is de verantwoordelijkheid van de koper van de compressor om de juistheid van de hoeveelheid,
type en viscositeit van de olie in de compressor voor zijn specifieke doeleind en/of koudemiddel
vast te stellen. Het kan nodig zijn alle olie in de compressor te verwijderen en een aangepaste
hoeveelheid toe te voegen. Als de hoeveelheid en het type olie niet wordt gecorrigeerd, vervalt
de garantie op de compressor. Let op: Wees voorzichtig met variaties in compressor slagvolumes
en systeemoliehoeveelheid - Er zijn verschillen tussen zogenaamde koude en warme landen!
Raadpleeg de specificaties van de fabrikant!

Het type en hoeveelheid olievulling moeten volgens de specificaties van de fabrikant gevuld
worden.

Opmerking: Het systeemsmeermiddel is over de componenten verdeeld - Er blijft slechts 40-50% in
het carter van de compressor! Indien het systeem niet gespoeld wordt, pas dan de olievulling aan
volgens onderstaande verdeling:

Droger 10% -,

Verdamper 20%

Compressor 50%
Condensor 10%

2uigeiding 10% -~

Belangrijk: Om een systeem relevante garantie uitsluiting te voorkomen, moet u er goed op letten,
dat het A/C systeem met olie niet over- of ondervuld wordt.

Belangrijk: Sommige compressortypes (bijv. Denso 5SE/SL) met olieafscheider kunnen niet worden
afgetapt en daarom moet het systeem gespoeld worden.

8 Wanneer u de compressor monteert, controleer de juiste riemuitlijning en draai alle schroeven
gelijkmatig vast. Gebruik een momentsleutel! Schroeven niet te vast draaien. Gebruik absoluut
geen slagmoersleutel. De aluminium behuizing op vele compressoren kan snel scheuren of
beschadigd worden, wat tot uitval van de compressor kan leiden, die niet door de garantie gedekt
zijn. Houdt u zich aan de moment opgaven van de voertuig-/compressor fabrikant.

9 Wanneer de compressor gemonteerd is en de leidingen/slangen aangesloten zijn (gebruik
nieuwe en ingesmeerde o-ringen), draai de compressor as (niet alleen de poelie!) ten minste 10
omwentelingen om de olie te verdelen. Een steeksleutel of en ander special gereedschap kan
noodzakelijk zijn. Verzuim om deze procedure uit te voeren kan leiden tot vroegtijdige en/of
onmiddellijke uitval van de compressor, die niet gedekt wordt door de garantie. Zorg ervoor dat u
niet de schroef/moer van de compressor koppelingsplaat aandraait. Daardoor zou per ongeluk de
luchtspleet kunnen veranderen, die tot een vroegtijdige koppelingsuitval kan leiden.

10 Voer na voltooiing van de voorgaande stappen een lektest uit met droge stikstof en/of
formeergas. Daarna moet vocht en lucht uit het systeem worden verwijderd met behulp van een
vaculimpomp om een diep vaculim te creéren. Raadpleeg de vereisten van de fabrikant. NRF raadt
aan om minimaal 120 minuten te evacueren bij temperaturen boven 27°C. Als de temperatuur
lager is dan 27°C of als een voertuig is uitgerust met een dubbel AC-systeem, verleng dan de duur
dienovereenkomstig.

11 Wanneer u het systeem weer vult, denk er aan, dat R-134a of R-1234yf (Zie informatie van
de fabrikant voor de juiste type en hoeveelheid) de enige goedgekeurde koudemiddelen
zijn, die de systeemintegriteit en de compressorgarantie behouden. Bij gebruik van niet
goedgekeurd koudemiddel of dichtmiddel (“Sealer”) vervalt de garantie automatisch. Gebruik
een gecalibreerde weegschaal tijdens het vullen. Vul niet uitsluitend volgens manometer opgave.
De juiste vulhoeveelheid R-134a of R-1234yf is van cruciaal belang voor een goed functionerend
airconditioning systeem.

12 Gebruik een voltmeter om het elektrische circuit van de compressorkoppeling te controleren.
Raadpleeg OEM-specificaties. Een onjuiste spanning kan vroegtijdige koppelingsstoringen
veroorzaken.

13 Bij vervanging van een extern geregelde compressor met variabele slagvolume en een kapotte
DL- (demper/limiter) poelie, controleer en repareer mogelijke externe oorzaken, zoals: Aandrijfriem
OK? Vrijloop poelie van de dynamo OK? Krukaspoelie-Torsiedemper OK? Riemspanner OK?
Dubbelmassavliegwiel OK? Loopt de motor regelmatig?
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13 krokéw do udanej w
instalacji kompresora

Ostrzezenie: Przeczytaj uwaznie przed rozpoczeciem pracy. Nieprzestrzeganie tych
13 wymagarn instalacyjnych kompresora klimatyzacji spowoduje utrate gwarancji.

Uwaga: Gwarancja rowniez traci waznos¢, jesli naprawa nie zostanie wykonana przez
certyfikowanego i przeszkolonego technika samochodowych uktadéw klimatyacji.
Znajdz i usun awarie systemu, ktéra spowodowata awarie kompresora! Unikaj
skrotow. Wyeliminuj powtarzajgce sie kosztowne naprawy tych samych elementéw.

Procedury instalacji kompresora

1 Bezpieczenstwo przede wszystkim - Instalator jest odpowiedzialny za przestrzeganie wszystkich
lokalnych wymagan, ktore reguluja postepowanie z czynnikami chtodniczymy klimatyzacji. No$
okulary ochronne i rekawice. Nie pal. Nie upuszczaj kompresora. Nieprzestrzeganie prawidtowych
procedur serwisowych moze spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenia mienia.

2 Uzywajac certyfikowanego sprzetu do odzyskiwania, usun stary czynnik chtodniczy. Nastepnie
wymontuj starg sprezarke z pojazdu zgodnie z oficjalng instrukcjg naprawy pojazdu producenta.

Uwaga: Zaleca sie stosowanie wysokiej jakosci
czynnika chtodniczego, aby unikna¢ zanieczyszczenia
krzyzowego. Olej PAG i sSrodek osuszajacy w osuszaczu s
higroskopijne! Unikaj przedostawania sie wilgoci i brudu
do uktadu klimatyzacji, natychmiast zamykajac otwarte
potaczenia odpowiednimi zaslepkami/korkami.

3 Kazdy uktad klimatyzacji, ktory NIE zawiera czystego /
przejrzystego oleju o maksymalnym stezeniu barwnika
UV wynoszacym 5% (zatwierdzonego przez SAE),
musi zosta¢ przeptukany, a skraplacz wymieniony
na nowy. Do czyszczenia systemu klimatyzacji
uzywaj tylko dopuszczonych detergentéw. Nie
uzywaj rozpuszczalnikéw na bazie benzyny, alkoholu
medycznego  (izopropylowego) ani fatwopalnych
srodkéw  czyszczacych.  Odfgcz przewody od
przeptukiwanych elementéw. Przed kolejnym krokiem
upewnij sig, ze caty pozostaty detergent zostat usuniety
za pomoca urzadzen do ptukania uktadéw klimatyzacji
lub prézniowych. Ma to kluczowe znaczenie dla
zywotnosci sprezarki i gwarancji.

Wykonaj przeptukiwanie: eSkraplacz kierunkowy (typ F) e Parownik (oprdcz typu R) e Wszystkie
metalowe przewody bez rur z otworami lub zespotéw ttumika

NIE sptukiwaé, ale wymieniacé: e Skraplacz i parownik z przeptywem wieloprzeptywowym lub
réwnolegtym (Typ R)  Sprezarka e elementy rozprezne e Akumulator lub filtro-osuszacz » Weze lub
przewody zawierajace filtry lub ttumiki

Zawsze wymieniaj: ® O-ringi ® Podktadki uszczelniajgce ¢ Uszczelki

Uwaga: W przypadku zanieczyszczenia oleju dodatkami zatrzymujacymi wyciek / dodatkami
uszczelniajacymi i / lub widrami metalowymi ptukanie nie jest mozliwe. W takim przypadku nalezy
wymieni¢ wszystkie czesci.

4 Przeptyw powietrza przez skraplacz klimatyzacji, intercooler i chtodnice musi by¢ nieograniczony.
Usuri wszystkie zanieczyszczenia. Sprawdz poziom i stan ptynu chtodzacego. Sprawdz zapory
powietrzne i uszczelnienia skraplacza / chtodnicy.

5 Sprawdz poprawnos¢ dziatania wentylatora elektrycznego lub sprzegta wentylatora. Sprawdz
topatki wentylatora pod katem pekniec i sprzetu pod katem luznego montazu.

6 Przed montazem sprawdz szczeline pomiedzy wybierakiem, a kotem pasowym. Brak kontroli

szczeliny moze prowadzi¢ do przedwczesnej awarii sprzegta. Sprawdz dane techniczne pojazdu.
(Zwykle od 0,4 do 0,6 mm)
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7 Po procesie czyszczenia nalezy usungc¢ z uktadu pozostatosci pozostatosci detergentu przed
dolaniem oleju. Kluczowy jest wtasciwy rodzaj smaru i odpowiednia ilos¢. W systemach R-134a
i R-1234yf stosuje sie smar okreslony przez producenta, zazwyczaj glikol polialkalinowy (PAG).
Pojazdy hybrydowe i elektryczne wymagaja specjalnie opracowanego oleju POE (Ester) Rdzne oleje
nie moga by¢ ze sobg mieszane ani zastepowane. Prawidtowg lepkos¢ i ilos¢ oleju mozna znales¢
w specyfikacjach producenta pojazdu / sprezarki. Zapoznaj sie rowniez z nasza tabelg napetniania
czynnikiem chtodniczym i olejem sprezarkowym na stronie www.nrf.eu

Uwaga: Wszystkie sprezarki sg dostarczone wstepnie napetnione olejem, od 60 do 300 ml.
Nabywca sprezarki jest odpowiedzialny za okreslenie ilosci, rodzaju i lepkosci oleju zawartego w tej
sprezarce do okreslonego zastosowania i/lub czynnika chtodniczego. Moze to wymaga¢ usuniecia
catego oleju zawartego w sprezarce i dodania kolejnej ilosci oleju. Brak korekty ilosci i rodzaju oleju
spowoduje utrate gwarancji na sprezarke. Uwaga: Uwazaj na réznice w wydajnosci sprezarki i ilosci
oleju w uktadzie - istniejg réznice miedzy tak zwanymi krajami zimnymi i gorgcymi! Prosze odnies¢
sie do specyfikacji producenta!

Rodzaj oleju zalecany przez producenta w ilosci niezbednej do natadowania uktadu nalezy uzupetnic¢
zgodnie ze specyfikacja producenta.

Uwaga: Smar uktadu jest rozprowadzany pomiedzy komponenty - w skrzyni korbowej sprezarki

pozostaje tylko 40-50%! Jesli uktad nie zostanie przeptukany, sprawdz poziom oleju zgodnie z
ponizszg tabela:

Receiver drier 10%

Evaporator 20%

Condenser 10% \

Suction hose 10%

Compressor 50%

Uwaga: Aby unikna¢ awarii systemu, ktéra mogtaby uniewazni¢ gwarancje, upewnij sig, ze nie ma
nadmiaru lub braku oleju w uktadzie klimatyzacji.

Uwaga: W niektérych typach sprezarek (np. Denso5SE / SL) z separatorem oleju nie mozna spusci¢
oleju i nalezy przeptuka¢ uktad.

8 Podczas instalowania sprezarki sprawdz prawidtowe potozenie paska napedowego i rbwnomiernie
dokre¢ wszystkie sruby. Uzyj klucza dynamometrycznego! Nie dokrecaj zbyt mocno. Nie uzywaj
klucza udarowego. Aluminiowe obudowy sprezarki tatwo pekajg lub ulegaja uszkodzeniu, co
powoduje awarie sprezarki, ktorej nie obejmuje gwarancja. Prawidtowy moment dokrecenia srub /
nakretek mozna znalezé w specyfikacjach technicznych producentéw pojazdéw / sprezarek.

9 Po zamontowaniu sprezarki i podtgczeniu przewoddw (przy uzyciu nowych i nasmarowanych
o-ringéw) wykonaj co najmniej 10 obrotéw watu sprezarki (nie tylko kota pasowego sprzegta), aby
oczysci¢ cylindry ze smarowania. Do tego moze by¢ potrzebny klucz lub inne specjalne narzedzie.
Nieprzestrzeganie tej procedury moze prowadzi¢ do przedwczesnej i / lub natychmiastowej awarii
sprezarki, ktdra nie jest objeta gwarancjg. Pamietaj, aby nie dokreca¢ nadmiernie nakretki sprzegta
sprezarki. Mozesz przypadkowo zmieni¢ szczeling powietrzna, powodujac przedwczesng awarie
sprzegta.

10 Po wykonaniu poprzednich krokéw sprawd? szczelno$¢ uktadu za pomocg suchego azotu
i / lub gazu formujgcego. Nastepnie konieczne jest usunigcie wilgoci i powietrza z uktadu za
pomocg pompy prozniowej, aby wytworzy¢ gtebokg proznie. Prosze zapoznad sie z wymaganiami
producenta. NRF zaleca wytwarzac proznie przez co najmniej 120 minut w temperaturach powyzej
27 ° C. W temperaturach ponizej 27 ° C lub jesli pojazd jest wyposazony w uktad klimatyzacji
dwustrefowej, odpowiednio zwieksz czas.

11 Podczas napetniania systemu pamietaj, ze tylko stosowanie zatwierdzonych czynnikdéw
chtodniczych R-134a lub R-1234yf (wtasciwy typ i ilo$¢ sg okreslone w specyfikacjach producenta)
zachowa integralnos¢ systemu i gwarancje na sprezarke. Uzycie nieautoryzowanego czynnika
chtodniczego lub uszczelniacza spowoduje automatyczne uniewaznienie gwarancji. Uzyj
skalibrowanego urzadzenia. Nie polegaj wytgcznie na czujnikach deski rozdzielczej stacji obstugi
klimatyzacji. Doktadne napetnianie czynnikiem chtodniczym R-134a lub R-1234yf ma kluczowe
znaczenie dla sprawnosci uktadu klimatyzacji.

12 Za pomoca woltomierza sprawdz obwdd elektryczny sprzegta sprezarki. Zobacz specyfikacje
OEM. Niewtasciwe napiecie moze spowodowac przedwczesng awarie sprzegta.

13. W przypadku wymiany zewnetrznie sterowanej sprezarki ze zmiennym skokiem i uszkodzonym
kotem pasowym DL (przepustnica / ogranicznik), sprawdz i usun mozliwe przyczyny zewnetrzne,
takie jak. Czy pasek napedowy jest sprawny? Czy koto pasowe alternatora jest sprawne? Czy
amortyzator watu korbowego jest w porzadku? Czy napinacz paska dziata poprawnie? Czy koto
zamachowe o podwdjnej masie jest sprawne? Czy silnik pracuje normalnie?
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13 waros ycnewHoi 9
YCTaHOBKM Komnpeccopa

BHuMaHwue: [epes Hauasom paboTbl BHYUMATENbHO MPOUTUTE UHCTPYKLMIO. [apaHTus
Tepser Cuay Npu HesbinosHeHUM Bcex 13 TpeboBaHMIA yCTAHOBKM KomMpeccopa.
MpumeuyaHue: laAPaHTUA TaKXKe aHHYAMPYETCA, eCM PEeMOHT He NPOBOAMTCA
CepTUPULMPOBAHHBIM M OBYYEHHbIM  CMEUMaIUCTOM MO CUCTEeMam
KOHAMUMOHMpOBaHWa! HaiauTe 1 ycTpaHuTe NOJIOMKY B CUCTEME, KOTOPas Bbl3Basia
oTKas Komnpeccopa! M3beraiiTe cobnasHa COKpaTUTL BPeMsA yCTaHOBKM. CBeanTe Ha
HeT BEPOATHOCTb MOC/EAYIOLMX AOPOroCTOALLMX OnepaLmi.

dTanbl YyCTaHOBKMW KOMMpeccopa

1 besonacHOCTb npex/e BCEro - CrneuuanucT Mo ycTaHOBKe OTBevaeT 3a cobniogeHue Bcex
HaUMOHANbHbIX, PErUOHa/bHbIX U  MECTHbIX HOPMaTUBHbIX TpeboBaHWA, peryanpyroLmx
obpalueHne ¢ xnafareHTamnm AnA CUCTEM KOHAWLIMOHMPOBaHMA. HaaesaiiTe 3aluTHbIE OYKM
n nepyaTtkn. He kypute. He poHsaiiTe komnpeccop. HecobniogeHue Hagnexawmx npoueayp
YCTaHOBKM MOKET HaHECTU Bpes, 3[0POBbIO U UMYLLECTBY.

2 Ypanute cTapblil XN1afareHT ¢ NOMOLLbIO CEPTUGULMPOBAHHOTO PEMOHTHO-BOCCTAHOBUTEIHOMO
obopyAoBaHMA. 3aTem [AEMOHTUPYITE CTapblii KOMMPEeccop C TPAHCMOPTHOrO CPeACTBa,
PYKOBOACTBYACH  ODULMANbHBIM ~ PYKOBOACTBOM MO

PEMOHTY aBTOMO6WIA OT NPOU3BOAUTENS.

Mpumeuanue: Bo  u3bexaHWe  NepeKpecTHOro
3arpssHeHns HacToATeNbHO peKkomeHayem
MCMoNb30BaTh ONpeaenuTent xnaaareHta. PAG macno

M aacopbeHT B GuAbTPe-ocyluTeNe rUrpoCcKONMYHbI! | i
N I

U3beraite nonagaHuAa BaAarn U rpAa3u B CUCTEMY,
HeMeJ/IeHHO  3aKPblB  OTKPbITbIE  COEAMHEHUA
NOAXOAALMMM 3arNYLIKAMK / KPbILLIKAMU.

3 Jlobylo cucTeMy KOHAWLMOHWUPOBAHWA BO3AYXa,
KoTopas HE cosepsWT uucTbil /  Npo3payHbiit
CMa3ouHbIN maTepwuan c MaKCcMManbHOMN
KOHUeHTpauuei Yd-kpacutena 5%(opobpeHHoro SAE),
HeobXo4¥MO MPOMbITb M 3aMEHUTb MHOTOMOTOYHbIM

nnm napannenbHONOTOuHbIN KoHaeHcep (R). Ons
OYUCTKU  CUCTEMbI  KNMMAT-KOHTPONA  UCMONb3YiTe
cneumanusnpoBaHHble motoLme cocTasbl.

He ncnonbayute 6eH3nHOoBbIe pacTBoputenu,

MEANLMHCKUIA (M30NPONKUNOBLIIA) CNMPT UAK Toploune ouncTuTenn. OTCOeAMHUTE WNaHMU OT
KOMMOHEHTOB, KOTOpble cobupaeTech NPOMbIBaTh. Y6eauTeCh, YTO Nepes CAeAyOLWMM LWarom Bce
OCTaTKM MOIOLLLErO COCTaBa yAaNeHbl C MOMOLLbIO MCMapUTEIbHOTO UM BaKYYMHOMO 060pya0BaHuA.
ITO KPUTUHECKM BAXKHO A/1A CPOKa CNYKObl KOMNpPeccopa U rapaHTum

0653aTeIbHO NPOMbIBaTh: ® HanpasaAwWwwMin KoHaeHcep (F) ® ncnaputens (kpome Tvna R) © sce
MeTasIMyeckme maructpanu 6es gpoccenbHbix TPYGOK UAu mylmuTeneil 8 cbope

He npombiBaTb, HO 3aMEHMUTb: ® MHOTOMOTOYHBIN  WAW  MApasIeNIbHOMNOTOUHbBIN KOHAEHCEep
n wucnaputenb (R)e Komnpeccop ® ApocCenbHble 3NeMeHTbl  (apoccenbHas  Tpy6ka,
TEPMOPEry/IMPYIOWUIA  BEHTUAL W Ap.) © PecuBep-akKyMmylatop uan GuabTp-ocylumTens
Tpy60NpoBoAbI C GUALTPaMU MAW TyLIMTENAMU B cbope

06n3aTesIbHO 3aMEHUTb: ® YMNJIOTHUTE/IbHbBIE KOJIbLA ® YNNOTHUTE/IbHbIE LWalbbl ® NPOKAAAKM

Mpumeuanue: B Cayyae 3arpasHeHus macna f[obaskamu ANA NpeaoTBpalleHUa  yTeuyek/
repMETUKOM W/WUNKM METANIMYECKON CTPYIKKOM, KOrAa NpoMbiBKa HEBO3MOXHa. Toraa Bce AeTanu
HeobXxoAMMO 3ameHUTb!

4 Bo3gyx [AO/mKeH  BecnpensaTcTBEHHO  NPOXOAWTb — 4Yepes  KOHAEHCAaTop  CUCTeMbl
KOHAWLMOHWPOBAHWs, MHTEPKYNEp M paauatop. YAanute OCTaTKU HACEKOMbIX U WMHOPOAHbIE
YacTuubl. NMpoBepbTe yPOBEHb U COCTOAHUE OXNAXAAIOLWEN KUAKOCTU. MpoBepbTe croitnepsl 1
YNNIOTHUTENW KOHAEHCepa/paauaTopa.

5 MposepbTe paboTy 3NEKTPOBEHTUAATOPA WAM MyPTy BKAKOUEHMA BeHTUAATOpa. Mposepbre
NI0NAcTU Ha Ha/MYME TPELLMH MW MOBPEXAEHW U KPEneK BEHTUAATOPA.

6 Mepes, ycTaHOBKOW HEOBXO4MMO NPOBEPUTL BO3AYLWHbIA 3a30p MydTbl Komnpeccopa. Ecan
He MPOBEepPUTb BO3AYLUHbBINA 3330, 3TO MOMKET MPUBECTU K NPEXAEBPEMEHHOMY OTKazy MydTbl.
O6paTV|Ter 3a Pa3bACHEHUAMMUN K TEXHUYECKUM OOKYMeHTaumAam ANA Ballero aBToMobunn
(06bI4HO 3a30p fomkeH coctasnATh 0,4 — 0,6 mm).
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7 MNepep Tem Kak 3anUTb Mac/o, yAannUTe OCTaTKM MOIOLLErO COCTaBa U3 cuCTeMbl. MpaBUbHbIN
TAN U KONMYECTBO Macna ABNAIOTCA pelalowmnm Gaktopom. B cucTemax Ha xnagareHte R-134a
n R-1234yf wucnonb3ylotca macna, PeKOMEHAOBaHHbIE W3roTOBWUTE/NIEM, B OCHOBHOM 3TO
macna Ha ocHoBe nonuakuneHravkons (PAG). Ons asTomobuneit ¢ rMbpuAaHbIM NPUBOLOM
n anekTpomobuneit Tpebyetca cneuuanbHo paspabotaHHoe POE (apupHoe) macno. Henb3ss
CMeLIMBaThb Pas/IMyHbIe Macaa MU 3ameHATb UX. [1a onpegeneHns HeobXxoaMmoit BA3KOCTU U
Ko/nYecTBa macna obpaTUTech K TeXHUYECKUM cneumduKkaumam U3rotoBuTens astomobuns/
Komnpeccopa. Kpome TOro, 03HaKOMbTECb C Hallel Tabnuuein 3anpaBKWM ANA XNaAareHToB u
KOMMPECCOpPHbIX macen Ha www.nrf.eu

Mpumeuanune: Bce komnpeccopsl noctasnaioTca ¢ 80 — 300 mn npeaBapuUTeNbHO 3aNOAHEHHbIM
CMasoyHbIM MaTepuanom. [loKymaTenb KOMMpPeccopa HEeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a TO, KaKoe
KOIMYECTBO M TWUM Macna BHYTPM [AAHHOMO KOMMpeccopa HeobXxoAuMMo MCnoib3oBaTh ANA
KOHKPETHOro NpuMeHeHus n/unm xnagareHta. Moxert notpe6osaTbea yaaneHne U3 Komnpeccopa
BCEro HaXOAALLEroca Tam Mac/ia 1 3anosIHeHUe €ro Mac/IoM B APYTOM KoMYecTBe. HeBbinosHeHWe
YCNOBMA MO KOPPEKTUPOBKE TWUMA M KONMYECTBA Mac/ia O3Ha4aeT aHHY/MPOBaHME rapaHTUM Ha
Komnpeccop. MpumeyaHue: ByabTe 0CTOPOXKHbI C U3MEHeHUAMM paboyero obbema Komnpeccopa/
KonmnyecTsa macna B cucteme — CyLLeCTBYIOT PasiMuma Mexay CTPaHaMM € XONOAHbIM U XapKUm
kaumatom! Moxkanyiicta, obpatuteck K cneunduraumum npovssogutens!

PeKomMeHA0BaHHbI M3rOTOBUTENEM TUM Macna B KOMMYECTBE, HEOBXOAMMOM ANA 3apAfKu
cUCTEMbI, CNleflyeT 3anpaBuTb B COOTBETCTBUM CO cneLmdUKaLmein NponsBoauTena.

MpumeyaHune: CMa3ouHbI MaTepran cMcTeMbl pacnpesenaeTcs No KOMMOHeHTam - Tonbko 40-50%
ocTaeTca B KapTepe Komnpeccopa! Ecam cuctema He NpombiTa, NOXKanyicTa, NPOKOHTPONUpYiiTe
3anpaBKy Mac/ia B COOTBETCTBUM C TabAULEN HUKe:

Mpumeuanune: [na nNpeAoTBPalLEHUA CUCTEMHOW MONOMKM, KOTOpas MONKeT MpuUBecTr K
aHHY/ZIMPOBaHUIO rapaHTUM, BHUMATE/IbHO CNefUTE 33 TeM, 4TOBbI B CUCTEME KOHAULIMOHUPOBAHUA
He 6b110 M36bITKa UM HeAoCTaTKa Macsa.

Mpumeuanne: Ha HeKkoTOpbiXx Tunax Komnpeccopos  (Hanpumep, Denso5SE/SL) ¢
Macn00TAeNUTENEM, MAC/IO HEBO3MOXHO C/IUTb, U CUCTEMA A0/KHA BbiTh NPOMbITa.

8 Bo BpemA YCTaHOBKM KOMMPECCOpa NpOBepbTE KOPPEKTHOE MOJIOXKEHUE MPUBOLHOMO PEMHA
W PaBHOMEPHO 3aTAHUTE Bce 6OATbI. Mcnonb3yiTe AMHAMOMETPUYECKMIA Katod! He 3aTtarmeaiite
CMLWIKOM CUAbHO. He ncnonb3yiite yaapHbIi raikoBépT. ANlOMUHMEBbIE KOPMyca KOMMNPECCopoB
NIErKo AaloT TPEeLWMHbl UAU MOTYT NOBPEAUTHLCA, YTO MOB/IEYET OTKAa3 KOMMNPECCcopa, Ha KOTOPbI
He pacnpocTpaHsaeTcs rapaHTua. O6paTuTecb K TEXHMYECKUM CrneumduKaumam usrotosutenei
TPAHCMOPTHbIX CPEACTB/KOMNPECCOPOB ANA OMNPeAeNeHna KOPPEKTHOTO MOMEHTa 3aTAMKM
6onTos/raex.

9 Mocne yCTaHOBKM KOMMNpeccopa U NpUCOeAMHEHUA MarncTpaneit (C NCNoAb30BaHUEM HOBbIX 1
CMasaHHbIX YNAOTHUTE/IbHBIX KO/EL,) OCYLLEecTBUTe He meHee 10 BpalLeHuMii BaIOM KOMMpeccopa
(He MpocTo WK1MBOM MydTbI) 419 OUMCTKU LUAMHAPOB OT CMA3Ku. 115 3TOr0 MOKET NOHAZ06UTLCA
raeyHblil KAY UK APYroi CneunanbHblii MHCTPYMEHT. HeBbINoNHeHWe 3ToI NpoLeaypbl MOXKeT
NPUBECTU K NPEXAEBPEMEHHOMY M\MAW HEMELIEHHOMY OTKasy KOMMPEeccopa, Ha KOTOpbli He
pacnpocTpaHaeTcA rapaHTUA. He 3atarusaiiTe mydTy KOMnpeccopa ¢ NOMOLLbIO FaiKK1 CAULWIKOM
CUNBHO. Bbl MOXKeETe CAyYaliHO M3MEHWUTb BO3AYLUHbIN 3330p, YTO NPUBEAET K NpexKAeBpeMeHHOM
nonomke Mydtbl.

10 Mocne 3aBepleHWA MNpeaplayLiMX LWaros npoBepbTe CUCTEMY Ha repMeTUYHOCTb C
MCMNONb30BaHMEM CYXOro asoTa u/wau GopmMoBOYHOro rasa. Mocne 3Toro Heo6XoAMMO yAanuTL
W3 CUCTEMbI BN1ary v BO3AyX, MCMOMb3yA BaKyyMHbI Hacoc A1A cO3faHuA ryBoKoro Bakyyma.
Moxanyiicta, obpatutecb K TpebosaHuAm npoussogutens. NRF pekomeHayeT npoussoauTb
BaKyymusaumio He meHee 120 MUHYT npu TemnepaType Bbiwe 27°C. Mpu Temnepatype Huxe
27°C nnmn ecnm aBTOMO6WbL CHabXeH [BYXKOHTYPHOW CUCTEMO KOHAMLMOHUPOBAHUA BO3/AyXa,
yBENNYBTE BPEMA COOTBETCTBEHHO.

11 Bo Bpems nepesapafKu CUCTEMbI MOMHUTE, YTO TONILKO MCMO/Ib30BAHNE TONbKO 0A06PEeHHbIX
xnagareHTos R- 134a unu R-1234yf (KOppeKTHbIM TUN M KOAWYECTBO yKasaHbl B cneunduKaumax
NPOV3BOAMTENA) MO3BOMIUT COXPAHUTL LENOCTHOCTb CUCTEMbI U [EICTBME rapaHTMM Ha
Komnpeccop. Mcnonb3oBaHUe HeCaHKLMOHWUPOBAHHOMO XNaAareHTa Wau cTon-Teun/repmeTvka
aBTOMATUYECKM aHHYNMPYET rapaHTuio. Bo Bpema 3apaaKu UCNONb3yiiTe OTKaANGPOBaHHbIE BEChI.
He nonaraiitecb ToNbKO Ha AAaTYMKK NaHenn npubopos. TouHas 3apasKa xnagareHtamu R-134a unm
R-1234yf aBnaetca pewatowmm GakTopom ANs ycnewHol paboTbl cucTembl.

12 Wcnonb3yiTe BONLTMETP A8 MPOBEPKM 3/IEKTPUYECKON Lienu MydTbl Komnpeccopa. Obpatutech
K TeXHUYECKOW cneunduKaLmm nponssoanTens aBToMobuna. HecootseTcTsyloliee HanpaXeHue
MOXKET BbI3BaTb NPEXAeBPEMEHHbIN BbIXOA MypTbl U3 CTPOA.

13 B c/iy4ae 3ameHbl BHELHe ynpaBaseMoro Komnpeccopa ¢ nepemMeHHbIM pabounm obbemom
M NONOMKOI WKMBa (aemndep / orpaHuunUTenb), NPOBEPLTE U YCTPaHUTE BO3MOXKHblE BHELWHWe
NPUYMHBI, Takue Kak: MpuBOAHON pemeHb B nopsaake? O6roHHas mydTa LKMBA reHepaTtopa B
nopaake? lemndep KoneH4aToro Bana B nopagke? Hataxutenb pemHa B nopasake? [1Byxmaccosbiii
MaxoBUK B nopaake? [lsuratens pabotaet HOPManbHoO?
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13 pasi pentru o instalare cu succes ()
a compresorului

,Avertisment: Cititi cu atentie Tnainte de a incepe lucrul. Nerespectarea acestor 13
cerinte de instalare a compresorului va anula garantia.

Nota: De asemenea, garantia va fi anulata, daca reparatia nu este realizatd de cdtre un
specialist AC certificat siinstruit. Gasiti si rezolvati defectiunea sistemului care a cauzat
defectarea compresorului! Evitati scurtaturile. Eliminati revenirile costisitoare.”

Procedura de instalare a compresorului

1 Siguranta in primul rand - Instalatorul este responsabil pentru respectarea tuturor cerintelor
federale, de stat si locale care guverneaza manipularea agentilor frigorifici de curent alternativ.
Purtati ochelari de protectie si manusi. Nu fuma. Nu scapati compresorul. Nerespectarea
procedurilor corecte de service poate duce la vatamari corporale sau la deteriorarea bunurilor.

2 Utilizdnd echipamente de recuperare certificate, indepartati vechiul agent frigorific. Apoi scoateti
vechiul compresor din vehicul, facdnd referire la manualul oficial de reparare a vehiculului al
producatorului.

Nota: Utilizarea unui identificator de agent frigorific
este foarte recomandata pentru a evita contaminarea
incrucisata. Uleiul PAG si desicantul din uscator sunt
higroscopice! Evitati patrunderea umezelii si a murddriei
in sistem, inchizand imediat conexiunile deschise cu
capace / capace adecvate.

37n orice sistem de AC care NU CONTINE lubrifiant curat
/ transparent cu maxim 5% de colorant UV (aprobat SAE)
din cantitatea totala de ulei, sistemul trebuie spalat si
condensatorul PF inlocuit. Folositi un solvent de spalare
aprobat pentru a curdta sistemul de AC. Nu utilizati
solventi pe bazd de petrol, alcool de frecare (izopropil)
sau detergenti inflamabili. Deconectati conductele de
la componentele care trebuie spdlate. Asigurati-va ca
solventul de curdtire au fost indepartate prin evaporare
sau vid inainte de pas. 7. Acest lucru este esential pentru
durata de viata si garantie a compresorului.

Spalati: ® Condensator directional (tip F) e Evaporator (cu exceptia tipului R) ® Toate liniile metalice
fara tuburi orificii sau ansamblu de filtrare

NU spalati, ci inlocuiti: e condensator si evaporator cu flux multiplu sau paralel (tip R) ® compresor
* elemente de expansiune ¢ acumulator sau receptor-uscator e furtunuri sau conducte care contin
filtre.

Tnlocuiti intotdeauna: * O-ringurile * saibe de etansare * garnituri

Not: In caz de contaminare cu ulei fie cu aditivi de oprire a scurgerilor / etansanti si / sau cu
slefuire a metalului nu este posibila spalarea. Toate aceste piese trebuie inlocuite!

4 Debitul de aer prin condensator, intercooler si radiator trebuie sa fie nerestrictionat. Eliminati
toate insectele si resturile. Verificati nivelul si starea lichidului de racire. Verificati barajele de aer si
garniturile condensatorului / radiatorului.

5 Verificati functionarea corectd a ventilatorului electric sau a ambreiajului ventilatorului. Verificati
paletele ventilatorului pentru a detecta crapdturi si carcasa pentru montare corecta.

6 Verificati golul de aer al ambreiajului electromagnetic al compresorului inainte de instalare.

Nerespectarea golului de aer poate duce la defectarea prematurd a ambreiajului. Consultati
specificatiile vehiculului. (De obicei intre 0,4 si 0,6 mm).
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7 Tnainte de adiugarea de ulei, toat agentul da spalare trebuie indepartat din sistem. Tipul
corect de lubrifiant si cantitatea adecvata sunt esentiale. Sistemele R-134a si R-1234yf utilizeaza
lubrifiantul specificat de producator, in general polialcal glicol (PAG). Vehiculele hibride si electrice
necesita ulei POE (Ester) special formulat. Uleiuri diferite nu pot fi amestecate sau inlocuite unele
cu altele. Consultati specificatiile producatorului vehiculului / compresorului pentru vascozitatea si
cantitatile corespunzatoare ale uleiului. De asemenea, consultati graficul nostru de umplere cu ulei
de agent frigorific si compresor de pe www.nrf.eu.

Notd: Toate compresoarele sunt livrate cu 60 pana la 300 ml de lubrifiant preumplut. Este
responsabilitatea cumparatorului compresorului sd stabileasca adecvarea cantitatii, tipului si
vascozitatii uleiului continut in compresorul respectiv pentru o anumitd aplicatie si / sau agent
frigorific. Poate fi necesard indepdrtarea intregului ulei din compresor si addugarea unei alte
cantitati de ulei. Nerespectarea cantitatii si tipului de ulei va anula garantia compresorului. Nota:
Aveti grija la variatiile de deplasare a compresorului si cantitatea de ulei din sistem - Exista diferente
intre asa-numitele tari reci si calde! Va rugam sa consultati specificatiile producatorului!

Tipul si cantitatea de incdrcare a uleiului trebuie completate in conformitate cu specificatiile
producatorului.

Nota: Lubrifiantul sistemului este imprdstiat pe componente - Doar 40 - 50% rdmén in carcasa
compresorului! In cazul in care sistemul nu este spalat, va rugdm sa reglati umplerea uleiului in
conformitate cu distributia de mai jos:

Receiver drier 10%

Evaporator 20%

Compressor 50%

Condenser 10%

Suction hose 10%

Nota: Pentru a preveni defectarea sistemului in anularea garantiei, aveti grija suplimentara pentru
a evita ungerea excesiva sau insuficienta a sistemului de aer conditionat.

Nota: Unele tipuri de compresoare (de ex. Denso 5SE / SL) cu separator de ulei nu pot fi drenate si
sistemul pentru acestea trebuie spalat.

8 La instalarea compresorului, verificati alinierea corectd a curelei si strangeti uniform toate
suruburile. Folositi o cheie dinamometrical Nu strangeti prea mult. Nu utilizati o cheie de
impact. Carcasele din aluminiu de pe multe compresoare pot fi usor crapate sau deteriorate,
provocand defectarea compresorului care nu este acoperitd de garantie. Consultati specificatiile
producatorului vehiculului / compresorului pentru setdri corecte ale cuplului de strangere.

9 Cu compresorul montat si conductele conectate (folosind O-ringuri noi si lubrifiate), rotiti arborele
compresorului (nu doar fulia ambreiajului) decel putin 10 ori pentru a distribui lubrifiantul. Poate
fi necesara o cheie sau alt instrument specializat. Nerespectarea acestei proceduri poate cauza
defectarea prematura si / sau imediata a compresorului care nu este acoperitd de garantie.
Asigurati-va cd nu rotiti piulita ambreiajului compresorului. S-ar putea sa modificati din greseala
golul de aer, provocand defectarea prematura a ambreiajului.

10 La finalizarea etapelor precedente, efectuati un test de etansietate folosind azot uscat si / sau
gaz de formare. Ulterior, umezeala si aerul trebuie evacuate din sistem, folosind o pompa de vid
pentru a stabili un vid profund. Va rugam sa consultati cerintele producatorului. NRF recomanda
evacuarea pentru cel putin 120 de minute cand temperaturile depasesc 27 ° C. Cand temperatura
este sub 27 ° C sau un vehicul este echipat cu un sistem AC dublu, cresteti durata de vid.

11 La reincarcarea sistemului, retineti cd@ R-134a sau R-1234yf (consultati specificatiile
producatorului pentru tipul si cantitatea corectd) sunt singurii agenti frigorifici aprobati care vor
mentine integritatea sistemului si garantia compresorului. Utilizarea unui agent frigorific neaprobat
sau a unui dispozitiv de oprire / etansare a scurgerilor anuleazd automat garantia. Utilizati un
cantar calibrat in timpul incdrcarii. Nu incarcati numai cu indicatoare. Incdrcarea precisa R-134a sau
R-1234yf este esentiald pentru o functionare corecta.

12 Folositi un voltmetru pentru a verifica circuitul electric al ambreiajului compresorului. Consultati
specificatiile OEM. Tensiunea necorespunzdtoare poate cauza defectarea prematura a ambreiajului.

13 Tn cazul inlocuirii unui compresor controlat extern cu deplasare variabila si fulie DL- (Damper
/ Limiter) ruptd, verificati si rezolvati posibilele cauze externe, cum ar fi: Curea de transmisie
OK? Rotirea liberd a alternatorului OK? Echilibrorul / amortizorul de al arborelui cotit OK? Rola
intonzatoare a curelei OK? Volant cu masa dubld OK? Motorul functioneaza fara probleme OK?
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13 korakov do uspesne W
vgradnje kompresorja

Opozorilo: Pred zacetkom dela natanéno preberite navodila. Neupostevanje teh 13
minimalnih zahtev za namestitev, razveljavijo garancijo.

Opomba: Garancija je tudi neveljavna, ¢e popravila ne opravi certificiran in
usposobljeni AC-specialist.

Poiscite in odpravite okvaro sistema, ki je povzrocila lom kompresorja! Izogibajte se
bliznjicam. Odpravite draga povracila stroskov.

Postopki namestitve kompresorja

1. Varnost na prvem mestu - monter je odgovoren za skladnost z vsemi zveznimi, drzavnimi in
lokalnimi zahtevami, ki urejajo ravnanje s hladilnimi sredstvi. Nosite zas¢itna ocala in rokavice. Ne
kadite. Ne spustite kompresorja. Neupostevanje pravilnih servisnih postopkov lahko povzrodi
telesne poskodbe ali materialno $kodo.

2. S certificirano opremo za rekuperacijo odstranite staro hladilno sredstvo. Nato odstranite stari
kompresor iz vozila glede na proizvajal¢ev uradni priro¢nik za popravilo vozila.

Opomba: Uporaba identifikatorja hladilnega sredstva
je zelo priporocljiva, da se izognete navzkrizni
kontaminaciji. PAG olje in susilno sredstvo v susSilnem
stroju sta higroskopicna! S takojSnim zapiranjem odprtih
povezav z ustreznimi pokrovi se izogibajte

vdoru vlage in umazanije v sistem.

3. V katerem koli sistemu AC, ki NE vsebuje Cistega/
prozornega maziva z najve¢ 5 % UV-barvila (SAE-
odobreno) celotne koli¢ine olja, se mora sistem celovito
izprati in zamenjati PF-kondenzator. Uporabite
odobreno distilo, topilo za izpiranje za Cis¢enje AC
sistema. ( flushing ). Ne uporabljajte topil na osnovi
nafte, alkohola ali vnetljiva Cistila. Odklopite cevi od
komponent, ki jih je treba sprati. Prepricajte se, da se
je vso Cistilo odstranilo z izhlapevanjem ali vakuumom,
kot prvim korakom.

Odstranitev Cistila, je klju¢nega pomena za Zivljenjsko
dobo in garancijo kompresorja ( ve¢ 7 tocka ).

Izperite: * Usmerjeni kondenzator (tip F) ¢ Uparjalnik (razen tipa R) e Vsi kovinski vodi brez
ekspanzijskih cevk, dusilcev.

NE izpirajte, ampak zamenijajte: ¢ Kondenzator vectocni ali vzporedni pretok (tip R) ® kompresor
ekspanzijski elementi ¢ akumulator ali susilnih filtrov e cevi ali vodi, ki vsebujejo
filtre ali ekspanzijske cevke — dusilnike.

Vedno zamenjajte: ¢ O-ringe * Tesnilne podlozke ® Tesnila

Opomba: V primeru kontaminacije olja z dodatki za preprecevanje pu$¢anja/tesnilom ( leak-stop )
in/ali s kovinskimi ostruzki izpiranje ni mozno. Potrebno je zamenjati vse dele!

4. Pretok zraka skozi AC kondenzator, vmesni hladilnik in radiator mora biti neomejen. Odstrani
vso umazanijo, prah, listje,... Preverite nivo in stanje hladilne tekocCine. Preglejte zracne pregrade in
tesnila kondenzatorja/radijatorja.

5. Preverite pravilno delovanje elektri¢nega ventilatorja ali sklopke ventilatorja. Preglejte lopatice
ventilatorja glede razpok in nosilce za slabo montazo.

6. Pred namestitvijo preverite zracno rezo elektromagnetne sklopke kompresorja. Nepravilna

zracna reza lahko povzrodi prezgodnjo okvaro sklopke. Glejte specifikacije vozila. (Obi¢ajno med
0,4in 0,6 mm)
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7 Pred dodajanjem olja je treba iz sistema odstraniti vso Eistilo ( flushing ). Pravilna vrsta maziva
in ustrezna koli¢ina je kriti¢na. Sistema R134a in 1234yf na splosno uporabljata proizvajalceve
specifikacije polialkalni glikol (PAG) mazivo. Hibridna in elektricna vozila zahtevajo posebej
oblikovan POE (estrsko) olje. Razli¢nih olj ni mogoce mesati ali zamenjati med seboj. Preverite
vozilo/specifikacije proizvajalca kompresorjev za ustrezno viskoznost in koli¢ine olja. Oglejte si tudi
naso tabelo polnjenja hladilnega sredstva in kompresorskega olja na www.nrf.eu.

Opomba: vsi kompresorji so dobavljeni s 60 do 300 ml predhodno napolnjenega maziva.
Odgovornost kupca kompresorja je, da ugotovi ustreznost koli¢ine, vrste in viskoznost olja v tem
kompresorju za posebno rabo in/ali hladilno sredstvo. Morda boste morali odstraniti vse olje v
kompresorju in dodati drugo koli¢ino olja. V primeru priprave napacne koli¢ine in vrsto olja,
bo garancija za kompresor razveljavljena. Opomba: Bodite previdni pri razli¢icah v prostornini
kompresorija in koli¢ini olja v sistemu — Obstajajo razlike med tako imenovanimi hladnimi in vro¢imi
trgi ( drzave) ! Prosimo, glejte specifikacije proizvajalca!

Vrsta in koli¢ino polnjenja olja je treba napolniti v skladu s specifikacijo proizvajalca.

Opomba: Sistemsko mazivo je razprSeno po sestavnih delih — le 40 do 50 % ostane v ohisju
kompresorja! V primeru, da sistem ni izpran, prilagodite polnjenje olja glede na spodaj distribucija:

Receiver drier 10%

Evaporator 20%

Compressor 50%

Condenser 10%

Suction hose 10%

Opomba: Da preprecite razveljavitev garancije okvare sistema, bodite Se posebej previdni, da se
izognete prekomernemu ali premajhnemu olju A/C sistem.

Opomba: Nekateri tipi kompresorjev (npr. Denso 5SE/SL) z lo¢evalnikom olja ni mogoce izprazniti
in ga je zato potrebno izprati.

8 Pri namescanju kompresorja preverite pravilno poravnanost jermena in enakomerno privijte vse
vijake. Uporabite momenti klju¢! Ne pretiravajte. Ne uporabljajte udarnega klju¢a. Aluminijasta
ohisja na mnogih kompresorjih zlahka pocijo ali poskodujejo, kar povzroci, da okvare kompresorja
niso pokrite v sklopu garancije. Za pravilne nastavitve navora glejte specifikacije proizvajalca
vozila/kompresorja.

9 Z namescenim kompresorjem in priklju¢enimi vodi (z novimi in namazanimi O-obrocki), zavrtite
gred kompresorja (ne samo jermenico sklopke) za najmanj 10 vrtljajev za porazdelitev maziva.
Morda boste potrebovali klju¢ ali drugo specializirano orodje. Ne izvedba tega postopka, lahko
povzrodi prezgodnjo in/ali takojsnjo okvaro kompresorja, ki ni zajeta v garanciji. Pazite, da ne
zavrtite matice sklopke kompresorja. Lahko nehote spremenite zraéno rezo, ki povzroca prezgodnjo
okvaro sklopke.

10 Po zaklju¢ku prej$njih korakov izvedite preizkus pus¢anja s suhim dusikom ali formirnim plinom.
Nato je treba vlago in zrak evakuirati iz sistema z uporabo vakuumske ¢rpalke za vzpostaviti globok
vakuum. Prosimo, upostevajte zahteve proizvajalca. NRF priporo¢a vakum fazo najmanj 120 minut,
ko temperatura preseze 27°C. Ce je temperatura pod 27°C in je vozilo opremljeno z dvojnim AC-
sistemom, ustrezno povecajte trajanje vakum faze.

11 Pri polnjenju sistema ne pozabite, da R134a ali 1234yf (glejte proizvajalCevo specifikacijo za
pravilno vrsto in koli¢ino) so edina odobrena hladilna sredstva, ki bodo vzdrzevala

celovitost sistema in garancijo na kompresor. Uporaba neodobrenega hladilnega sredstva ali
uporabe snovi za zaustavitev puscanja ( leak-stop ) avtomatsko razveljavi garancijo. Med polnjenjem
uporabite kalibrirano tehtnico. Ne polnite samo na merilnike. Natan¢no polnjenje R134a ali 1234yf
je kljuénega pomena za pravilno delovanje.

12 Z voltmetrom preverite elektri¢ni tokokrog sklopke kompresorja. Glejte specifikacije OEM.
Neprimerna napetost lahko povzroci prezgodnjo okvaro sklopke.

13 In case of replacing an external controlled compressor with variable displacement and broken
DL- (Damper/Limiter) pulley, check and resolve possible external causes, like: Drive belt OK? Free
run pulley of the alternator OK? Crankshaft harmonic balancer/dampener OK? Belt tensioner OK?
Dual mass flywheel OK? Engine running smoothly OK?
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13 koraka za uspes$nu [
instalaciju kompresora

Upozorenje: Pazljivo proditajte pre nego Sto pocnete ugradnju. Ukoliko ne pratite
ovih 12 koraka za uspesnu instalaciju kompresora, ne ostvarujete pravo na garanciju.
Napomena: Proizvod ne podleZe reklamaciji, ukoliko popravka nije obavljena od
strane kvalifikovanih radnika za klimatizaciju (dokazivo fakturom). Resite problem u
sistemu koji je prouzrokovao kvar kompresora. Izbegavajte kratke rezove.

PROCEDURA ZA INSTALACIJU KOMPRESORA

1 Bezbednost na prvom mestu - Osoba koja instalira proizvod je odgovorna za postovanje svih
federalnih, drzavnih i lokalnih zahteva vezanih za upravljanje rashladnim sredstvima klimatizacije.
Ne pusite. Nemojte ispustiti kompresor. Nepridrzavanje pravilnih servisnih procedura moze dovesti
do povrede ili oStecenja proizvoda.

2 Pomodu sertifikovane opreme za obnavljanje uklonite staro rashladno sredstvo. Zatim uklonite
stari kompresor sa vozila. Podesite sve prekidace i/ ili nosace koji nisu ukljuéeni u pakovanju novog
kompresora.

Napomena: Preporucuje se upotreba identifikatora
rashladnog sredstva kako bi se izbegla unakrsna
kontaminacija.

3 U svakom sistemu klimatizacije koji je doZiveo
katastrofalan kvar komresora, kondenzator je kandidat
za zamenu. Upotrebite odobreno sredstvo za ispiranje
klimatizacije. Duraflush Il je preporucen. Nemojte
koristiti: rastvarate na bazi nafte, trljanje (izopropil),
alkohol ili zapaljiva sredstva za cis¢enje. Odvojite creva
od komponenti za ispiranje. Budite sigurni da je svo
sredstvo isprano isparavanjem ili vakumom. Ovo je
klu¢no za dugotrajnost i garanciju kompresora.

ISPIRAJTE: Usmereni (F) kondenzator, isparivad, sve
metalne vodove bez sifona ili sklopa prigusivaca.

NE ISPIRAJTE: Kompresor, otvorenu cev, ekspanzioni
ventil, susac, linike koje sadrze filtere ili skop prigusivaca.

Zamenite: Multiflow ili paralelne (R) kondenzatore, gumene cevi koje su prekomerne starosti ili
kontaminirane, otvorenu cev ili ekspanzioni ventil, crevai linije koje sadrze filtere i sklop prigusivaca,
ulje, O —rings, podloske, dihtunge.

Ukoliko niste u mogucnosti da za ispiranje koristite Duraflush I, isperite sistem koristeci sredstvo
koje preporucuje proizvodac vozila.

4 Protok vazduha kroz sistem klimatizacije mora biti neogranicen. Uklonite sve ostatke iz sistema.
Proverite nivo i stanje rashladnog sredstva. Pregledajte brane vazduha i zaptivke kondenzatora/
hladnjaka.

Napomena: Katastrofalni kvar kompresora zahteva zamenu kondenzatora u vozilima koji su
opremljeni multiflow ili paralelnim (R) kondanzatorima. Ukoliko ne zamenite kondenzator,
ponistavate garanciju.

5 Proverite rad vetilatora ili kvacila ventilatora. Pregledajte lopatice ventilatora i hardver za labavu
montazu. Takode, pregledajte da li postoje ostrice i pukotine.

6 Pre instalacije morate proveriti da li kvacilo kompresora ima luft. Ukoliko ne proverite, moze dodi
do kvara na kvacilu. Pogledajte specifikaciju vozila (obi¢no je izmedu 0.4 i 0.6mm).
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7 Svo sredstvo za ispiranje mora biti uklonjeno iz sistema pre dodavanja ulja. Sistemi R134A koriste
specijalna maziva, generalno Polikalin Glikol (PAG). Neka starija vozila, kao $to su Jaguar i Volvo,
koriste esterska ulja u R134A konvertovanim sistemima. Neka hibridna vozila takode zahtevaju
formulisana esterska ulja. Razli¢ita ulja se ne mogu mesati ili zamenjivati. Pogledajte specifikacije
proizvodaca vozila/kompresora za pravila viskozitet i koli¢inu ulja. Takode, pogledajte tablicu
kapaciteta nasih ulja za rashladno sredstvo i kompresor.

Napomena: Svi kompresori se isporucuju sa 80 — 300ml| PAG ulja u sebi. Odgovornost kupca je da
odredi prikladnu koli¢inu, tip i viskozitet. Mozda ¢e biti potrebno ukloniti svo ulje iz kompresora
i dodati novo ulje. Neipravna kolic¢ina ulja ¢e ponistiti garanciju na proizvod. Preporucena vrsta i
koli¢ina ulja, od strane proizvodaca, treba da bude ravhomerno rasporedena izmedu usisne strane
kompresora i drugih komponenti. To ¢e osigurati pravilan protok ulja kroz kompresor i sistem
klimatizacije tokom prvog pokretanja.

Napomena: Da bi osigurali siguran rad i zadrzali garanciju, obratite posebnu paznju da izbegnete
prekomernu ili premalu koli¢inu ulja u sistemu. Sredstvo za ispiranje se mora kompletno ukloniti
pre sipanja ulja. Ispravan tip i koli¢ina ulja su kriti¢na stvar.

Receiver drier 10%

Evaporator 20%

Compressor 50%

Condenser 10%

Suction hose 10%

8 Prilikom ugradnje kompresora ravhomerno zategnite sve Srafove. Koristite moment kljuc.
Nemojte previse zategnuti. Ne koristite udarni kljué¢. Aluminijumski delovi kompresora mogu se
lako ostetiti ili napuknuti, ovakva ostec¢enja komresora ne podlezu garanciji. Proverite specifikaciju
kompresora/proizvodaca.

9 Kada instalirate kompresor i poveZete sve cevi i creva, okrenite vratilo kompresora (ne samo
remenicu kvacila) minimalno 10 okreta da bi odistili lubrikante sa cilindara. Mozda ¢e vam za
ovo biti potreban specijalan klju¢. Ukoliko ne uradite ovaj postupak, moze doc¢i do preuranjenog
ili trenutnog kvara kompresora, $to ne podleze garanciji. Pazite da ne okrenete maticu kvacila
kompresora. Vi moZete nehotice promeniti vazdusni zazor i izazvati ostecenje kvadila.

10 Nakon zavrSetka prethodnih koraka, vlaznost i vazduh moraju biti evakuisani iz sistema. Za
minimalno 45 minuta kada temperatura prelazi 27 stepeni, koristite pumpu za vakum i uspostavite
duboki vakum (29.5 in.-Hg/-14,2 psi/ -0,98 bara ili bolje je pozeljno). Kada je temperatura ispod
27 stepeni ili vozilo opremljeno sistemom za dvostruko hladenje, produzite vreme na minimum
60 minuta.

11 Prilikom punjenja sistema ne zaboravite da su R-134A ili HFO-1234YF jedini odobreni rashladni
fluid koji ¢e odrzavati integritet sistema i garanciju kompresora. Upotreba neodobrenog rashladnog
sredstva ili zaptivaca automatski ponistava garanciju. Koristite skalu ili mera¢ tokom punjenja.
Nemojte koristiti samo instrumente. Precizno punjuenje R-134A ili HFO-1234YF je klju¢no za
pravilan rad.

Kada zamenjujete rashladno sredstvo, koristite OEM preporuku. Prilikom naknadnog punjenja
R-134A uvek se konsultujte sa uputstvom i procedurama proizvodaca. Nemojte puniti vozilo prema
kapacitetu za R-12. Ovo automatski opterecuje sistem Sto rezultira povisenim pritiskom i moguéim
kvarom kompresora.

12 Kao poslednji korak, koristite voltmetar da proverite elektrikéno kolo spojke kompresora.
Proverite OEM specifikaciju. Neodgovarajuéi napon moze prouzrokovati kvar. Kada motor radi
otprilike 2000 rpm, koristite kotnrolni prekidac za klimatizaciju na instrument tabli da 20-tak puta
ukljucite i iskljucite rad kvacila, ¢ime se poboljsavaju performanse.

13 Prilikom zamene eksterno kontrolisanog kompresora promenljive zapremine i pokvarenog

DL (prigusivac/grani¢nik) remenica, proverite i popravite mogucée spoljne uzroke kao 3to su:
Pogonski remen OK? Remenica alternatora sa slobodnim hodom OK? Remenice radilice OK?
Zateza¢ pk kaisa OK? Dvomasni zamajac OK? Da li motor normalno?
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13 cTbnKuM 3a ycneweH MOHTa) Ha v
Komnpecop

RMpegynpexaeHune: [poyeTteTe BHMMATENHO Mpeau [Aa 3anodHete pabora.
Hecna3sBaHeTo Ha Te3un 13 U3MCKBAHMA 3a MHCTAIMPaHEe Ha KOMMPEeCcopa Lie aHyAnpa
rapaHumaTa.

3abenerkKa: MapaHUMATA CbLLO LWe 6bae HEBANNAHA, aKO PEMOHTBT HE € U3BbPLLEH
o1 ceptudumumpan 1 obyyeH AC cneumanuct. HamepeTe n oTcTpaHeTe nospesara
B CUCTEMATa, KOATO e npuunHuna nospegatal MposepeTe 3a KbCO CbeAHEHME U
eIMMUHUPANTE CKbNUTE BPbLUAHMA.

Mpoueaypwm 3a UHCTaIMPaHe Ha Komnpecopa

1 Be3onacHOCTTa Ha MbpPBO MACTO - WHCTaNaToOpbT € OTFOBOPEH 3a CMa3BaHeTO Ha BCUYKK
depepanHu, WATCKU N MECTHU U3UCKBAHWA, KOWTO ynpasnasaT paboTata ¢ XNaAWAHU areHTn u
AC cuctemu. Hocete npefnasHu ounna M pbkasuuum. He nywete. He u3nyckaiTe Komnpecopa.
HecnassaHeTo Ha NpaBMNHUTE CEPBU3HM NPOLIEAYPU MOMXKe a JoBeAe 10 INYHO HapaHABaHe Uan
VNMYLLECTBEHW LETH.

2 Kato usnonssate ceptuduumMpaHo o6GOpyABaHE 3a Bb3CTAHOBABAHE, OTCTPAHETE CTapws
xnaguneH areHt. Cneg ToBa U3BaZeTe CTapua KOMMNPECop oT aBToMobKAa, KaTo ce no3osasaTe Ha
ob1LMaNHOTO PLKOBOACTBO 338 PEMOHT Ha aBToMObuNa

Ha npoussoguTena.

3abenexka: CunHO ce npernopbyBa M3MOA3BaHETO Ha
MAEHTUGUKATOP HA XIAf4MNEH areHT, 3a Aa ce usberHe
KpbCTOCAHO 3ambpcABaHe. PAG MacioTo W AecuKaHTa
B CyWMWAHATA ca  xurpockonuuHu!  Usbarsaite
HaB/JIM3aHETO Ha BAara M MPbCOTWSA B CUCTEMATA, KaTto
He3abaBHO 3aTBOPUTE OTBOPEHUTE BPB3KM C NOAXOAALM
Kanayku/Kanauu.

3 BbB BCAKA KAMMaTUYHA cuctema, Koato HE cbabpika
yucTa/npospayHa cmaska ¢ makcumym 5% UV-6arpuno
(SAE  opmobpeH) oT 06WOTO KOAMYECTBO Macso,
cucTemarta Tpabea Aa ce npomue U PF-KoHAeH3aTOpbT
fa ce cMeHW. M3nonseaiite opobpeH pastsoputen
3a MpoOMMBaHe, 3a fAa nouncTute cuctemata. He
13Mn0/13BaliTe Pa3TBOPUTENM Ha NETPO/IHA OCHOBA, CNUPT
(M30nNponMnoB) UK 3aNanvMmu NOYUCTBALLM NpenapaTu.
U3KnoyeTe IMHUUTE OT KOMMNOHEHTUTE 3a npommeaHe.
YBepeTe ce, Ye BCUYKM CNeAM OT NPOMUBAHETO Ca OTCTPAHEHO Ypes U3napAaBaHe Uau Bakyym npeau
cTbMKaTa. 7. ToBa e KpUTUYHO 33 XKMBOTA M rapaHLMATA Ha KOMNpecopa.

W3BbplueTe npomusaHe: ¢ [IMpekTeH KoHAeH3aTop (Tun F) © U3napuTen (c nskntoueHune Ha T1n R)
© BCUYKM MeTanHu nHum 6es Tpbbuykara 3a 4o3upaHe.

HE npomwuBaiite, a cmeHeTe: ® MHOronoToueH uUau napaneneH notok (Tun R) KoHAeH3aTop U
n3naputen ¢ Komnpecop ¢ PaswmpUTeNHU enemeHTU © AKYMynaTop UAn pecvsep-uscylumTen ©
MapKyuv Uan IMHWK, ChabPIKaLLM GUATPU UAK BB3/IM Ha CUCTEMATa.

BuHaru cmeHaiTe: © O-NpbCTeHN ® YIABTHATENHM Waibu © YNAbTHEHUS.

3abenexka: B cnyyail Ha 3ambpcABaHe Ha MacnoTo ¢ 406aBKM 3a CNMpaHe Ha TevoBe/yNAbTHUTENN
M/MAN MeTaNHU CTPYXKKM NPOMMUBAHETO He e Bb3MOXHO. ToraBa BCUYKM YacTu Tpabsa Aa 6baar
cmeHeHu!

4 Bb3aylHWAT NOTOK npe3 AC KOHAEH3aTopa, MEeXAUHHUA OXNaauTen W pagwartopa Tpabsa Aa
6'b,qe HeorpaHu4eH. FlpemaXHeTe BCUYKN 3aMbPCUTENN. I'IpOBepeTe HUBOTO MU CbCTOAHMETO Ha
oxNaxjalata TeyHocT. MpoBepete Bb3AyWHUTE NPErpagn W YNIbTHEHUATA Ha KOHAeH3aTopa/
paawaropa.

5 MpoBepeTe nNpaBuHaTa paboTa Ha enekTPUYecKUs BEHTUAATOP U CbeAVHUTENA Ha BEHTUAATOpa.
MpoBepeTe nonatkMTe Ha BeHTMANATOPa 3a MYKHAaTMHWM W OCTaHasnaTa 4acT OT cucTemaTa 3a
NpPaBuieH MOHTaX.

6 MposepeTe Bb3AyLIHATA MEXKAMHA HA €EKTPOMArHUTHUA CbeAUHUTEN Ha KOoMNpecopa npean
MHCTanMpaHe. HenpoBepABaHETO Ha Bb3AyLUHATa MEX/AMHA MOXe Aa A0Be/e A0 NpexaeBpeMeHHa
nospeaa Ha cbeguHutens. O6bpHeTe ce KbM cneunduraumumute Ha asTomobuna. (O6UKHOBEHO
mexay 0,4 n 0,6 mm).
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7 Bcuukm cnesm oT npommBaHe TpabBa [a ca OTCTPaHM OT cucTemata npean AobasaHe Ha Macso.
MpaBUAHMAT TN CMa3Ka M NOAXOAALLOTO KONMYECTBO Ca 3aAb/kuTenHun. Cuctemute R-134a n
R-1234yf usnonssat Ny6pUKaHT, MOCOYEH OT NMPOU3BOAUTENSA, OBUKHOBEHO MOAMA/IKAIEH IUKO
(PAG). XnbBpuaHUTE U eNeKTPUYECKM MPEeBO3HU CPeACTBA M3WUCKBAT creumasHo GpopmyampaHo
POE (ecTepHo) macno. PasnnyHuTe mMacna He MoraT Aa ce CMecBaT AW 3aMEHAT e4HO C ApYro.
O6bpHeTe ce KbM cneunduKaLmMTe Ha NPOU3BOAMTENA HA MPEBO3HOTO CPEACTBO/KOMMNpecopa
3a NOAXOAALMA BMUCKO3UTET M KOAMYeCTBa Ha MacioTo. Cblo Taka BUKTe HalwaTa Tabauua 3a
Mb/IHEHe Ha XN1afMNIeH areHT U KOMNPECOPHO Macno Ha www.nrf.eu.

3abenexka: Bcuukm komnpecopu ce goctasat ¢ 60 4o 300 ml npeaBapuTesIHO HAaMbAHEHO MAC/IO.
OTroBOPHOCT Ha KynyBaya Ha Komnpecopa e [a onpeaeny LenecbobpasHocTTa Ha KONUYecTBoTo,
BMAA M BWUCKO3UTETA Ha MAci0TO, CbAbPKALWO Ce B TO3M KOMMPECOP CMOPEes KOHKPETHO
NpUAOXKeHNe M/Un BuAa xnaguneH areHt. Mosxe Aa ce HaloXu NpemaxsaHe Ha UAA0TO Macso,
CbABPKALLO Ce B KOMNPEecopa, U A06aBAHE Ha HYXXHOTO KOMYECTBO Macno. AKo He Kopuripare
KOJIMYECTBOTO M BUAA HA MAc/I0TO, Le aHyaMpa rapaHLumMaTa Ha KoMnpecopa.

3abenexka: BHumagalite ¢ Bapuauuute B 06ema Ha Komnpecopa M KONMYECTBOTO Macno B
cucTeMaTa — UMa Pas/IMKKU MEXy Taka HapeyeHWUTe CTYAEHW U ropelumn ctpain! Mona, o6bpHeTe
ce KbM cneuudurKaumumTe Ha npounssoauTena!

TUNBT M KONMYECTBOTO Ha 3apeeHOTo Macio TpA6Ba Aa ce AONbAHKU cnopes, cneunduKaumaTa Ha
npoussoauTens.

3abenexka: CmaskaTta Ha cucTemarta Ce pasnpesens BbpXy KOMMoHeHTuTe — camo 40 — 50%
oCTaBaT B KapTepa Ha Komnpecopa! B ciyyait, ye cuctemata He e MPOMMUTa, MOAIA, peryavpaiite
MbAIHEHETO Ha Mac/o cnopes, pasnpeAeneHUeTo no-4ony.

Mscywmren 10%

Wsnapuren 20%

Komnpecop 50%

Kongersarop 10%

Tpwben nor 10%

3abenexka: 3a fa NpeoTBPaATUTE NOBPEAa Ha CUCTEMATA M aHyMpaHe Ha rapaHuuaTa, 6baete
ocobeHo BHUMATENHW, 3a Aa M3berHete NPEKOMEPHO WM HeOCTaTbyHO CmassaHe Ha A/C
cucTemara.

3abenexka: Hakou Bugose komnpecopu (Hanp. Denso 5SE/SL) ¢ macneH cenapaTtop He morat Aa
6baaT M3TOYEHM U cucTemara Tpsbsa 4a ce Nnpomue.

8 KoraTto MOHTMpaTe KoMnpecopa, NposepeTe NPaBUIHOTO NOAPABHABAHE Ha PeMbKa U 3aTerHeTe
pPaBHOMepPHO BCUYKM bBonTose. M3nons3gaiite anHamomeTpuyeH Katou!l He craraiite npekaneHo
MHoro. He n3nonssaiite yaapeH raitkosepT. ATlyMUHUEBUTE KOPNYCH HAa MHOTO KOMMpPecopu morat
NecHo Aa 6bAaT HanyKaHW UK NoBPeAEeHH, NPUYMHABANKM NoBpea Ha KOMNpecopa, KOATO He ce
noKpuea oT rapaHumaTa. O6bpHeTe ce KbM creundrKaLMnTe Ha NPOU3BOAUTENA HA MPEBO3HOTO
CpeACcTBO/KOMNpPEecopa 3a NPaBUAHUTE HAaCTPOMKM Ha BbPTALLMA MOMEHT.

9 Mpn MOHTMpaH Komnpecop W CBbp3aHM TpbOONPOBOAM (M3MON3BAKM HOBM W CMasaHu
0-NPbLCTEHU), 3aBbpTETE Basa Ha KOMMpecopa (He camo wanbaTta Ha CbeAMHUTENS) C MUHUMYM
10 obopota, 3a Aa pasnpegenvTe cmaskata. Moxe Aa e HeobXOAWM raeyeH K4 Uan apyr
cneuManusupaH WMHCTPYMEHT. HeusnbaHEHWeTO Ha Tasu npouedypa MOXe Aa NPUYUHK
npexaespemeHHa u/unv HesabaBHa noBpeAa Ha KOMMPEcopa, KOATO He Ce MoKpuBa OT
rapaHumaTa.

YBepeTe ce, Ye He 3aBbpTaTe raiikaTa Ha CbeAUHUTENA Ha Komnpecopa. Moe No HeBHUMaHWe Aa
MPOMEHUTE Bb3AYLIHATA MEXKANHA, MPUYMHABANKMN MPEXAEBPEMEHHA NOBPEAA HA CbeANHUTENA.
10 Cnep, 3aBbpluBaHe Ha NPeaXO4HUTE CTbMKKM, U3BbPLUETE TECT 3a TeY, KaTo U3rNon3BaTe Cyx asoT
n/unn opmupauy ras. Cres Tosa Bnarata 1 Bb3ayxbT TpabBa Aa 6bAaT eBaKyMpaHW OT cucTemara.
M3non3gaiite BakyymHa nomna 3a cb3faBaHe Ha AbA6OK Bakyym. Mons, obbpHeTe ce Kbm
n3ncKkBaHuATa Ha nponssoauTens. NRF npenopbysa Bakyym Ha cuctemata 3a MUHUMYM 120 MUHYTH,
KoraTo Temnepatypute Hagsuwart 27°C. Korato Temnepatypata e nog 27°C unu aBTomobunst e
obopyaBaH € ABOMHA KIMMATUYHA CUCTEMA, CbOTBETHO YBEIMYETE NPOABIINKUTENHOCTTA.

11 Korato npesapexpgate cuctemata, He 3abpasaiite, 4e R-134a wam R-1234yf (Bukre
cneunduKauMmMTe Ha NPOM3BOAMTENA 33 MPaBUAHMA TUM U KOAWYECTBO) Ca eAMHCTBEHUTE
0f06peHN XNAAWNHN areHTU, KOUTO Le MOAAbPXKAT LEeNoCTTa Ha CUCTemaTta M rapaHuuaTa Ha
Komnpecopa. M3non3BaHeTo Ha HeoJ06peH X1aANNEH areHT UK YNTBTHUTEN 3a TeY aBTOMaTUYHO
aHynupa rapaHumaTta. M3nonseaite KaambpupaHa ckasa No Bpeme Ha 3apexaaHe. MpeunsHuaT
3apag ¢ R-134a unu R-1234yf e ot pelsasallo 3HaYeHue 3a npasuiHaTa pabora.

12 W3nonssaiiTe BONTMETHbP, 3a [a NpOBepUTE eNeKTpUYeckaTa Bepura Ha CbeAuHUTENA Ha
Komnpecopa. Buxre cneundukaumumte Ha OEM. HenoaxoaALoTo HanpeeHe MoKe Aa NPUYUHK
npexaeBpemMeHHa NoBpesaa Ha CbeauHNUTENs.

13 B cayyait Ha CMAHA Ha BBLHLIHO KOHTPO/NIMPaH KOMMPEecop C NPoMeHNus paboteH obem u
cyyneHa DL- (amopTucbop/orpaHuumnTen) ponka, NpoBepeTe U OTCTPAHETe Bb3MONKHM BbHLUHW
NpUYMHK, KaTo: 3aaBuKBaLy pembk e OK? CBobosHa ponka Ha antepHaTtopa e OK? XapmoHuueH
6anaHcbop/amopTMCLOp Ha KolfHOBUA Ban e OK? O6TerausT Ha pembKka e OK? MaxoBuka e OK?
[wratenat paboTu ragko OK?
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13 koraka do uspjesne <
instalacije kompresora

Upozorenje: pazljivo procitajte prije pocetka instalacije. Ako ne slijedite ovih 12
koraka za uspjesnu ugradnju kompresora, necete imati pravo na jamstvo.
Napomena: Proizvod nije predmet reklamacije, ako popravak nisu izvrsili kvalificirani
radnici klima uredaja (dokazuje se racunom). Rijesite problem u sustavu koji je
uzrokovao kvar kompresora.

PROCEDURA ZA INSTALACIJU KOMPRESORA

1 Sigurnost na prvom mjestu - Osoba koja instalira proizvod odgovorna je za uskladenost sa svim
federalnim, drzavnim i lokalnim zahtjevima koji se odnose na upravljanje rashladnim sredstvom
klima uredaja. Nemojte pusiti. Nemojte ispustiti kompresor. Nepostivanje odgovarajucih servisnih
postupaka moZze rezultirati ozljedom ili oste¢enjem proizvoda.

2 Koristeci certificiranu opremu za obnavljanje, uklonite staro rashladno sredstvo. Zatim, uklonite
stari kompresor iz vozila prema sluzbenom priru¢niku proizvodaca za popravak vozila.

Napomena: Preporucuje se koristenje identifikatora
rashladnog sredstva kako bi se izbjegla unakrsna
kontaminacija.

3 U svakom klimatizacijskom sustavu koji NE sadrzi Cisto/
prozirno mazivo s maksimalno 5% UV boje od ukupne
koli¢ine ulja, sustav mora biti ispran i kondenzator
zamijenjen. Koristite odobreno otapalo za ispiranje
za CiS¢enje klima sustava. Nemojte koristiti otapala
na bazi nafte, izopropilni alkohol ili zapaljive Cistace.
Odvojite crijeva od komponenti za ispiranje. Budite
sigurni da je sav ostatak sredstva za ispiranje uklonjen
isparavanjem ili vakuumom prije koraka 7. Ovo je klju¢no
za dugovjecnost kompresora i jamstvo.

ISPIRANIJE: usmijereni (F) kondenzator, ispariva, svi
metalni vodovi bez sklopa sifona ili prigusivaca.)

NEMOJTE ISPIRATI: Kompresor, otvorenu cijev,
ekspanzijski ventil, susa¢, vodove koji sadrze filtre ili
opseg prigusivaca.

Zamijenite: viseprotocne ili paralelne (R) kondenzatore, gumene cijevi koje su pretjerano stare ili
onecisc¢ene, otvorenu cijev ili ekspanzijski ventil, crijeva i vodove koji sadrze filtre i sklop prigusivaca,
ulje, O-prstenove, podloske, brtve.

Ako ne mozete ispirati s Duraflush I, isperite sustav pomocu tekucine koju preporucuje proizvodac
vozila.

4 Protok zraka kroz klimatizacijski sustav mora biti neogranicen. Uklonite sve ostatke iz sustava.
Provjerite razinu i stanje rashladne tekucine. Pregledajte brane za zrak i brtve kondenzatora/
hladnjaka.

Napomena: U sludaju kontaminacije ulja aditivima za zaustavljanje curenja i/ili metalnim
strugotinama, ispiranje nije moguce. Tada je potrebno zamijeniti sve dijelove!

5 Provjerite rad ventilatora ili spojke ventilatora. Pregledajte lopatice ventilatora i hardver za labavu
montazu. Takoder, provjerite ima li neravnina i pukotina.

6 Prije ugradnje morate provjeriti ima li spojka kompresora dovoljno mjesta. Neprovjera moze
rezultirati kvarom spojke. Pogledajte specifikaciju vozila (obi¢no izmedu 0,4 i 0,6 mm).
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7 Sav ostatak sredstva za ispiranje mora biti uklonjen iz sustava prije dodavanja ulja. Pravilna
vrsta maziva i odgovarajuca koli¢ina su kljucni. Sustavi R-134a i R-1234yf koriste proizvodacevo
specificirano, opcenito polyalkaline glycol (PAG) mazivo. Hibridna i elektri¢na vozila zahtijevaju
posebno formulirano POE (Ester) ulje. Razli¢ita ulja se ne mogu mijesati niti zamjenjivati jedno s
drugim. Pogledajte specifikacije proizvodaca vozila/kompresora za ispravnu viskoznost i koli¢ine
ulja. Takoder pogledajte nasu tablicu za punjenje rashladnog sredstva i kompresorskog ulja na
www.nrf.eu.

Napomena: Svi kompresori se isporucuju s 60 do 300 ml prethodno napunjenog maziva. Na kupcu
kompresora je odgovornost utvrditi prikladnost koli¢ine, vrste i viskoznosti ulja sadrzanog u tom
kompresoru za odredenu primjenu i/ili rashladno sredstvo. Mozda ¢e biti potrebno ukloniti sve
ulje iz kompresora i dodati drugu koli¢inu ulja. Nepostivanje ispravne koli¢ine i vrste ulja ponistava
jamstvo kompresora.

Napomena: Budite oprezni s varijacijama u zapremini kompresora i koli¢ini ulja u sustavu — postoje
razlike izmedu takozvanih hladnih i toplih zemalja! Pogledajte specifikacije proizvodaca! Vrsta i
koli¢ina ulja treba se napuniti prema specifikacijama proizvodaca.

Napomena: Mazivo u sustavu je rasporedeno po komponentama — Samo 40-50% ostaje u kucistu
kompresora! U slu¢aju da sustav nije ispran, prilagodite punjenje ulja prema dolje navedenoj
raspodjeli:

Receiver drier 10%

Evaporator 20%

Compressor 50%

Condenser 10%

Suction hose 10%

Napomena: Kako biste osigurali siguran rad i odrzali jamstvo, obratite posebnu pozornost na
izbjegavanje pretjeranog ili premalog podmazivanja sustava.

8 Prilikom postavljanja kompresora ravnomjerno zategnite sve vijke. Koristite moment kljuc.
Nemojte previse zategnuti. Nemojte koristiti udarni klju¢. Aluminijski dijelovi kompresora mogu
se lako ostetiti ili napuknuti, takva ostecenja kompresora nisu pokrivena jamstvom. Provjerite
kompresor/proizvodacku specifikaciju.

9 Nakon $to ste instalirali kompresor i spojili sve cijevi i crijeva, okrenite osovinu kompresora (ne
samo remenicu kvacila) najmanje 10 okretaja kako biste ocistili maziva iz cilindara. Mozda ¢e vam
za to trebati poseban klju¢. Neprovodenje ovog postupka moze dovesti do preranog ili trenutnog
kvara kompresora, $to nije pokriveno jamstvom. Pazite da ne okrenete maticu spojke kompresora.
MoZete nenamjerno promijeniti zra¢ni raspor i ostetiti kvacilo.

10 Nakon dovrsetka prethodnih koraka, vlaga i zrak moraju biti uklonjeni iz sustava pomocu
vakuum pumpe kako bi se postigao duboki vakuum. Molimo pogledajte zahtjeve proizvodaca. NRF
preporucuje evakuaciju najmanje 120 minuta kada temperature prelaze 27°C. Kada je temperatura
ispod 27°C ili je vozilo opremljeno s dvostrukim klima sustavom, povecajte trajanje prema potrebi.

11 Prilikom punjenja sustava, zapamtite da su R-134a ili R-1234yf (pogledajte specifikacije
proizvodaca za ispravnu vrstu i koli¢inu) jedina odobrena rashladna sredstva koja ¢e odrzati
integritet sustava i jamstvo kompresora. Koristenje neodobrenog rashladnog sredstva ili sredstva
za zaustavljanje curenja automatski ponistava jamstvo. Koristite kalibriranu vagu tijekom punjenja.
Nemojte samo koristiti instrumente. Precizna koli¢ina R-134a ili R-1234yf je klju¢na za ispravan rad.

Prilikom zamjene rashladne tekuéine koristite preporuke OEM-a. Uvijek konzultirajte upute i
postupke proizvodaca kada naknadno ugradujete R-134A. Ne punite vozilo do kapaciteta R-12. Ovo
automatski opterecuje sustav Sto rezultira povec¢anim tlakom i mogucéim kvarom kompresora.

12 Koristite voltmetar za provjeru elektricnog kruga spojke kompresora. Pogledajte OEM
specifikacije. Neispravan napon moze uzrokovati prijevremeni kvar spojke.

13 Prilikom zamjene eksterno kontroliranog kompresora promjenjivog obujma i slomljene remenice
DL (prigusivaca/grani¢nika), provjerite i popravite moguce vanjske uzroke kao $to su? Pogonski
remen OK? Kolotur slobodnog hoda alternatora OK? Harmonicki balanser/prigusiva¢ radilice OK?
Zateza¢ remena OK? Dvomaseni zamasnjak OK? Motor radi glatko OK?
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13 koraka do uspjesne &)
instalacije kompresora

Upozorenje: PaZljivo proditajte prije nego Sto pocnete raditi. Nepostivanje ovih 13
zahtjeva za instalaciju kompresora ponistava garanciju.

Napomena: Garancija ¢e takoder biti poniStena ako popravak ne izvrsi certificirani i
obuceni AC-specijalist. Pronadite i rijesite problem u sistemu koji je uzrokovao kvar
kompresora! Izbjegavajte precice. Eliminirajte skupe povratke.

POSTUPCI INSTALACIJE KOMPRESORA

1 Sigurnost na prvom mjestu - Instalater je odgovoran za postivanje svih saveznih, drzavnih i
lokalnih zahtjeva koji reguliraju rukovanje rashladnim sredstvima AC-a. Nosite zaStitne naocale i
rukavice. Ne pusite. Ne ispustajte kompresor. Nepostivanje ispravnih servisnih postupaka moze
rezultirati ozljedama ili materijalnom Stetom.

2 Koristedi certificiranu opremu za oporavak, uklonite stari rashladni plin. Zatim uklonite stari
kompresor iz vozila prema uputama iz sluzbenog priru¢nika za popravak vozila.

Napomena: Preporucuje se upotreba identifikatora
rashladnog sredstva kako bi se izbjegla unakrsna
kontaminacija. PAG ulje i desikant u suSacu su
higroskopni! Izbjegavajte ulazak vlage i prljavstine
u sistem, odmah zatvorite otvorene spojeve
odgovaraju¢im ¢epovima/poklopcima.

3 U svakom AC sistemu koji NE sadrzi Cisto/prozirno
mazivo s maksimalno 5% UV-boje (SAE odobreno)
ukupne koli¢ine ulja, sistem se mora isprati i PF-
kondenzator zamijeniti. Koristite odobreno sredstvo
za ispiranje za CiS¢enje AC sistema. Nemojte koristiti
otapala na bazi nafte, izopropil alkohol ili zapaljive
Cistace. Odvojite linije od komponenti koje se ispiraju.
Budite sigurni da je sve sredstvo za ispiranje uklonjeno
isparavanjem ili vakuumom prije koraka 7. Ovo je klju¢no
za zivotni vijek kompresora i garanciju.

Ispirajte:
* Smjerni (Tip F) kondenzator, Isparivaé (osim tipa R), Sve
metalne cijevi bez cijevi s mlaznicama ili prigusivacima. )

Nemojte ispirati nego zamijenite:

o Multiflow ili paralelni protok (Tip R) kondenzator i ispariva¢, Kompresor, Ekspanzijske elemente,
Prijemnik-susac, Cijevi ili linije koje sadrze filtre ili prigusivace.Uvijek zamijenite: O-prstenove,
Brtvene podloske, Brtve.

Napomena: U sluéaju kontaminacije ulja dodacima za zaustavljanje curenja/zaptivanje i/ili
metalnim strugotinama, ispiranje nije moguce. Tada je potrebno zamijeniti sve dijelove!

4 Protok zraka kroz AC kondenzator, interkuler i radijator mora biti nesmetan. Uklonite sve insekte i
ostatke. Provjerite nivo i stanje rashladne tekucine. Pregledajte zra¢ne brane i brtve kondenzatora/
radijatora.

5 Provjerite ispravnost rada elektricnog ventilatora ili kvacila ventilatora. Pregledajte lopatice
ventilatora na pukotine i pri¢vrséivanje za labavo montiranje.

6 Provjerite zazor elektromagnetske spojke kompresora prije instalacije. Nepostivanje provjere
zazora motze dovesti do preranog kvara spojke. Pogledajte specifikacije vozila. (Obi¢no izmedu 0,4
i0,6 mm)

7 Svi tragovi sredstva za ispiranje moraju biti uklonjeni iz sistema prije dodavanja ulja. Pravilna vrsta
i koli¢ina maziva su kriti¢ni. R-134a i R-1234yf sistemi koriste proizvodacev specificirani, uglavnom
polialkilenski glikol (PAG) mazivo. Hibridna i elektri¢na vozila zahtijevaju posebno formulirano POE
(ester) ulje. RazliCita ulja se ne mogu mijesati ili zamjenjivati. Pogledajte specifikacije proizvodaca
vozila/kompresora za pravilnu viskoznost i koli¢ine ulja. Takoder, pogledajte nasu tablicu punjenja
rashladnog sredstva i ulja za kompresore na www.nrf.eu.
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Napomena: Svi kompresori su isporuéeni s 60 do 300 ml prethodno napunjenog maziva. Kupac
kompresora je odgovoran za odredivanje prikladnosti kolicine, vrste i viskoznosti ulja sadrzanog
u tom kompresoru za odredenu primjenu i/ili rashladno sredstvo. MoZe biti potrebno ukloniti svo
ulje sadrzano u kompresoru i dodati drugu koli¢inu ulja. Nepostivanje ispravne kolic¢ine i vrste ulja
ponistava garanciju kompresora.

Napomena: Budite oprezni s varijacijama u kapacitetu kompresora i koli¢ini ulja u sistemu — Postoje
razlike izmedu takozvanih hladnih i toplih zemalja! Molimo pogledajte specifikacije proizvodaca!
Tip i koli¢ina punjenja ulja trebaju se napuniti prema specifikacijama proizvodaca.

Napomena: Mazivo sistema je rasporedeno po komponentama — Samo 40-50% ostaje u kucistu
radilice kompresora! U slucaju da sistem nije ispiran, prilagodite punjenje ulja prema dolje
navedenoj distribuciji:

Napomena: Da biste sprijecili kvar sistema koji poniStava garanciju, budite izuzetno pazljivi da ne
prepunite ili nedovoljno napunite AC sistem uljem.

Napomena: Neki tipovi kompresora (npr. Denso 5SE/SL) s separatorom ulja ne mogu se isprazniti i
sistem se stoga mora isprati.

Receiver drier 10%

Evaporator 20%

Compressor 50%

Condenser 10%

Suction hose 10%

8 Kada instalirate kompresor, provjerite ispravnu poravnatost remena i ravhomjerno zategnite
sve vijeke. Koristite moment klju¢! Nemojte previse zatezati. Ne koristite udarni klju¢. Aluminijska
kuéista na mnogim kompresorima mogu se lako napuknuti ili ostetiti, uzrokujuci kvar kompresora
koji nije pokriven garancijom. Pogledajte specifikacije proizvodaca vozila/kompresora za ispravne
postavke momenta.

9 Sa montiranim kompresorom i priklju¢enim linijama (koristeci nove i podmazane O-prstenove),
okrenite osovinu kompresora (ne samo remenicu spojke) najmanje 10 okretaja kako bi se rasporedilo
mazivo. MoZda ce biti potreban klju¢ za okretanje ili drugi specijalizirani alat. Nepostivanje ovog
postupka moze uzrokovati prerani i/ili trenutni kvar kompresora koji nije pokriven garancijom.
Pazite da ne okrecete maticu spojke kompresora. MoZete nenamjerno promijeniti zazor spojke, $to
uzrokuje prerani kvar spojke.

10 Po zavrietku prethodnih koraka, izvrsite test curenja koristeci suhi dusik i/ili formirajuéi plin.
Nakon toga, vlaga i zrak moraju biti evakuirani iz sistema koristeci vakuum pumpu za postizanje
dubokog vakuuma. Molimo pogledajte zahtjeve proizvodaca. NRF preporucuje evakuaciju najmanje
120 minuta kada temperature prelaze 27°C. Kada je temperatura ispod 27°C ili vozilo opremljeno
dvostrukim AC sistemom, povecajte trajanje u skladu s tim.

11 Prilikom ponovnog punjenja sistema, zapamtite da su R-134a ili R-1234yf (pogledajte
specifikacije proizvodaca za ispravnu vrstu i koli¢inu) jedina odobrena rashladna sredstva koja ce
odrzavati integritet sistema i garanciju kompresora. Upotreba neodobrenog rashladnog sredstva ili
dodatka za zaustavljanje curenja/zaptivanje automatski ponistava garanciju. Koristite kalibriranu
vagu tokom punjenja. Ne punite samo pomo¢u manometara. Precizno punjenje R-134a ili R-1234yf
je kriti¢no za pravilno funkcioniranje.

12 Koristite voltmetar za provjeru elektricnog kruga kvacila kompresora. Pogledajte specifikacije
proizvodaca. Neispravan napon moze uzrokovati prerano otkazivanje kvacila.

13 U slucaju zamjene eksterno kontrolisanog kompresora sa varijabilnim pomakom i pokvarenim
DL- (Damper/Limiter) remenicom, provjerite i rijesite moguce vanjske uzroke, kao $to su: Da
li je pogonski remen u redu? Da li je slobodno rotiraju¢a remenica alternatora u redu? Da li je
harmonijski balancer/ublaZivac radilice u redu? Da li je zateza¢ remena u redu? Da li je dvomaseni
zamajac u redu? Da li motor radi glatko?
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13 Zingsniy sékmingam ()
kompresoriaus montavimui

Ispéjimas: Pries pradédami darba atidZiai perskaitykite. Jei nesilaikysite Siy 13
kompresoriaus montavimo reikalavimy, garantija nebegalios.

Pastaba: Garantija taip pat negalioja, jei remontg atlieka nesertifikuotas ir
neapmokytas AC specialistas. Suraskite ir paSalinkite sistemos gedima, sukélusj
kompresoriaus gedimg! Venkite trumpy sprendimy. ISvenkite brangiai kainuojanciy
sugrjzimy.

Kompresoriaus montavimo proceduros

1 Pirmiausia saugumas - Montuotojas yra atsakingas uz visy federaliniy, valstijy ir vietos
reikalavimy, reglamentuojanciy AC Saldymo agenty tvarkyma, laikymasi. Dévékite apsauginius
akinius ir pirstines. NerTkykite. Nenumeskite kompresoriaus. Nesilaikant tinkamy aptarnavimo
procediry, gali bati suzaloti Zmonés arba sugadintas turtas.

2 Naudodami sertifikuota surinkimo jrangg pasalinkite seng Saldymo agenta. Tada iSimkite seng
kompresoriy i$ transporto priemonés, vadovaudamiesi gamintojo oficialiu transporto priemonés
remonto vadovu.

Pastaba: Siekiant iSvengti kryZminés tarSos, labai
rekomenduojama naudoti Saltnesio identifikatoriy. PAG
alyva ir dZiovintuve esantis sausiklis yra higroskopiski!
Venkite drégmés ir purvo patekimo | sistemg,
nedelsdami uZdarykite atsidariusias jungtis tinkamais
dangteliais.

3 Bet kokioje A/C sistemoje, kurioje NERA $varaus/
skaidraus tepalo su ne daugiau kaip 5 % UV dazy (SAE
patvirtinta) nuo viso alyvos kiekio, sistema reikia
iSplauti ir pakeisti PF kondensatoriy. AC sistemai valyti
naudokite patvirtintg praplovimo tirpiklj. Nenaudokite
naftos pagrindo tirpikliy, trinamojo (izopropilo)
alkoholio ar degiy valikliy. Atjunkite linijas nuo
praplaunamy komponenty. Pries atlikdami $j veiksma
jsitikinkite, kad visas praplovimas pasalintas iSgarinant
arba vakuumuojant..

7. Tai labai svarbu kompresoriaus tarnavimo laikui ir
garantijai.

Atlikite praplovima: ¢ Kryptinis (F tipo) kondensatorius e Garintuvas (iSskyrus R tipo) e Visos
metalinés linijos be diafragmos vamzdeliy ar slopintuvo saranky

Neplaukite, o pakeiskite: * Keliy srauty arba lygegretaus srauto (R tipo) kondensatorius ir
garlntuvas . Kompresorlus o I$siplétimo elementa e Talpykla arba imtuvas-sausintuvas * Zarnos
arba linijos, kuriose yra fitrai arba slopintuvy sgrankos

Visada pakeiskite: ¢ Ziedus ¢ Sandarinimo poveriles e Tarpines

Pastaba: Jei alyva uZterSta nuotékio stabdymo ir (arba) sandarinimo priedais ir (arba) metalo
drozlémis, praplovimas nejmanomas. Tuomet reikia pakeisti visas dalis!

4 Oro srautas per AC kondensatoriy, tarpinj ausintuva ir radiatoriy turi bati nevarzomas. Pasalinkite
visas vabzdzius ir Siuksles. Patikrinkite ausinimo skyscio lygj ir bikle. Patikrinkite oro uztvaras ir
kondensatoriaus / radiatoriaus sandariklius.

5 Patikrinkite, ar teisingai veikia elektrinis ventiliatorius arba ventiliatoriaus sankaba. Patikrinkite,
ar ventiliatoriaus mentés néra jtrakusios, o tvirtinimo detalés - ar néra atsilaisvinusios.

6 PrieS montuodami patikrinkite kompresoriaus elektromagnetinés sankabos oro tarpa.

Nepatikrinus oro tarpo, sankaba gali anksciau laiko sugesti. Remkités transporto priemonés
specifikacijomis. (Paprastai nuo 0,4 iki 0,6 mm)
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7 Pries jpilant alyvos, i§ sistemos turi bati pasalintas visas praplovimas. Labai svarbu pasirinkti
tinkama tepalo tipg ir tinkama kiekj. R-134a ir R-1234yf sistemose naudojamas gamintojo
nurodytas, paprastai polialkalinio glikolio (PAG) tepalas. Hibridinéms ir elektrinéms transporto
priemonéms reikia specialiai sukurtos POE (esterinés) alyvos. Skirtingy alyvy negalima maisyti
ar keisti viena kita. Tinkamo alyvos klampumo ir kiekio ieskokite transporto priemoneés ir (arba)
kompresoriaus gamintojo specifikacijose. Taip pat zr. masy $altneSio ir kompresoriaus alyvos
pildymo lentele www.nrf.eu.

Pastaba: Visi kompresoriai tiekiami su 60-300 ml i§ anksto pripildyto tepalo. Kompresoriaus
pirkéjas privalo nustatyti, koks alyvos kiekis, tipas ir klampumas tinka konkreciam kompresoriui ir
(arba) Saldymo agentui. Gali prireikti iStraukti visg kompresoriuje esancia alyva ir jpilti kitg alyvos
kiekj. Jeigu alyvos kiekis ir tipas nebus tinkamai parinktas, kompresoriaus garantija neteks galios.
Pastaba: bukite atsargis dél kompresoriaus darbinio tdrio ir sistemos alyvos kiekio skirtumy - yra
skirtumy tarp vadinamujy Saltyjy ir karstyjy Saliy! Vadovaukités gamintojy specifikacijomis!

Alyvos tipas ir kiekis turi bati pripildytas pagal gamintojo specifikacija.

Pastaba: Sistemos tepalas paskirstomas po visus komponentus - kompresoriuje lieka tik 40-50 %!
Jei sistema neplaunama, sureguliuokite alyvos uzpildyma pagal toliau pateiktg pasiskirstyma:

Receiver drier 10%

Evaporator 20%

Compressor 50%

Condenser 10%

Suction hose 10%

Pastaba: Kad iSvengtuméte sistemos gedimo, dél kurio negalioja garantija, blkite ypac atsargs ir
neleiskite, kad A/C sistema baty sutepta per daug arba per mazai alyvos.

Pastaba: Kai kuriy tipy kompresoriy (pvz., ,Denso 5SE/SL”) su alyvos separatoriumi negalima
iSleisti, todél sistema reikia iSplauti.

8 Montuodami kompresoriy patikrinkite, ar teisingai uzdétas dirzas, ir tolygiai priverzkite
visus varztus. Naudokite dinamometrinj rakta! NeuZverzkite per daug. Nenaudokite smuaginio
verzliarakéio. Daugelio kompresoriy aliumininiai korpusai gali lengvai jtrikti arba bati pazeisti,
todél kompresorius gali sugesti, ir garantija jam nebus taikoma. Teisingy dinamometro nustatymy
ieskokite transporto priemonés / kompresoriaus gamintojo specifikacijose.

9 Sumontave kompresoriy ir prijunge vamzdynus (naudodami naujus ir suteptus ziedus), pasukite
kompresoriaus veleng (ne tik sankabos skriemulj) maziausiai 10 apsisukimy, kad pasiskirstyty
tepalas. Gali prireikti verzliarakcio ar kito specialaus jrankio. Neatlikus Sios procediros, kompresorius
gali anksciau laiko ir (arba) i$ karto sugesti, o tai nepadengiama garantijos. Kompresoriaus sankabos
verzlés nesukinékite. Galite netycCia pakeisti oro tarpg ir sukelti ankstyva sankabos gedima.

10 Atlike ankstesnius veiksmus, atlikite nuotékio bandymg naudodami sausg azotg ir (arba)
formuojandias dujas. Po to i$ sistemos turi bati iSsiurbta drégmé ir oras, naudojant vakuuminj siurblj,
kad baty sukurtas gilus vakuumas. Vadovaukités gamintojo reikalavimais. NRF rekomenduoja
vakuumavima testi maziausiai 120 minuciy, kai temperatdra virsija 27 °C. Kai temperatlira Zemesné
nei 27 °C arba transporto priemonéje jrengta dviguba oro kondicionavimo sistema, atitinkamai
pailginkite trukme.

11 Pripildydami sistema nepamirskite, kad R-134a arba R-1234yf (teisingg tipa ir kiekj rasite
gamintojo specifikacijose) yra vieninteliai patvirtinti $aldymo agentai, kurie uztikrina sistemos
integraluma ir kompresoriaus garantijg. Naudojant nepatvirtintg Saldymo agentg arba sandariklj,
automatiskai panaikinama garantija. Pildymo metu naudokite kalibruotas svarstykles. NeuZpildykite
tik pagal matuoklius. Tikslus R-134a arba R-1234yf jkrovimas yra labai svarbus tinkamam veikimui.

12 Voltmetru patikrinkite kompresoriaus sankabos elektros grandine. Remkités originalios jrangos
specifikacijomis. Netinkama jtampa gali sukelti ankstyva sankabos gedima.

13 Jei keiCiate iSoriskai valdoma kintamo darbinio tario kompresoriy ir sugedusj DL- (slopintuvo
/ ribotuvo) skriemulj, patikrinkite ir pa3alinkite galimas iSorines prieZastis, pvz: Pavaros dirZas
tvarkingas? Generatoriaus laisvosios eigos skriemulys tvarkingas? Alkdninio veleno harmoninio
balansavimo mechanizmas ir (arba) slopintuvas tvarkingi? Dirzo jtempiklis tvarkingas? Dviejy masiy
smagratis tvarkingas? Variklis veikia sklandziai?
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13 BrpOTa Lo JLOL EMUTUXNHEVN =
EYKATAOTOGN CUMMLECTH

Mpogtdomnoinon: AlaBdote MPOOEKTIKA TPV EEKWVAOETE TNV gpyacia. H pn thpnon
QUTWV TWV 13 oMot oEWY EYKOTACTOONG CUMTILESTH Ba aKUPWGEL TV gyyunaon.
Inueiwon: H eyyunon Ba akupwBel emiong av n emokeun dev mpaypatonotnbei
and rmotonopévo Kat ekmaldeupévo el8kd AC. Evtomiote kot emAUOTE TNV
QIOTUXLA TOU GUOTAUATOC TOU TIPOKAAETE TN BA&RN Tou cuprieoth! AltodUyeTe TIg
TIOPAKAUYELG. ATTOTPEYTE TLG SamavnpEG EMLOTPODEG.

A0S LKAOLEG EYKATACTOONG CUUTILEDTH

1 AoddAera npwta - O gyKOTAOTATNG £ival UTEUOUVOG yLaL TN CUUHOPDWON LE OAEG TLG KPOTLKES
KOl TOTUKEG QUTTOULTAOELG TTOU SLEMOUV TOV XEPLOMO Twv PuKTkwY AC. DOPESTE TPOOTATEUTIKA
yuaAld kat yavtia. Mnv kanvilete. Mnv ¢Beipete pe omolavdnmote tpono tov cupmieotr (my
mtwon). H pn tpnon tTwv cwotwv Stadkaouwy e§unnpétnong Ltopel va 08nyroeL o€ TPOCWITLKO
TPAUUATIOUO 1) (LG oTNV TtEpLouaia.

2. XpnoOomowwvTag mLotonotpévo e§omAopd avaktnong, adalpéote 10 Moo YUKTIKO. Itn
OUVEXELD, 0paLPECTE TOV TIAALO CUUTLESTH Ao TO OXNpa Pact{OMEVOL 0TO EMIONUO EyXELPiBLO
ETLOKEVNG TOU OXILOTOG TOU KOTOOKEUOOTH.

Inueiwon: H xpnon evog avoyvwplopévou YPuKTKoU eival (SLAITEPO CUVIOTWHEVN ylo va
anodeuxBel tuxov poluvon. To AdSL PAG kat o
Enpavtripag oto diAtpo eival uypookormikd! Artodpiyete
mv eiocobdo uypaociag kot Bpwuidg oto cUOTNHO
KAglvovtag apéows ta avolytd onpeia pe KatdAAnAa
KOAU ppator/KoudkioL.

3. e onowdnnote ovotnua AC mou AEN mepléxet
kaBapo/Sladavég Amaviikd pe péyloto 5% UV-dye
(eykekpLpévo amod tnv SAE) tng cuvoAikig moodtntag
Aadlol, to olotnpa Tpemel va femAuBel kal o
oupnukvwtig PF va avtikotactadel**. Xpnowpornouiote
EvKEKpluevo Slahutn Kueapwuou ya va kaBapioete T0
obotnpa AC. Mnv xpnotuonotsu’s SLaAUTeG pe Bdon to
netpélato, to loonponu}\lo r'| g0dAeKkTa KOBAPLOTIKA.
Amoouv8EaTe TIG YpappEG amd Ta efaptrpata ou Ba
EemluBolv. BeBawwBeite otL €xel adaipebel 6Aog o
SLaAUTnG TpLv artd to Bripa 7. AuTo eival KpLoLUo yla T
SLdpkeLa {wNAG TOU CUMTTLEDTH KOL TNV gyyunaon.

Kavte ékmluon:

- SUMTIUKVWTAG Karsueuvcnc (Tur[oc F)

- E€atpLoTrg (eKTOG artod tov TUTto R)

- ‘OAeG oL HETAAALKEG YPUUUEG XWPLG CWANVEG OTIWV ) OLYOOTHPES

Mnv kdwvete ékmAuon, aAAG AVTIKATOOTHOTE:

- ZUMMUKVWTAG Kot e§aTpLotrig MoANmANG i tapdAAnAng pong (Tumog R)
- ZUMTTLEDTAG

- STotxela SLAOTOMAG

- ZUNEKTNG 1) §EKTNG-OTEYVWTAPOG

- ZWAAVEG N} YPOUUEG TIOU TiEPLEXOULV ite diktpa eite oyaoTrpeg

Mavra va avtkablotdre:
- O-rings

- ShpayloTika

- OAavtleg

Inueiwon: fe mepimtwon WOAuvong Aadol pe Tpdobeta  oteyavormoinong/odpayLoTika
Slappowv kat/f petadikd Bpatopata, n ékmhuon Sev eivat Suvath. TOte OAa Ta HEPN TIPEMEL VAL
avtikataoctabouv!

4.H por) aépa péow tou ocupnukvwty AC, tou Stakhadioth kat tou Yuyeiov TpémeL va eival
aveunodiotn. Adaipéote OAa ta €Viopo Kot Ta urtoAeippata. EAéyEte to emimedo kat tnv
Katdotaon tou YUKTKoU. EMBewpAOTE TLG TTEPUYEG KAl T OTEYOVOTIOLNTIKE TOU CUMITUKVWTI/
Yuyeiou.

5. EAéyéte Tn owotr Aewtoupyia TOU NAEKTPKOU QVEWMLOTAPA 1 TOU GUUTAEKTN QVEULOTAPA.
EruBewproTe Tig AeMiSEG TOU QVEULOTHPA VLA PWYHEG KOL TO £6QPTHATA yLo XAAOPEG CUVSETELG.

6. EAéyEte To OLAKEVO TOU NAEKTPOHAYVNTIKOU OCUMMAEKTN TOU OCUWMLECTH TPW Qo TV
eykatdotacn. O un é\eyxog tou SLakévou propet va o8nynoet oe mpowpn BAABN Tou GUUIAEKTN.
Avartpéte otig tpodiaypadeg tou oxrpatos. (Zuvhbwg petadl 0,4 kat 0,6mm).
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7.0Mata umtoAet ippoTa kaBaplopou mpéneLva apatpebolv anod to cuctn Harpw anod v npocenkn
AadloU. O owotdg TUMOG AUTavTkoU Kat N KatdAAnAn moodtnta eival kpiowa. Ta ouo‘muara
R-134a kot R-1234yf xpnowomotoUv AUTavTkod mou KaeopL(ewl OO TOV KOTAOKEUQAOTH, YEVIKA
TioAvaAkaAkd yAukoAn (PAG). Ta uBpLSikd kat n)\sKtpLKu OXAHOTO ATTAULTOUV ELSIKA SLApOopPWHEVO
AaSL POE (Ester). Ta Sadopetikd Aadla Sev popolv va avapBoulv i va umokataotabolv to
£va yla To dANo. Avatpé€te oTI TPodLaypadEg TOU KATACKEUAOTH TOU OXAHOTOG/CUMITLEDTH YLt
™ owotr Ewdeg kat moodtnTa Aadlou. Avatpéfte emiong otov Tivaka TARpwong WUKTIKOU Kot
Aadlov ouprieoth otn StelBuvon www.nrf.eu.

Inueiwon: Olot ot cuumsctsq anootéAovtal pe 60 €wg 300ml TpoyepLopévou AUTaVTIKOU.
Eivat £uB0VN TOU aYOPAOTH TOU CUUTILESTH vat KaBopioet TNV kataAANAGTNTA TG MOGETNTAG, TOU
TOmou Kat TG EWSoUG Tou AadLoU TIOU TIEPLEXETAL OE QUTOV TOV CUMTILEDTH YL L0 CUYKEKPLULEVN
ebappoyn kay/n Yuktkd. Mmopei va anawtnBei n adpaipeon 6hou tou Aadlol ToU TEPLEXETAL
OTOV CUMTILEDTH Kat N ipoaBkn dAANG moodtntag Adadtov. H amotuyia §10pBwaong thg moootntog
Kat Tou TUmou Aadtol Bo aKUpWOEL TNV gyyuncn Tou CUpTeoTth. Inpeiwon: Mpooéfte T
SLOKUPLAVOELG OTNV EKTOTILON TOU CUUTTLESTH KOL TNV TO0OTNTA AaSLOU TOU CUCTHHATOG — UTIAPXOUV
Slapopég HeTafy Twv Aeyopevwy KpUwv Kot eotwv xwpwv! Avatpé€te otig mpodiaypadeg tou
KATOOKEUOOTH !

O TOToG Kat N ToodTNTA TG A PWOoNG AaSLoU TIPEMEL VAL YEULOTOUV oV WVA HE TIG TtpoSLaypadég
TOU KOTOOKEUAOTH.

Inueiwon: To Autavtikd Tou cuotripatog Stavépetal ota faptripota — povo to 40 — 50%
Tapapével 0to oTtpodaroddpo KIBWTLO Tou cupmieoth! e mepintwon mou to cvotnpa Sev
EemAuBei, mpooappdote tn Goptwon Aadlol cUUPWVA LE TNV TTAPAKATW KATAVOUN:

Receiver drier 10% an.siwon: MNa va anod)l’)vsts mv
anotuxia Tou OUCTAMOTOG TV
QKUPWVEL TNV €yyUNcn, TPOCEETE
WBlaitepa  va ctnod)uvsrs mv
unapBoMKn f avenapkn Aimavon
Tou ouotrpatog A/C.
Snueiwon: Oplopévol Tonot

Compressor 50% gy migoTwy (.. Denso 5SE/SL) e
Slaywprot Aablol Sev prmopouv
va OTPOYYLOTOUV KAl EMOUEVWG TO
oloTnpo TpEneL vo §emMAUBEL.

Evaporator 20%

Condenser 10%

8. Katd tnv  eykatdotaon

Tou oupmieot, eAéyéte v

Suction hose 10% EUSUVPdHHL‘Jﬂ TOoU ludvta

Kol odpifte OAa T WUIMOUAOVLA

opotdpopda. Xpnowonotjote Suvapodkieldo! Mnv odiyyete unepBolikd. Mnv xpnotuomnoteite

KPoOUOTIKO KAEWSL. Ta aloupwvévia eptBARpata o TOAAOUG CUUTILECTEG UTOPEL VoL OTIAo0UV 1

va uTtooToUV NpLd eVKoAa, TpokaAwvtag $OoPA Tou CUUMLESTH TIou Sev KAAUTTETAL Ao TV

eyyunon. Avatpé€te otig mpodlaypadE; Tou KATOOKEUAOTH TOU OXHHOTOG/CUMTTEDTH Yl TIG
OWOTEG PUBUIOELS pOTIAG.

9. Me TOV GUWTIECTH TOMOBETNUEVO KAl TG VPOLUEG CUVBESENEVES (XpPNoLpOTOLLVTaG Véa Kal
Amacpéva 0-rings), EPLOTPEYPTE TOV A§OVO TOU GUUTILESTH (OXL HOVO TV rpoxa}\ta Tou cuun}\sKrn)
Touldxtotov 10 eplotpodEg yia va Staveipete To Autavtiko. Mmopei va xpetaotel yaAALKO kKAeSi
&M\ e€eldikeupévo epyaleio. H amotuyia ektéAeong authg tng Stadikaoiag propei va pokaAéoet
npdwpn Kay/r dueon $Oopd Tou cupTLeaTr Tou Sgv KOAUTITETAL Ao TNV gyyunon. BeBoawwbeite
oTL Sev yupilete to MAEIUASL TOU CUMIAEKTN TOU CUMTILEDTH. Mropel va aAAdéete katd Adbog to
SLdkevo agpa mpokahwvrag rpowpn BAABN Tou CUPTAEKTN.

10. Metd tv oAokAfpwaon Twv n(xpamwi Bnuatwv, ekteNéoTe Sokiun 6Luppon§ XPNOLLOTIOLOVTAG
€npd dlwro Ka/n Slapopdwtiké agplo. It ouVExeLa, n uypasia kato agpag mpénet va apaipeBoly
amnd to ouoTnua, xpnotuonmwvtaq avtAia kevou yia va Snuloupvneet BaBU kevo. Avatpéfte otig
anattioelg tou kataokevaotr. H NRF mpoteivel kevd oto obotnpa yia touhdxtotov 120 Aemtd
otav ot Beppokpacieg untepPaivouv toug 27°C. Otav n Beppokpaoia givat kdtw and 27°C 1) o
oxnua givat eomAiopévo pe SUTAO cuoTtnua KALLATIOROU, auéRote T SLdpKela avoloyws.

11. Katd tnv emavadoption tou cuothpatog, Bupnbeite otL uovo T eerKpLu&vu lj,-uKtu(a
R-134a 1} R-1234yf (avatpéfte otig npoélavpud)aq ToUu KuruoKsuao‘cn Yyl TOV 0WoTO TUTO Kat
nooornm) Ba Gunnpnoouv mv akspmotnm Tou cuotnpuroq Ko TV svvunon U oupmsotn
H xpncn UN EYKEKPLUEVOU PUKTLKOU 1} OTEYQVOTIOLNTLKOU Blupponq OKUPWVEL QUTOHATOL mv
EVVUI]GI’] XanluOT(OLr]G‘EE ua Stafabpiopévn uyapld Katd tn d>opucn Mnv doprilete uovo
ano Tig evbeifelg petpntwv. H akpBric doption pe R-134a 1 R-1234yf eival kplown yla tn owoth
Aettoupyia.

12. XpnoLomotiote €va BOATOUETPO yLa VoL EAEYEETE TO NAEKTPLKO KUKAWWO TOU CUMTTAEKTN TOU
oupreotn. Avatpégte otig podiaypadeg tou OEM. H akatdAAnAn tdon propel vo mpokaAéoet
powpn BA&BN oTov GUUTAEKTN.

13. J& nepinTwon avTikatdotaong evog EEwTeLKS ENEYXOUEVOU GUNTIECTH e PeTaBAnTH ekTomion
Ka cnacuevn tpoxu)\La DL- (Damper/Limiter), e\éyte kal emmlUote meavsc eEWTEPLKEG au’LEc
Onwg: o Havtag kivnong eival OK; n eAelBepn tpoxahio Tou evoAAdktn eival OK; o appovIKAGg
woootaduiotic/anooBeotipag tou otpodaroddpou dova eivat OK; o tsvtwtﬁpaq TOU avta
eivat OK; to 6i6upo palag BoAdv eival OK; o kwntpag Aettoupyei opald eivat OK;
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COMPRESSOR WARRANTY

NRF sources its new compressors from a variety of OE and certified
aftermarket suppliers. All compressors are shipped containing 60
up to 300ml of specified lubricant. It is the responsibility of the
purchaser of the compressor to determine the appropriateness
of the amount of oil contained within that compressor for a
particular application and/or refrigerant. It may require removing
all oil contained in the compressor and adding another oil amount.
This limited warranty does not cover failures that result from a
failure to comply with this notice.

If a compressor covered herein fails due to a defect in construction,
material or manufacturing during the warranty period, you must
return the compressor as taken from the vehicle, containing the
original oil and amount. Note: It must be returned with suitable
suction and discharge covers (plugs, caps, plates) installed.
Warranty will be denied for compressors that are (partially)
modified or disassembled or returned without connection covers.
In addition, to receive the warranty for compressors, you must
always follow the original manufacturer’s requirements. Provide
a copy of the original purchase receipt and a copy of the original
repair order*, which states vehicle information and that the
following procedures were performed:

* Vehicle make and model, engine and transmission type, VIN,
installation date and mileage

 Replaced the accumulator/receiver dryer

» Used only pure R-134a or R-1234yf refrigerants. Fake/Blend or
hydrocarbon refrigerants will void all warranties

* Failure to provide this documentation will result in denial of the
warranty claim for compressors. Retain your original purchase
receipt and original repair order for future proof of repairs.

KOMPRESSOR GEWAHRLEISTUNG

NRF bezieht seine neuen Kompressoren von einer Vielzahl
von OE- und czertifizierten Aftermarket-Lieferanten. Alle
Kompressoren werden mit 60 bis zu 300 ml des angegebenen
Schmiermittels geliefert. Es liegt in der Verantwortung des
Kaufers des Kompressors, die Eignung der in diesem Kompressor
enthaltenen Olmenge fiir eine bestimmte Anwendung und/
oder ein bestimmtes Kéltemittel zu bestimmen. Méglicherweise
muss das gesamte im Kompressor enthaltene Ol entfernt und
eine andere Olmenge hinzugefiigt werden. Diese eingeschrénkte
Gewahrleistung deckt keine Fehler ab, die auf die Nichtbeachtung
dieser Mitteilung zurtckzufiihren sind.

Wenn ein hierin erfasster Kompressor wdhrend der
Gewadhrleistungszeit aufgrund eines Konstruktions-, Material-
oder Herstellungsfehlers ausféllt, miissen Sie den Kompressor, so
wie er aus dem Fahrzeug ausgebaut wurde (mit dem Originaldl
und -menge) zuriickgeben. Hinweis: Er muss mit geeigneten
Saug- und Druckabdeckungen (Stopfen, Kappen, Platten)
zuriickgegeben werden. Fur Kompressoren, die (teilweise)
modifiziert oder zerlegt oder ohne Anschlussabdeckungen
zuriickgegeben werden, wird die Gewahrleistung verweigert.
Um die Gewahrleistung fiir Kompressoren zu erhalten, missen
Sie auRerdem immer die Anforderungen des Originalherstellers
befolgen. Legen Sie eine Kopie des urspriinglichen Kaufbelegs und
eine Kopie des urspriinglichen Reparaturauftrags vor*, in dem
die Fahrzeuginformationen angegeben sind und die folgenden
Verfahren durchgefiihrt wurden:

* Fahrzeugmarke und -modell, Motor- und Getriebetyp,
Fahrgestellnummer, Einbaudatum und Kilometerstand

» Accumulator / Trockner ausgetauscht

* Verwendet nur reine Kaltemittel R-134a oder R-1234yf. Durch
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Specifically, NRF is not liable for the reimbursement of the original
purchase price, the expense of delivering the product back to the
owner, loss of the use of the vehicle, loss of time or inconvenience,
towing charges, mechanic’s travel time, telephone-, hotel- or meal
expenses, rental of a replacement vehicle, lost wages, and any
other special, incidental, consequential, or punitive damages.

NRF warrants the component to be free from all defects in
construction, material and manufacturing as limited herein shall
be in lieu of all other warranties, expressed or implied, including
warranties of merchantability and fitment for a particular
purpose, and all such expressed or implied warranties are hereby
disclaimed. NRF does not assume or authorize anyone to assume
for them any other obligation.

gefélschte/gemischte oder Kohlenwasserstoff-Kaltemittel

erléschen alle Garantien

* Wenn diese Dokumentation nicht zur Verfigung gestellt wird,
wird der Gewahrleistungsanspruch fir Kompressoren abgelehnt.
Bewahren Sie lhren Original-Kaufbeleg und den Original-
Reparaturauftrag fiir zukiinftige Reparaturnachweise auf.

Insbesondere haftet NRF nicht fir die Erstattung des urspriinglichen
Kaufpreises, die Kosten fiir die Riicklieferung des Produkts an den
Eigentimer, den Verlust der Nutzung des Fahrzeugs, Zeitverlust
oder Unannehmlichkeiten, Abschleppgebiihren, Reisezeit des
Mechanikers, Telefon-, Hotel- oder Verpflegungskosten, Miete
eines Ersatzfahrzeugs, Lohnausfall und sonstige besondere,
zuféllige, Folgeschaden oder Strafschaden.

NRF gewahrleistet, dass die Komponente frei von allen hierin
beschrankten Konstruktions-, Material- und Herstellungsfehlern
ist, anstelle aller anderen ausdriicklichen oder stillschweigenden
Gewdhrleistungen, einschlieflich der Gewahrleistungen fur
die Handelsfahigkeit und Ausstattung fir einen bestimmten
Zweck, sowie aller ausdriicklichen oder stillschweigenden
Gewdhrleistungen  werden  hiermit  ausgeschlossen.  NRF
Ubernimmt oder ermachtigt niemanden, fur sie eine andere
Verpflichtung zu Gbernehmen.
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GARANTIA DEL COMPRESOR

NRF obtiene sus nuevos compresores de una variedad de OE
y proveedores certificados del mercado aftermaket. Todos
los compresores se envian con 60 hasta 300 ml de lubricante
especificado. Es responsabilidad del comprador del compresor
determinar la idoneidad de la cantidad de aceite contenido
dentro de ese compresor para una aplicacion y / o refrigerante
en particular. Puede requerir la eliminacién de todo el aceite
contenido en el compresor y agregar otra cantidad de aceite. Esta
garantia limitada no cubre fallas que resultan del incumplimiento
de este aviso.

Si un compresor tiene un defecto de fabricacion, durante el
periodo de garantia, es necesario devolver el compresor retirado
del vehiculo, con el aceite y las cantidades originales. Nota: debe
devolverse con tapas especiales de succion y descarga (tapones y
placas) instaladas. La garantia sera denegada para los compresores
(parcialmente) modificados o desarmados o devueltos sin
los tapones de conexion. Ademds, para recibir la garantia del
compresor, siempre se deben cumplir los requisitos del fabricante
original. Proporcione una copia de la factura original y la RMA,
complete el formulario de garantia y adjunte una copia de la orden
de reparacion original *, que indica la informacién del vehiculo y
que se han realizado los siguientes procedimientos:

* Marca y modelo del vehiculo, tipo de motor y transmision, VIN,
fecha de instalacion y kilometraje

« Sustituye el acumulador/filtros deshidratadores

» Utilice somente refrigerantes puros R-134a o R-1234. Los
refrigerantes falsos/ mixtos ou hidrocarburo anulan todas las
garantias

* La no presentacion de esta documentacion va a resultar en la

GARANTIA COMPRESSOR

A NRF adquire seus novos compressores de uma variedade
de fornecedores de OE e aftermarket certificados.Todos os
compressores enviados contém de 60 a 300 ml de lubrificante
especificado. E responsabilidade do comprador do compressor
determinar a adequada quantidade de oleo contida nesse
compressor para uma aplicagdo especifica e / ou refrigerante.
Pode ser necessario remover todo o éleo contido no compressor
e adicionar outra quantidade de 6leo. Esta garantia limitada ndo
cobre falhas resultantes da ndo observagdo deste aviso.

Se um compressor apresentar um defeito de fabricagdo, durante o
periodo de garantia, é necessario devolver o compressor retirado
do veiculo, contendo 6leo e quantidades originais. Nota: deve ser
devolvido com tampas especiais de sucgdo e descarga (tampas e
placas) instaladas. A garantia sera negada para os compressores
(parcialmente) modificados ou desmontados ou devolvidos sem
as tampas de conexdo. Além disso, para receber a garantia dos
compressores, os requisitos do fabricante original sempre devem
ser seguidos. Fornega uma copia da fatura original e do RMA,
preencha o férmulario de garantia e anexe uma cdpia da ordem de
reparagdo original *, que indica as informag&es do veiculo e que os
seguintes procedimentos foram realizados:

* Marca e modelo do veiculo, tipo de motor e transmisséo, VIN,
data de instalagdo e quilometragem

 Substitua os secadores do acumulador / filtro

* Utilize somente refrigerantes puros R-134a o R-1234. Os
refrigerantes falsos/ mixtos ou hidrocarburo anulam todas las
garantias

* O ndo envio desta documentagdo resultara na negagdo da
reclamacdo de garantia do compressor. Guarde o recibo de compra
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denegacion de la reclamacion de la garantia de los compresores.
Conserve su recibo de compra original y el original de la orden de
reparacion para el futuro de las reparaciones.

En particular, NRF no es responsable del reembolso del precio
de compra original, los costos de entrega del producto al
propietario, la pérdida de uso del vehiculo, la pérdida de tiempo
o inconveniencia, los costos de remolque, el tiempo de viaje del
gastos de mecanico, teléfono, hotel o comida, alquiler de un
vehiculo de reemplazo, salarios perdidos y cualquier otro dafio
especial, incidental y consecuente.

NRF garantiza el componente a ser libre de todos los defectos en
la construccion, de materiales y de fabricacion, como la limitacion
del presente documento debera ser en lugar de toda otra garantia,
expresa o implicita, incluyendo garantias de comerciabilidad y
de montaje para un propdsito en particular, y cualquier garantia
expresa o implicita se renuncian. NRF no asume ni autoriza a nadie
a asumir cualquier otra obligacion.

Em particular, a NRF n3o se responsabiliza pelo reembolso do
preco original de compra, pelos custos de entrega do produto ao
proprietario, pela perda de uso do veiculo, pela perda de tempo ou
inconveniéncia, pelos custos de reboque, pelo tempo de viagem
das despesas de mecanico, telefone, hotel ou alimentagdo, aluguel
de veiculo de substituigdo, salarios perdidos e outros danos
especiais, incidentais e consequientes.

original e a ordem de reparo original para reparagdo futuros.

A NRF garante que o componente estd livre de todos os defeitos
fabricagdo. Como limitado neste documento, eles devem substituir
todas as outras garantias, expressas ou implicitas, incluindo
garantias de comercializagdo e montagem para uma finalidade
especifica, e todas essas garantias expressas ou implicitas sdo
excluidas. A NRF ndo assume nem autoriza ninguém a assumir
nenhuma outra obrigagdo por eles.
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GARANTIE DU COMPRESSEUR

NRF s’approvisionne en compresseurs neufs auprés d’une variété
de fournisseurs OE et de fournisseurs certifiés du marché des
pieces de rechange. Tous les compresseurs sont expédiés avec
60 a 300mL de lubrifiant spécifié. Il incombe a I'acheteur du
compresseur de déterminer si la quantité d’huile contenue dans
ce compresseur est appropriée pour une application et/ou un
réfrigérant particuliers. Cela peut nécessiter de retirer toute I’huile
contenue dans le compresseur et d’ajouter une autre quantité
d’huile. Cette garantie limitée ne couvre pas les défaillances
résultant du non-respect de cet avis.

Si un compresseur couvert par la présente garantie tombe en
panne en raison d’un défaut de construction, de matériau ou de
fabrication pendant la période de garantie, vous devez retourner
le compresseur tel qu’il a été retiré du véhicule, contenant I'huile
dans sa quantité d’origine. Remarque : Il doit étre retourné avec les
couvercles d’aspiration et de refoulement (bouchons, capuchons,
plaques) installés. La garantie sera refusée pour les compresseurs
qui sont (partiellement) modifiés ou démontés, ou retournés
sans couvercles de raccordement. En outre, pour bénéficier de
la garantie des compresseurs, vous devez toujours respecter les
exigences du fabricant d’origine. Fournissez une copie du regu
d’achat original et une copie de l'ordre de réparation original*,
qui indique les informations sur le véhicule et atteste que les
procédures suivantes ont été effectuées:

* Marque et modeéle du véhicule, types du moteur et de
la transmission, VIN, date de [linstallation et kilométrage
correspondant.

* Remplacement du filtre déshydrateur

Utilisation uniquement des réfrigérants purs R-134a ou R-1234yf.
» Les réfrigérants contrefaits/mélanges ou les réfrigérants
hydrocarbonés annulent toutes les garanties.

GARANZIA DEL COMPRESSORE

NRF acquista i suoi nuovi compressori da una varieta di OE e
fornitori di aftermarket certificati. Tutti i compressori spediti
, contengono da 60 a 300 ml di lubrificante specificato. E
responsabilita dell’acquirente del compressore determinare
I'adeguatezza della quantita di olio contenuta in quel compressore
per una particolare applicazione e / o refrigerante. Potrebbe essere
necessario rimuovere tutto I'olio contenuto nel compressore e
aggiungere un’altra quantita di olio. La presente garanzia limitata
non copre i guasti derivanti dalla mancata osservanza di questo
awviso.

Se un compressore presenta un difetto di costruzione, materiale o
fabbricazione durante il periodo di garanzia, € necessario restituire
il compressore prelevato dal veicolo, contenente olio e quantita
originali. Nota: deve essere restituito con appositi coperchi di
aspirazione e scarico (tappi e piastre) installati. La garanzia verra
negata per i compressori che sono (parzialmente) modificati o
disassemblati o restituiti senza coperture di collegamento. Inoltre,
per ricevere la garanzia per i compressori, € necessario seguire
sempre i requisiti del produttore originale. Fornire una copia della
ricevuta d’acquisto originale e una copia dell’ordine di riparazione

originale *, che indichi le informazioni sul veicolo, e che siano
state eseguite le seguenti procedure:
¢ Marca e modello del veicolo, tipo di motore e

trasmissione, VIN, data di installazione e chilometraggio
« Sostituito I'essiccatore accumulatore / ricevitore

» Utilizza solo refrigeranti R134a o R1234yf puri. | refrigeranti
falsi / miscelati o idrocarburi annullano tutte le garanzie

* La mancata fornitura di questa documentazione comportera la
negazione della richiesta di garanzia per i compressori. Conservare
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* Le fait de ne pas fournir cette documentation entrainera le refus
de la demande de garantie pour les compresseurs. Conservez le
recu d’achat original et le bon de réparation original pour toute
preuve de réparation future.

Plus précisément, NRF n’est pas responsable du remboursement
du prix d’achat initial, des frais de livraison du produit au
propriétaire, de la perte de |'usage du véhicule, de la perte de
temps ou des désagréments, des frais de remorquage, du temps
de déplacement du mécanicien, des frais de téléphone, d’hétel
ou de repas, de la location d’un véhicule de remplacement, des
salaires perdus et de tout autre dommage spécial, accessoire,
consécutif, ou punitif.

NRF garantit que le composant est exempt de tout défaut de
construction, de matériau, et de fabrication. Cette garantie limitée
remplace toutes les autres garanties, explicites ou implicites, y
compris les garanties de qualité marchande et d’adéquation a un
usage particulier, et toutes ces garanties explicites ou implicites
sont rejetées par la présente. NRF n‘assume pas et n‘autorise
personne a assumer pour elle toute autre obligation.

0

la ricevuta di acquisto originale e l'ordine di riparazione originale
per la prova futura delle riparazioni.

In particolare, NRF non & responsabile per il rimborso del prezzo
di acquisto originale, le spese di consegna del prodotto al
proprietario, la perdita dell’uso del veicolo, la perdita di tempo
o inconvenienti, le spese di rimorchio, il tempo di viaggio del
meccanico, il telefono, I'hotel o spese per i pasti, noleggio di un
veicolo sostitutivo, salari persi e qualsiasi altro danno speciale,
incidentale, consequenziale .

NRF garantisce che il componente & privo di tutti i difetti di
costruzione, materiale e fabbricazione, in quanto limitati nel
presente documento devono essere in sostituzione di tutte le
altre garanzie, espresse o implicite, comprese le garanzie di
commerciabilita e montaggio per uno scopo particolare, e tutte
queste espresse o le garanzie implicite sono escluse. NRF non si
assume né autorizza nessuno ad assumere per loro alcun altro
obbligo.
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COMPRESSOR GARANTIE

NRF betrekt zijn nieuwe compressoren bij verschillende OE- en
gecertificeerde  Aftermarket-leveranciers. Alle compressoren
worden geleverd met 60 tot wel 300 ml gespecificeerd
smeermiddel. Het is de verantwoordelijkheid van de koper van de
compressor om te bepalen of de hoeveelheid olie in die compressor
geschikt is voor een bepaalde toepassing en/of koudemiddel.
Mogelijk moet u alle olie in de compressor verwijderen en nog een
hoeveelheid olie toevoegen. Deze beperkte garantie dekt geen
storingen, die worden veroorzaakt door het niet acht nemen van
deze nota.

Als een hierin gedekte compressor tijdens de garantieperiode
defect raakt door constructie-, materiaal- of productiefout,
moet u de compressor retourneren zoals deze uit het voertuig is
uitgebouwd, met de originele olie en -hoeveelheid. Nota: Het moet
worden geretourneerd met geschikte zuig- en persafdekkingen
(pluggen, doppen, platen) geinstalleerd. Garantie wordt
geweigerd voor compressoren die (gedeeltelijk) gemodifccerd
of gedemonteerd of zonder aansluitafdekkingen geretourneerd
worden. Om de garantie voor compressoren te ontvangen, moet
u bovendien altijd aan de eisen van de fabrikant voldoen. Voeg
een kopie van de originele aankoopfactuur en een kopie van
de originele reparatieopdracht*, waarin de voertuiginformatie
vermeld staat en dat de volgende procedures zijn uitgevoerd:

* Voertuig merk en model, motor- en transmissietype, VIN,
installatiedatum en kilometerstand

« Vervanging van de accumulator/droger

* Alleen pure R-134a of R-1234yf koudemiddelen gebruikt. Door
namaak/gemengde of koolwaterstofkoudemiddelen vervalen alle
garanties

GWARANCJA NA SPREZARKE

NRF dostarcza swoje nowe sprezarki od réznych oryginalnych
i certyfikowanych dostawcow czesci zamiennych. Wszystkie
sprezarki sg dostarczane z zawartoscia od 60 do 300 ml
odpowiedniego oleju. Odpowiedzialno$¢ za okreslenie ilosci
oleju zawartego w sprezarce dla konkretnego zastosowania i / lub
czynnika chtodniczego spoczywa na nabywcy sprezarki. Konieczne
moze by¢ usuniecie catego oleju zawartego w sprezarce i dodanie
kolejnej ilosci oleju. Niniejsza ograniczona gwarancja nie dotyczy
przypadkéw niezgodnosci z niniejszym zawiadomieniem.

Jezeli kompresor dziata wadliwie w okresie gwarancyjnym z
powodu wad konstrukcyjnych, materiatowych lub produkcyjnych,
klient musi zwrdci¢ go w takim stanie, w jakim zostat usuniety z
pojazdu, zawierajacy orginalny olej w zastosowanej ilosci. Uwaga:
Kompresor musi zosta¢ zwrdcony z pokrywami (zaslepkami,
korkami, ptytkami) zamontowanymi na sekcjach cisnieniowych
i ssgcych. Sprezarki, ktére zostaty (czesciowo) wymienione lub
zdemontowane lub zwrdcone bez zainstalowanych na nich
pokryw (zaslepek, korkéw, ptytek), nie podlegajg serwisowi
gwarancyjnemu. Ponadto, aby uzyska¢ gwarancje na sprezarki,
klient musi zawsze przestrzega¢ wymagan oryginalnego
producenta. Dostarcz kopie oryginalnego dowodu zakupu lub
kopie oryginalnego zlecenia naprawy*, ktéry zawiera informacje
o samochodzie oraz, ze zostaty wykonane nastepujgce procedury:

* Marka i model pojazdu, typ silnika i skrzyni biegéw, VIN, data
instalacji i przebieg

* Wymiano filtro-osuszacz
* Uzywano wytacznie czystych czynnikéw chtodniczych R-134a

lub R-1234yf. Fatszywe/mieszane lub weglowodorowe czynniki
chtodnicze uniewaznig wszelkie gwarancje.
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* Wordt deze documentatie niet verstrekt, wordt de garantieclaim
voor compressoren afgewezen. Bewaar uw originele
aankoopfactuur en originele reparatieopdracht voor toekomstig
bewijs van reparatie.

NRF is uitdrukkelijk niet aansprakelijk voor vergoeding van de
oorspronkelijke aankoopprijs, de kosten van het verzenden van
het product terug naar de eigenaar, uitvaltijden van het voertuig,
tijdver lies en ongemak, sleepkosten, kosten voor reistijd van de
monteur, telefoonkosten, hotel- of maaltijdkosten, kosten voor
de huur van een vervangingvoertuig, verlies van inkomsten en
alle andere speciale, incidentele en bijzondere gevolgkosten of
schadevergoedingseisen.

NRF garandeert dat de component vrij is van ontwerp-, materiaal-
en fabricagefouten. Als beperking geldt hier, in plaats van
alle andere garanties, expliciet of impliciet, met inbegrip van
garanties van verkoopbaarheid en geschiktheid voor een bepaald
doel, en al dergelijke expliciete of impliciete garanties worden
afgewezen. NRF stelt of autoriseert niemand om voor NRF andere
verplichtingen op zich te nemen.

* Niedostarczenie tej dokumentacji spowoduje odrzucenie
roszczenia gwarancyjnego dotyczacego sprezarek. Zachowaj
oryginalny dowdd zakupu i oryginalne zaméwienie naprawy, aby
moc w przysztosci przedstawi¢ dowdd naprawy.

W szczegdlnosci, NRF nie ponosi odpowiedzialnosci za zwrot
pierwotnej ceny zakupu, koszt dostarczenia produktu z powrotem
do wiasciciela, utrate uzytkowania pojazdu, utrate czasu lub
niedogodnosci, optaty holownicze, czas podrézy mechanika, koszta
telekomunikacyjne, wydatki zwigzane z hotelem lub positkiem,
koszta wynajmu pojazdu zastepczego, utracone wynagrodzenie
oraz wszelkie inne szkody specjalne, przypadkowe, wynikowe lub
karne.

NRF gwarantuje, ze komponent jest wolny od wszelkich wad
konstrukcyjnych, materiatowych i produkcyjnych, ktére s3
ograniczone w niniejszym dokumencie, zastepuje wszelkie
inne gwarancje, wyrazne lub dorozumiane, w tym gwarancje
przydatnosci handlowej i wyposazenia do okreslonego celu,
i wszystkie takie wyrazone lub domniemane gwarancje sg
niniejszym odrzucone. NRF nie przyjmuje ani nie upowaznia nikogo
do przyjmowania na siebie jakichkolwiek innych zobowigzan.
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FTAPAHTUA HA KOMNPECCOP

NRF nocTaBnfeT cBOM HOBble KOMMPECCOPbl OT Pas/IMYHbIX
OPUTMHANBHbBIX U CEPTUPULIMPOBAHHBIX MOCTABLLMKOB BTOPUYHOTO
pblHKa. Bce Kommnpeccopbl MOCTaBAAKTCA C  CoAepXaHuem
oT 60 go 300 mn COOTBETCTBYIOLLETO CMAYHOro MaTtepuana.
OTBETCTBEHHOCTb 32  OMpeJeneHne  KoOAMYecTBa  Macna,
coepalleroca B KOMNpeccope, A1 KOHKPETHOro NpuMeHeHuA
W/UNKU XNapareHTa NeXWUT Ha MoKynaTtene Komnpeccopa. Mosker
notpeboBaTbcA yAaneHue BCero Macna, CoAepallerocs B
Komnpeccope, v aobasneHne Apyroro KonuyecTsa macna. [laHHan
orpaHuWYeHHasa rapaHTUA He pacrnpocTpaHAeTcA Ha C/yyau,
BbI3BaHHble Hecob/IloAeHNeM AaHHOrO YBeJOMIEHNA.

Mpu c6osx B pabote Komnpeccopa B TeYEeHWE rapaHTUItHOrO
nepuopa wM3-3a  Jedekrta  KOHCTPYKLUMM, maTepuana wau
M3rOTOBNIEHWA KAMEHT 06A3aH BepHYTb €ro B TOT COCTOAHWM,
B KOTOPOM CHAN €0 C aBTOMOGWAsA, BK/IOYAA OPWUTMHANbHOE
Macno B nofHom obbeme. Mpumeuanune: Komnpeccop AomKeH
6bITb BO3BPAlleH C  KpblWKamMK (3arnylikamu, Kosinadkamu,
NA3aCTUHAMM), YCTaHOBNEHHBIMM Ha HAMOPHOW W BCacblBatOLLEN
cekuuax. Komnpeccopbl, KoTopble 6blM (4ACTUYHO) M3MEHEeHbI
unn  pasobpaHbl, NM6o BO3BpaLAOTCA 6e3  yCTaHOBNEHHbIX
Ha  HUX  KpblWeK(3arywek, KOAMAYyKoB, MAACTUH),  He
nognexar rapaHTuiiHomy obcnyxusaHuio. Kpome Toro, Ansa
NONYYeHUA rapaHTUM Ha KOMMPECCopbl, KNMEHT 06A3aH Bceraa
cnefosatb  TPeGOBAHUAM  OPUMMHANBHOTO  MPOU3BOAUTENS.
MpefoctaBbTe  KOMUIO OPUMMHANBHOTO TOBApPHOTO Yeka WK
KOMUIO OPUTMHANBHOTO 3aKasa-Hapaja Ha PEMOHT *, B KOTOpom
yKasbiBaeTcs MHPopmauua o6 aBTomobusie u o Tom, 4To Hbln
BbINOMHEHbI CAeaytoLLMe NpoLieaypbl:

L4 MapKa n mogenb aBTOMO6MI1F|, TMN ABUratensa n TpaHCcMmuccun,
VIN, aaTa ycTaHOBKM 1 npober

* 3ameH pecuBep-akkymynaTop/ GunbTp-ocywmnTenb

GARANTIA COMPRESORULUI

NRF Tisi furnizeaza noile sale compresoare de la o varietate de
furnizori OE si de la furnizorii de piese de schimb certificate.
Toate compresoarele sunt livrate continand 60 pana la 300 ml
de lubrifiant specificat. Este responsabilitatea cumparatorului
compresorului sa stabileasca adecvarea cantitatii de ulei continuta
in compresorul respectiv pentru o anumitd aplicatie si / sau
agent frigorific. Poate fi necesara indepartarea intregului ulei din
compresor si adaugarea unei alte cantitati de ulei. Aceasta garantie
limitata nu acopera defectiunile care rezulta din nerespectarea
acestei notificari.

Daca un compresor in garantie nu functioneaza din cauza unui
defect de constructie, material sau fabricatie in timpul perioadei
de garantie, trebuie sa returnati compresorul asa cum a fost
luat din vehicul, contindnd uleiul si cantitatea originald. Nota:
Trebuie returnat cu capacele de aspiratie si descarcare adecvate
(dopuri, capace, placi) instalate. Garantia va fi refuzata pentru
compresoarele care sunt (partial) modificate sau dezasamblate
sau returnate fara capacele conexiunii. In plus, pentru a primi
garantia pentru compresoare, trebuie sa respectati intotdeauna
cerintele producatorului original. Furnizati o copie a chitantei de
cumparare originale si o copie a comenzii de reparatii originale
*, care contine informatii despre vehicul si cd au fost efectuate
urmatoarele proceduri:

* Marca si modelul vehiculului, tipul motorului si transmisiei, VIN,
data instalarii si kilometrajul
» Afnlocuit filtru uscatorul acumulator / receptor

» Se utilizeaza numai agenti frigorifici R-134a sau R-1234yf pur.

Agentii frigorifici falsi / amestecati sau cu hidrocarburi vor anula
toate garantiile.
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* Mcnonb3oBanucb TONbKO YncTble xnagareHTtbl R-134a nan HFO-
1234yf. CmewaHHble xnajareHTbl, NOAAeNbHbIE XaAAreHTbl UK
YINeBoAOpOHble XNafareHTbl aBTOMaTUYECKU aHHYAUPYIOT BCe
rapaHTuu.

* Tlpyu OTCYTCTBMM YKa3aHHOW [OKYMEHTaUMM rapaHTUiHble
peKknamaumMu Ha KomMnpeccopbl He npuHumatotcs. CoxpaHsiite
OpWTMHaNA TOBApHOTO 4YeKa W OpUrMHaN 3akasa-Hapaga Ans
nocneAyioLero NoATBEPKAEHUA PEMOHTA B ByayLuem.

B yacTHocTM, KomnaHua NRF He o6A3aHa KOMNEHCUPOBaTb LEeHY
nepBOHaYaNbHOW MOKYMKM, PacxoAbl Ha [OCTaBKYy W3Aenui
Hasad nokynaTtento, NoTepu B CBA3U C NMPOCTOEM TPAaHCMNOPTHOrO
cpeAcTea, MoTeplo  BPemMeHu UM Heypobetea, naaty  3a
BYKCMPOBKY, BPEMA B NYTU /1A MeXaHWKa, pacxoabl Ha TenedoH,
FOCTUHMLY MU NUTAHWUE, NNaTy 3a NPOKaT BBTOMOGVIH;!, nortepu B
3apaboTHoi nnaTte u nobble Apyrve cneumanbHble, CyvaiiHble,
KOCBEHHbIE UK WTpadHble yBbITKU U HenpeasuaeHHbIe Pacxoabl.

Komnanua NRF rapaHTupyeT otcytcTBue nobbix aedektos B
KOHCTPYKLWKW, MaTepuane W WM3roTOBNIEHWM KOMMOHEHTOB, Kak
YKa3aHO B HACTOALLEM AOKYMeHTe, BMECTO BCEX MPOYMX ABHbIX
WA nofpasymeBaemblX [apaHTWii, B TOM 4UCAe TrapaHTuit
TOBAapHOM MPUrOAHOCTU UAWU NPUMEHUMOCTU ANA KOHKPETHOW
Lie/I1, U NMPOYMX NMPAMbIX U KOCBEHHbIX FapaHTUi1, OTBETCTBEHHOCTb
N0 KOTOPbIM HacToAwwMM oTpuuaeTca. Komnanua NRF He 6epeT Ha
ceba OTBETCTBEHHOCTL U He YNOJIHOMOUMBAET KOro 6bl TO HU 6bi10
6paTtb Ha cebs ntobble MHble 06A3aTENLCTBA.

* Nerespectarea acestei documentatii va duce la refuzarea cererii
de garantie pentru compresoare. Pastrati chitanta de cumparare
originala si comanda de reparatie originald pentru dovada viitoare
a reparatiilor.

Mai exact, NRF nu este raspunzatoare pentru rambursarea pretului
initial de achizitie, cheltuielile cu livrarea produsului inapoi
proprietarului, pierderea utilizarii vehiculului, pierderea timpului
sau a nepldcerilor, taxele de remorcare, timpul de calatorie al
mecanicului, telefonul, cheltuieli de hotel sau de masa, inchirierea
unui vehicul de schimb, pierderea salariilor si orice alte daune
speciale, incidentale, consecvente sau punitive.
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GARANCIJA KOMPRESORIJA

NRF pridobiva svoje nove kompresorje pri razlicnih dobaviteljih
originalne opreme in certificiranih poprodajnih dobaviteljih. Vsi
kompresorji so dobavljeni z oljem. Od 60 do 300 ml Ze dolo¢enega
maziva. Odgovornost kupca kompresorja je, da dolo¢i ustreznost
koli¢ine olja vtem kompresorju za doloéeno uporabo in/ali hladilno
sredstvo. Morda bo potrebno odstraniti vse olje v kompresorju in
dodati drugo koli¢ino olja. Ta omejena garancija ne zajema okvar,
ki so posledica neupostevanja tega obvestila. Ce kompresor
odpove zaradi napake v konstrukciji, materialu ali izdelavi med
garancijskim obdobjem, morate kompresor vrniti, kot je bil odvzet
iz vozila, ki vsebuje originalno olje in koli¢ino. Opomba: Vrniti ga
je treba z namescenimi ustreznimi sesalnimi in izpustnimi pokrovi
(Cepi, pokrovcki, plos¢e). Garancija bo zavrnjena za kompresorje,
ki so (delno) modificirani ali razstavljeni ali vrnjeni brez priklju¢nih
pokrovov. Poleg tega morate za prejem garancije za kompresorje
vedno upostevati zahteve prvotnega proizvajalca. Priskrbite
kopijo originalnega racuna o nakupu in kopijo izvirnega narocila
za popravilo*, ki navaja podatke o vozilu in da so bili opravljeni
naslednji postopki:

* Znamka in model vozila, tip motorja in menjalnika, VIN, datum
namestitve in kilometrina

» Zamenjal akumulatorski/sprejemni susilnik

» Uporabljali so samo ¢ista hladilna sredstva R-134a ali R-1234yf.

Ponarejena/mesana ali ogljikovodikova hladilna sredstva bodo
razveljavila vsa jamstva”

Ce te dokumentacije ne boste zagotovili, bomo zavrnili garancijski
zahtevek za kompresorje. Shranite originalni racun o nakupu in
izvirno narocilo za popravilo za prihodnje dokazilo o popravilih.

Natan¢neje, NRF ni odgovoren za povradilo prvotne kupnine,
stroske dostave izdelka nazaj lastniku, izgubo uporabe vozila,
izgubo ¢asa ali neprijetnosti, stroske vleke, ¢as potovanja mehanika,
telefon-, stroske hotela ali obrokov, najem nadomestnega vozila,

GARANCIJA NA KOMPRESOR

NRF nabavlja svoje nove kompresore od raznih OE i sertifikovanih
dobavljaca na trzistu. Svi kompresori se isporucuju sa 60 do 300
ml originalnim uljem. Odgovornost kupca kompresora je da
odredi odgovarajucu koli¢inu ulja sadrzanog u tom kompresoru za
odredenu primenu i rashladno sredstvo. Mozda ce biti potrebno
ukloniti svo ulje koje se nalazi u kompresoru i dodati novu koli¢inu
ulja. Ova ogranitena garancija ne pokriva kvarove koji su rezultat
nepostovanja ovog obavestenja.

Ako se kompresor koji je kupljen pokvari zbog greske u konstrukciji,
materijalu ili proizvodnji tokom garantnog perioda, morate vratiti
kompresor onako kako je skinut vozila, sa originalnim uljem
i kolicinom ulja. Napomena: Mora se vratiti sa postavljenim
odgovarajucim usisnim i potisnim poklopcima (utikaci, poklopci,
ploCe). Garancija ¢e biti uskra¢ena za kompresore koji su
(delimi¢no) modifikovani ili rastavljeni ili vraéeni bez poklopca za
prikljucak. Pored toga, da biste dobili garanciju za kompresore,
uvek morate slediti zahteve originalnog proizvodaca. Obezbedite
kopiju originalnog racuna o kupovini i kopiju originalnog naloga za
popravku*, koji navodi podatke o vozilu i da su izvrSene sledece
procedure:

» Marka i model vozila, tip motora i menjaca, VIN, datum ugradnje
i kilometraza

» Zamenjen akumulator/prijemnik za susenje

* Koristi se samo Cista rashladna sredstva R-134a ili R-1234if.
Lazna/me3ovita ili ugljovodoni¢na rashladna sredstva ponistavaju
sve garancije

* Nedostavljanje ove dokumentacije rezultirace odbijanjem

zahteva za garanciju za kompresore. Sacuvajte originalni racun
o kupovini i originalni nalog za popravku za buduce dokaze o
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izgubljene place in kakrsno koli drugo posebno, naklju¢no,
posledicno ali kazensko skodo.

NRF jaméi, da je komponenta brez vseh napak v konstrukciji,
materialu in izdelavi, kot je omejeno s tem pravilnikom, namesto
vseh drugih jamstey, izrazenih ali implicitnih, vklju¢no z jamstvi
glede primernosti za prodajo in opremljanja za dolo¢en namen,
in vseh takih, izraZenih ali implicitne garancije se s tem zavrnejo.
NRF ne prevzema ali pooblasca nikogar, da bi namesto njih prevzel
kakrsno koli drugo obveznost.

Uporabljali so samo ¢ista hladilna sredstva R-134a ali R-1234yf.
Ponarejena/mesana ali ogljikovodikova hladilna sredstva bodo
razveljavila vsa jamstva.

i

popravkama.

Konkretno, NRF nije odgovoran za nadoknadu prvobitne kupovne
cene, troskove vracanja proizvoda vlasniku, gubitak koriS¢enja
vozila, gubitak vremena ili neprijatnosti, troskove vuce, vreme
putovanja mehanicara (izlazak na teren) telefon-, troskovi hotela ili
obroka, iznajmljivanje zamenskog vozila, izgubljene plate i bilo koje
druge posebne, slucajne, posledicne ili kaznene Stete.

NRF garantuje da ¢e komponenta biti bez svih nedostataka u
konstrukciji, materijalu i proizvodnji kao Sto je ograni¢eno ovde,
umesto svih drugih garancija, izrazenih ili podrazumevanih,
ukljucujuci garancije za prodaju i uklapanje za odredenu namenu,
i sve takve

izri¢ite ili podrazumevane garancije se ovim odricu. NRF ne

preuzima niti ovlas¢uje bilo koga da za njih preuzme bilo koju
drugu obavezu.
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FAPAHUUMA 3A KOMNPECOP

NRF poctaBa cBouTe HOBM KOomnpecopu OT pasnuyHu OE un
oT cepTUdULMpPaHM AOCTaBYMLM Ha adTbpmapkeTa. Bcuukm
KOMMpPecopu ce A0CTaBAT CbC CbAbpKaHue oT 60 go 300 mn Ha
cneunduyeH cmasoyeH matepuan. OTroBOPHOCTTa Ha KynyBaya Ha
KomMnpecopa e Aa onpeaeny noaxoaalwoTo KOAMYeCcTBoTo Macio
OT CbAbPXKaLLO Ce B KOMMpecopa, 3a KOHKPETHO MpUIOMKeHue.
Bb3MOXHO € [a ce HaloXM M3BaAaHe Ha LANO0TO Macino oT
Komnpecopa ¥ AobaBAHe Ha HYKHOTO KONMYEeCTBO Mmacsio. Tasu
orpaHuyeHa rapaHuUua He NOKpUBa NOBPeAM, KOUTO ca B pesynTaTt
OT He CMaseHu YCN0BMA Ha TOBa YBeAOMJ/IEHUE.

AKO  KOMMpecopbT, pasreAaH B  HacTOAWMA  TeKCT, ce
nospeau nopaau AedeKT B KOHCTPYKUMATA, matepuana wau
NPOU3BOACTBOTO MO BPEMe Ha rapaHLMOHHMA nepuos, Tpabsa
fAa BbpHETe KOMMpecopa, KaKTo e M3BajeH OT asTomobuna,
CbAbPIKALL KOSMYECTBOTO MAC/IO C KOETO € 61 MOHTUPaH.
3abenexka: Tpabsa ga 6bae BbpHAT C noaxoaawwTe Tanu
3a BCMYKaTe/NHWUA WM M3MycKaTeNHWA NOpT (Wyuepu, Kanauku,
nnaouun). lapaHuuata wWe 6bAe OTKasaHa 3a KOMMpecopw,
KOMTO ca (4acTUuyHO) MoAMdUUMPaHU WK pasriobeHn uan
BbPHATW He 3aTaneHn. OCBEH TOBA, 3a Aa NOAYYMUTE rapaHLUMA 3a
KoMnpecopuTe, BUHArM Tpabsa Aa cnasBaTe WM3MCKBAHUATA Ha
npoussoauTena. MpeaoctaBeTe KOMWe Ha OPUTMHANHWA KacoB
60H 1 KoMne OT OPUrMHANHUA PEMOHTEH opaep*, KOMTo nocoysa
MHGOPMALMA 33 MPEBO3HOTO CPEACTBO M Ye ca BUAN U3NMbAHEHU
cnefiHWTe npoueaypu:

* MapKa # Mmoaen Ha NPeBO3HOTO CPeACTBO, BUJA Ha ABUraTtens,
VIN, fata Ha MOHTaX U KUNOMETPaK

© 3aMeHeH e aKyMynaTopbT/MPUEMHUK-CYLUIMAHUK

* W3non3saHu ca camo uuctn R-134a wam R-1234yf xnagunuu
areHT. ®anwmeu/ cMmeceHM UAM XMAPOKapbOHOBU rasose Lie

GARANCIJA NA KOMPRESOR

NRF svoje nove kompresore nabavlja od niza originalnih i
certificiranih dobavljaca za trziste.. Svi kompresori se isporucuju
sa 60 do 300 ml originalnog ulja. Odgovornost je kupca
kompresora odrediti odgovarajucu koli¢inu ulja sadrzanog u
kompresoru za odredenu primjenu i rashladno sredstvo. Mozda
Ce biti potrebno ukloniti svo ulje iz kompresora i dodati novu
koli¢inu ulja. Ovo ograniceno jamstvo ne pokriva nedostatke koji
proizlaze iz nepridrzavanja ove obavijesti.

Ako se kupljeni kompresor pokvari zbog nedostataka u dizajnu,
materijalu ili proizvodnji tijekom jamstvenog roka, morate vratiti
kompresor kakav je skinut s vozila, s originalnim uljem i koli¢inom
ulja. Napomena: Mora se vratiti s instaliranim odgovaraju¢im
usisnim i ispusnim poklopcima (éepovi, poklopci, plo¢e). Jamstvo
e biti nevazece za kompresore koji su (djelomi¢no) modificirani
ili rastavljeni ili vraceni bez priklju¢nog poklopca. Osim toga, da
biste dobili jamstvo za kompresore, uvijek morate slijediti
zahtjeve originalnog proizvodaca. Dostavite kopiju originalnog
racuna o kupniji i kopiju originalnog naloga za popravak*,
navodeci podatke o vozilu i da su sljedeci postupci provedeni:

¢ Marka i model vozila, tip motora i prijenosa, VIN, datum
ugradnje i kilometraza

* Zamijenjena baterija/receiver za susilicu

* Koristite samo Cista rashladna sredstva R-134a ili R-1234if.
Krivotvorena/mje3ovita rashladna sredstva ili rashladna sredstva
ugljikovodika ponistavaju sva jamstva.

* Nedostavljanje ove dokumentacije rezultirat ¢e odbijanjem
zahtjeva za jamstvo kompresora. Sacuvajte originalni racun i
originalni nalog za popravak za buduce dokaze o popravcima.
popravkama.
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aHY/NMpaT rapaHumaTa.

NRF He HOCK OTrOBOPHOCT 3a Bb3CTAHOBABAHE Ha OPUrMHaNHaTa
LeHa Ha 3aKynyBaHe, pasXxoAuTe 3a BPbLUAHE Ha MPOAYKTa Ha
cobcTBeHMKa, 3arybata Ha non3BaHe Ha MPEBO3HOTO CPEACTBO,
3arybata Ha Bpeme WM Heyaob6CTBO, TaKcWTe 3a penaTpupaHe,
BPEMETO 33 MeXaHwuKa, pasxoauTe 3a TenedoH,

XOTeN WAM XpaHa, HAaeM Ha pPe3epBHO MPEBO3HO CPEACTBO,
3arybeHn [0XOAM M BCAKAKBM APYrv CMeuuanHu, CaydaiHu,
nocneABally UK HaKa3aTeHW Bpeau.

NRF rapaHT1pa, 4e KOMMNOHEHTHT € 6e3 AedeKTU B KOHCTPYKLUATA,
matepuana u

NPOU3BOACTBOTO, KAKTO € OrpaHWYeHo Nno-rope, 1 Tosa e 6bae
BMECTO Ha BCUYKM

APYTY rapaHLnK, U3paseHn Uam noapasbupaHm, BKAOUUTENHO
rapaHumMnTe 3a TbProBCKaTa CTOMHOCT U NPUFOAHOCT 338 KOHKPETHa
L/, ¥ BCUYKM TaKWBa U3paseHu uam noapasbupann rapaHumm ce
OTKasgaT

n3puyHo. NRF He npeanonara U He ymb/JHOMOLLABA HUKOTO Aa
npeanonara

3a TAX KaKBaTo M [ja € Apyra 3a/b/IKUTENHOCT.

NRF rapaHTMpa, 4e KOMMNOHEeHTbT e 6e3 AedeKkTu B CTpoexa,
maTtepuana U npou3BOACTBOTO. Tasu rapaHuMA 3amecTBa BCUYKM
APYrU rapaHumMm, U3pUYHU UK NOAPA3OMPaLLM Ce, BKIHOUYUTENHO
rapaHuuu 3a NpUrogHoOCT, 3@ TbProBmMA U NOAXOA4ALM 32 KOHKPEeTHa
uen. BCWUKM TakuMBa M3PpWUUHW MAM Noapasbupallyn ce rapaHuum
ce otpuyatr. NRF He npegnonara uam ynbJHOMOLL@BA HUKOrO Aa
noema 3a TAX KaKBaTo 1 [a e Apyra 3a4b/IKUTENHOCT.

*/luncata Ha Tasu [OKYMeHTauus LWe [oBeAe A0 OTKas oT
rapaHUMOHHMA MCK 3a Komnpecopa. 3anasete OpUrMHaAHUA
KacoB GOH M OpWrMHaNHaTa NOpbYKa 3a PEMOHT 3a 6baello
/0Ka3aTe/ICTBO 33 U3BBbPLUEHU PEMOHTU.

Konkretno, NRF nije odgovoran za povrat izvorne kupovne cijene,
troskove povrata proizvoda vlasniku, gubitak koristenja vozila,
gubitak vremena ili neugodnosti, troskove vuce, vrijeme
putovanja mehanicara (na teren), telefon , troskove hotela ili
obroka, najam zamjenskog vozila, izgubljene place i sve druge
posebne, slucajne, posljedi¢ne ili kaznene Stete.

NRF jamci da ¢e komponenta biti bez svih nedostataka u
konstrukciji, materijalu i izradi kao $to je ovdje ogranic¢eno,
umjesto svih drugih jamstava, izricitih ili podrazumijevanih,
uklju€ujuci jamstva o moguénosti prodaje i prikladnosti za
odredenu svrhu, i sve takve izriCita ili podrazumijevana jamstva se
ovime odricu.

NRF nepreuzima niti ovlas¢uje bilo koga da preuzme bilo kakve
druge obveze umjesto njih.
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GARANCIJA ZA KOMPRESOR

NRF nabavlja svoje nove kompresore od razli¢itih OE i
certificiranih dobavljada iz aftermarket sektora. Svi kompresori se
isporucuju s 60 do 300 ml specificnog lubrikanta. Odgovornost je
kupca kompresora da utvrdi da li je koli¢ina ulja u kompresoru
odgovarajuca za odredenu primjenu i/ili rashladno sredstvo. Moze
biti potrebno ukloniti svo ulje iz kompresora i dodati drugu
koli¢inu ulja. Ova ograni¢ena garancija ne pokriva kvarove koji
nastaju zbog nepostivanja ove obavijesti. Ako kompresor pokriven
ovom garancijom otkaZe zbog kvara u konstrukciji, materijalu ili
proizvodnji tokom garantnog perioda, morate vratiti kompresor
onakav kakav je bio u vozilu, s originalnim uljem i koli¢inom.

Napomena: Mora biti vracen s odgovaraju¢im poklopcima za usis i
ispust (Cepovi). Garancija ¢e biti odbijena za kompresore koji su
(djelomi¢no) modificirani ili rastavljeni ili vraceni bez priklju¢nih
poklopaca. Pored toga, da biste dobili garanciju za kompresore,
uvijek morate slijediti zahtjeve originalnog proizvodaca. Dostavite
kopiju originalnog rac¢una o kupovini i kopiju originalnog naloga za
popravak*, koji sadrzi informacije o vozilu i potvrdu da su
obavljeni sljedeci postupci:

* Marka i model vozila, tip motora i prijenosa, VIN, datum
instalacije i kilometraza.

» Zamijenjena susilica prijemnika.

 Koristeni samo Cisti R-134a ili R-1234yf rashladni plinovi.
Lazni/mjesani ili ugljikovodi¢ni rashladni plinovi ponistavaju
sve garancije.

* Nedostavljanje ove dokumentacije rezultirat ¢e odbijanjem
zahtjeva za garanciju za kompresore. Sacuvajte originalni racun o
kupovini i originalni nalog za popravak kao buduéi dokaz o
popravkama.

KOMPRESORIAUS GARANTUA

NRF tiekia naujus kompresorius i3 jvairiy originalios jrangos (OE) ir
sertifikuoty atsarginiy daliy rinkos tiekéjy. Visuose iSsiun¢iamuose
kompresoriuose yra nuo 60 ml iki 300 ml atitinkamos tepimo
medZziagos. Kompresoriaus pirkéjas prisiima atsakomybe nustatyti,
ar kompresoriuje esantis alyvos kiekis yra tinkamas naudojant
kompresoriy pagal konkrecig paskirtj ir (arba) su konkreciu
ausinimo agentu. Dél Sios prieZasties gali prireikti pa3alinti visa
kompresoriuje esancig alyva ir jpilti kitg alyvos kiekj. Si ribota
garantija nepadengia gedimy, atsiradusiy dél $io pranesimo
nuostaty nesilaikymo.

Garantijos periodu kompresoriui sugedus dél konstrukcijos,
medZziagy ar gamybos defekto, jUs turite graZinti kompresoriy tokios
baklés, koks jis buvo iSimtas i$ transporto priemonés, jskaitant
originalig alyva ir originaly jos kiekj. Pastaba: kompresorius turi
bati grazinamas su tinkamai sumontuotais jsiurbimo ir iSleidimo
gaubtais (kiStukais, dangteliais, plokstémis). Modifikuotiems ar
dalinai modifikuotiems, isrinktiems arba neturintiems prijungimo
gaubty kompresoriams garantija negalioja. Garantija galioja tik
laikantis originalaus gamintojo reikalavimy. JUs turite pateikti
originalaus pirkimo kvito kopijg ir originalaus remonto uzsakymo
dokumento kopijg*, kuriame baty nurodyta transporto priemonés
informacija ir faktai, kad buvo atliktos toliau nurodytos procedros:

 Informacija: transporto priemonés marké ir modelis, variklio ir
transmisijos tipas, VIN numeris, sumontavimo data ir rida.

« Pakeistas kondicionieriaus akumuliatorius / dZiovintuvas.

* Naudoti tik gryni R-134a arba R-1234yf ausinimo agentai. Dél
ausinimo agenty, kurie pagaminti angliavandeniliy pagrindu,
taip pat dél sumaisyty ar suklastoty ausinimo agenty naudojimo
garantija negalioja.

* Nepateikus Siy dokumenty pretenzija dél kompresoriy garantijos
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Posebno, NRF nije odgovoran za povrat originalne kupoprodajne
cijene, troskove dostavljanja proizvoda natrag vlasniku, gubitak
upotrebe vozila, gubitak vremena ili neugodnosti, troskove vuce,
putno vrijeme mehanicara, telefonske, hotelske ili troskove
obroka, iznajmljivanje zamjenskog vozila, izgubljene zarade, te
bilo kakve druge posebne, slucajne, posljedicne ili kaznene Stete.

NRF garantira da je komponenta bez svih nedostataka u
konstrukciji, materijalu i proizvodnji kako je ovdje ograniceno,
umjesto svih drugih garancija, izrazenih ili podrazumijevanih,
ukljucujuci garancije za prodajnu sposobnost i prikladnost za
odredenu svrhu, te sve takve izrazene ili podrazumijevane
garancije se ovime isklju¢uju. NRF ne preuzima niti ovlascuje bilo
koga da preuzme bilo koju drugu obavezu za njih.

bus atmesta. Saugokite savo originaly pirkimo kvitg ir originaly
remonto uzsakymo dokumentg, kad ateityje baty galima jrodyti
remonto procediry atlikima.

Kompanija NRF néra jsipareigojusi grazinti pilnos originalaus
pirkimo sumos, produkty grazinimo savininkui kasty, islaidy
dél neturéjimo galimybés naudotis transporto priemone,
islaidy, susijusiy su laiko praradimu ir nepatogumais, vilkimo
kasty, mechaniko kelionés laiko kasty, telefono, viesbucio ar
maisto islaidy, pakaitinio automobilio nuomos ilaidy, prarasty
atlyginimy, ir bet kokios kitos specialios, atsitiktinés, pasekmés
rysiu susijusios ar drausminio pobudzio zalos.

Kompanijos NRF garantija taikoma dél komponenty konstrukcijos,
medziagy ir gamybos defekty, kaip tai apribota Siame dokumente,
ir tai yra taikoma vietoje visy kity garantijy, iSreiksty ir menamy,
jskaitant tinkamumo prekybai ir tinkamumo naudoti konkreciai
paskirciai garantijas, ir visos tokio pobudzZio iSreikStos ir
menamos garantijos negalioja. Kompanija NRF neprisiima jokiy
kity jsipareigojimy ir nejgalioja jy prisiimti vietoje jos kitiems
subjektams.

Compressor Warranty



NRF.EU

= &

NREF is a leading supplier
of automotive aftermarket parts
and industrial cooling solutions
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ENGINE COOLING CLIMATE CONTROL
> Radiators > Intercoolers > Condensers > Compressors
> Oil coolers > Radiator fans > Evaporators > Receiver driers
> Fan clutches > Heaters > Interior blowers
> Expansion tanks > Blower motor resistors
> Thermostats and housings > Expansion valves

> Pressure switches

> Compressor clutches

> Compressor oil

LARGE EASY FIT RANGE
(= assembly parts included)

AND BEYOND

> EGR coolers > EGR valves

> Auxiliary water pumps

> Exhaust gas temperature sensors
> Coolant temperature sensors

> Exhaust gas pressure sensors

> Coolant level sensors

> Turbo hoses

EMPOWERING PERFORMANCE



